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Alig egy nappal azutan, hogy a ritka genetikai rendellenességben szenvedo, Vérfar-
kas néven elhiresult sorozatgyilkos fondorlatosan bejutott Kay Scarpetta doktorno-
hoz, Virginia allam vezeto igazsaguigyi orvos szakértojéhez, a hazban ki-be jarkalnak
a kulonféle bunildézo szervek emberei. A doktornonek egy hajszalon mulott az
élete, és most begipszelt karral csomagol, mert atmenetileg - vagy talan 6érokre - el
kell hagynia az otthonat. Pszichiater baratnojéhez koltozik, aki nemcsak a tamadas
okozta oOriasi megrazkddtatason segiti at, hanem elgondolkodtaté adalékokkal is
szolgal a mér tdbb mint egy éve halott FBI Gigynok, Benton Wesley meggyilkolasa-
nak korilményeirol. Ahogy Scarpetta doktorno mind mélyebbre as a mdiltban,
egyre hajmeresztobb felfedezésekkel szembesiil - és mintha mindez nem volna
elég, gyilkossaggal és bizonyitékok meghamisitasaval vadoljak. Miutan egy félel-
metes hiru Ugyész érkezik New Yorkbdl az ligyek kivizsgalasara, Ujabb rejtélyes
gyilkossagok térténnek. A telies 6sszeomlas szélén all6 Scarpettanak sz6 szerint
Iétérdeke, hogy maga deritse ki az igazsagot, mert ebben a jatszmaban valaki nem
az, akinek mondja magét.

Patricia Cornwell térténeteinek legendas hosnojét,
Scarpetta doktornot a sorozat tizenegyedik kdtetében
is egy lebilincseloen izgalmas, varatlan fordulatokban
gazdag nyomozéasban kisérhetjik figyelemmel. Most
sem hianyoznak mellole jol ismert tarsai, unokahtga,
a zsenialis Lucy Farinelli és Pete Marino, a faragatlan
rendorkapitany.

ATETT UTAN

A hideg szirkulet feladja horzsolt szineit a teljes s6-
tétségnek, engem pedig halaval télt el, hogy a vastag
sotétitofliggdnyodk a halészobamban tdkéletesen el-
nyelik sziluettemet, mikézben csomagolas kozben
ide-oda jarkalok. Az élet nem is lehetne abnormali-
sabb, mint jelen pillanatban.

- Inni akarok valamit - jelentem be, és kihizom a
féslilkbdoasztal fidkjat. -Tlzet akarok rakni, és inni
egy poharral, és tésztat akarok gyarni. Sarga-zold
széles metéltet, édes paprikaval, kolbasszal. Le pap-
paredelle del cantunzein. Mindig is vagytam egy
hossz( szabadséagra, elmenni Olaszorszagba, meg-
tanulni olaszul, igazan megtanulni. Beszéd szinten.
Nem csak az ételek nevét. Vagy esetleg Franciaor-
szagba. Elmegyek Franciaorszagba. Akéar ebben a
pillanatban is elmehetnék - teszem hozza a dih és
tehetetlenség kettos élével hangomban. - Elhetnék
Périzsban. Siman. - A magam médjan igy utasitom
el Virginiat és 0sszes lakdjat.

Pete Marino richmondi rendorkapitany vaskos vi-
lagitétoronyként uralja halészobamat, irdatlan la-



patkeze farmernadragja zsebében. Nem ajanlkozik,
hogy segit az agyon kinyitva hevero kosztumkoffer
€s a papirszatyrok megpakolaséban, elég jol ismer
ahhoz, hogy eszébe se jusson ilyesmi. Lehet, hogy
Marino Ggy néz ki, mint egy tahd, ugy beszél, mint
egy taho, és Ugy is viselkedik, mint egy tah6, ugyan-
akkor istentelentl okos, érzékeny, és semmi nem
kertli el a figyelmét. Ebben a pillanatban példaul
felismer egy egyszeru tényt: nem egészen huszon-
négy Oraval ezelott egy Jean-Baptiste Chandonne
nevu férfi atcaplatott a havon a telihold fényénél, és
bejutott a hdzamba. Ekkorra alaposan kiismertem

Chandonne elkdvetési médszerét, ugyhogy ponto-

san tudom, mit muvelt volna velem, ha médjaban

all. De eddig nem igazan vitt ra a lélek, hogy kite-

gyem magam sajat 6sszemarcangolt holttestem ana-
témiailag hu képeinek, méarpedig nalam pontosab-
ban senki nem irhat le ilyesmit. Torvényszéki pato-

I6gus vagyok, jogi masoddiploméval, Virginia allam
vezeto igazsagiigyi orvos szakértoje. En boncoltam a
két not, akiket Chandonne nemrégiben meggyilkolt
itt, Richmondban, és attekintettem annak a masik
hétnek az esetét is, akiket Parizsban 6lt meg.

Biztonsdgosabb azt elmondanom, hogy mit mu-
velt azokkal az &ldozataival: brutalis Utlegelés, a
mellek, a kézfej és a lab dsszeharapdalasa, jatékos
tobzbdas a vérukkel. Nem mindig ugyanazt a fegy-
vert hasznélja. Tegnap €jjel egy fejtokalapaccsal volt
felfegyverkezve; a sajatos szerszam a komuvesek
munkaeszkdze. Leginkabb jégcsdkanyra hasonlit.
Tényként tudom, mit muvelhet egy fejtokalapacs az
emberi testtel, mivelhogy Chandonne fejtokalapé-
csot haszndlt - feltételezésem szerint ugyanazt a fej-
tokalapacsot - masodik richmondi 4ldozata, a két
nappal ezelott, csutértokon meggyilkolt Diane Bray
rendorno ellen is.

- Mi van ma? - kérdezem Marino kapitanyt. -
Szombat, ugye?

- Ja. Egész nap.

- December tizennyolcadika. Egy hét karacso-
nyig. Kellemes Unnepeket. - Kicipzarazom a kosz-
tumkoffer oldalzsebét.

- Ja, december tizennyolcadika.

Marino gy figyel, mintha olyasvalaki volnék, aki
barmelyik pillanatban irraciondlis viselkedésre ra-
gadtathatja magat, és a véreres szemében tikrézodo
Ovatossag athatja egész hdzamat. Tapinthat6 a leve-
goben a bizalmatlansag. A szdmban érzem, mint a
port. Az orrommal szagolom, mint az 6zont. Nyir-
kossagként érzékelem. Az autogumik nedves surro-
gasa az Uttesten, a léptek, a beszédhangok az ad6-
vevo-forgalmazas hangzavara pokolfenéki diszhar-
monia, mikdzben a bunuldézo szervek tovabbra is
megszallva tartjak ingatlanomat. Betolakodtak az
életembe. Otthonom minden egyes négyzetcenti-
métere feltrva, életem minden egyes aspektusa le-
meztelenitve hever. Ezzel az erovel pucér holttest is
lehetnék acél boncasztalaim egyikén a hullahazban.
Ugyhogy Marino tudja, hogy nem szabad megkér-
deznie, segithet-e a csomagolasban. O, igen, o aztan
hétszentség, hogy tudja, jobb, ha gondolni se mer
ra, hogy hozzaérjen barmelyik nyavalyas holmim-



hoz, egy cipohtz, egy zoknihoz, egy hajkeféhez, egy
flakon samponhoz, a legkisebb mutyirhéz. A rend-
orség megkeért, hogy hagyjam el &lmaim rusztikus
koh&zéat, melyet a csendes, fallal 6vezett West End-i
lakénegyedben épittettem. Elképzelni is furcsa. Meg-
gyozodésem, hogy Jean-Baptiste Chandonne - Le
Loup-Garou vagy a vérfarkas, ahogy magét nevezi -
kilénb elbanasban részesil, mint én. Az igazsag-
szolgaltatds minden elképzelheto emberi jogot biz-
tosit az efféléknek: dsszkomfort, a maganélet szent-
sége, ingyenszallas, ingyen étel-ital, és ingyenes or-
vosi ellatas a Virginiai Orvosi Egyetem klinikajanak
torvényszéki osztalyan, ahol magam is a tanari kar
tagja vagyok.
Marino legalabb huszonnégy éraja nem mosdott
és nem fekldt &gyban. Amikor ellépek mellette,
Chandonne iszonytat6 testszaga csapja meg az or-
romat, hanyinger fog el, perzselo érzés rantja 6ssze
a gyomrom, az agyam lezér, kiver a hideg verejték.
Folegyenesedem, és mélyeket Iélegzek, hogy eluz-
zem a szaglészervi hallucinaciot, kdzben a figyelme-
met egy lassitd aut6 koéti le az ablak tuloldalan.
A forgalom legfinomabb véltozasait is felismerem
mar, és tudom, mikor parkol le valaki a hazam elott.
Orék ota hallgatom ezt a ritmust. Az emberek a sza-
jukat tarjadk. Szomszédok allnak meg az utca koze-
pén a nyakukat nyUjtogatva. Forog velem a vilag a
hatborzongatd érzelemmérgezéstol, egyik percben
zavarodott vagyok, a kdvetkezoben rémdilt. Kime-
riltségbol manias felpdrgetettségbe lendilok, lehan-
goltsagbdl nyugalomba, és mindezek alatt izgatott-
sag bugyborog, mintha g4zzal volna tele a vérem.
A héz elott kocsiajté csapddik. - Mi van mar
megint? - reklamalok. - Most ugyan kik? Az FBI? -
Kihtdzok egy mésik fibkot. - Marino, ennyi. - Bein-
tésszeru mozdulatot teszek a kezemmel. - Paterolja
ki oket a hdzambol, mindet. Most. - Duh reszket,
mint levego a forré aszfalt folott. - Hogy befejez-
hessem a csomagoléast, és elkotrédhassam innen.
Annyi idore se tudnak tavozni, mig odébballok? -
Remego kézzel zoknikat vélogatok. - Epp elég
rossz, hogy kint vannak az udvaromon. - Bedobok
egy par zoknit a papirszatyorba. - Epp elég rossz,
hogy itt rontjak a levegot egyaltalan. - Még egy par.
-Visszajohetnek, amikor én méar elmentem. - Eldo-
bok még egy pérat, mellémegy, lehajolok, hogy fel-
vegyem. - Legalabb hagyhatnak, hogy szabadon
jarjak a sajat hazamban. - Még egy par. - Es hogy
békében és a nyilvanosséag kizaraséaval tavozzam. -
Visszateszek egy pérat a fibkba. - Mi az 6rdogot ke-
resnek a konyhamban? - Meggondolom magam, és
kiveszem mégis. - Mit keresnek a dolgoz6észobam-
ban? Mondtam, hogy oda nem ment be.
- Musz3dj korulnéznunk, doki. - Marindnak eny-
nyi mondanivaldja van az egészrol.
Lell az 4gyam végére, ami szintén idegesit. Ra
akarok szolni, hogy keljen fel az 4gyamrdl, és men-
jen ki a szobambdl. Nem tehetek mast, ha nem aka-
rom kiutasitani a hazambol és taldn az életembol is.
Mindegy, mi6ta ismerjuk egymast, vagy mi minde-
nen mentlnk keresztll egyditt.
- Kénydke hogy van, doki? - A gipszre mutat,



amely kalyhacsoként fogja kalodaba a karomat.

- Eltort. Faj, mint a fene. - Becsapom a fiokot.

- Szedi a gyOgyszereit?

- Tul fogom élni.

Minden mozdulatomat figyeli. - Be kell szednie,
amit adtak.

Hirtelen szerepet cseréltiink. En viselkedem go-
romba rendorként, o pedig olyan logikus és hig-
gadt, mint a jogasz-orvos, aki elvileg én volnék. Visz-
szamegyek a cédruslambérias gardrébba néhany
bluzért; a kosztimkofferbe teritem oket, gondosan
Ugyelve r4, hogy a felso gombok be legyenek gom-
bolva, selymet és fényes pamutanyagot simitok le
jobb kezemmel. Bal konydkom faj6 fogként luktet,

a bordém izzad és viszket a gipszben. A nap nagy ré-
szét a kérhazban toltéttem - nem mintha egy torott
végtag begipszelése ilyen hosszas procedudra volna,
de az orvosok ragaszkodtak a gondos kivizsgalas-
hoz, latni akartak, hogy biztosan nincsenek mas sé-
riléseim. Ismételten elmagyaraztam, hogy amikor
kimenekiltem a hazambdl, elestem a bejarati I€p-
cson, és eltértem a konydkdmet, de semmi tobb.
Jean-Baptiste Chandonne-nak esélye sem volt, hogy
hozzadm érjen. Megusztam, és jol vagyok, hajtogat-
tam, mikdzben egyik rontgenképet a masik utan
csinaltak rolam. Késo délutanig bent tartottak a
kérhdzban megfigyelésre, és a nyomozok ki-be jar-
tak a vizsgalohelyiségben. Elvitték a ruhaimat. Uno-
kahigomnak, Lucynak kellett behoznia valamit he-
lyettik. Szemhunyéasnyit sem aludtam.

A telefon csdrgése torként dof a csendbe. Felve-
szem az agy melletti készuléket. - Scarpetta doktor-
no - szolok bele a kagyloba, és a sajat hangom,
ahogy a nevemet kimondom, az éjnek idején befutd
telefonhivasokat juttatja eszembe, amikor felveszem
a telefont, és valami nyomozo6 igen rossz hireket ko-
z06l egy haldleset szinhelyérol valahol. Sajat megszo-
kott, szenvtelen bejelentkezésem hallatan beugrik a
kép, amit mindeddig sikerult elkeriindm: dssze-
marcangolt testem az 4gyamon, a szoba, ez a szoba,
vérrel telefrécskolve, és helyettesem, amint fogadja
a hivast, és a kifejezés az arcan, mikézben egy rend-
or - valészinuleg Marino - kozli vele, hogy engem
meggyilkoltak, és valakinek, hogy kinek, a Jdisten a
megmondhatdja, ki kellene menni a helyszinre.
Eszembe jut, hogy az intézetbol valészinuleg senki
nem tudna kimenni. Segitettem Virginianak |étre-
hozni az orszag legjobb vészhelyzeti intézkedési ter-
vét. Sulyosabb repliloszerencsétlenség, bomba a
sportcsarnokban, arviz, ezekkel boldogulnéank, de
mitévok lennénk, ha velem torténne valami? Athiv-
nanak egy igazsagigyi orvos szakértot valamelyik
kozeli korzetbol, valészinuleg Washingtonbdl, gon-
dolom. Csak az a baj, hogy a keleti parton szinte az
Osszes igazsagugyi orvos szakértot ismerem, és bor-
zalmasan sajnalndm, béarkinek kellene is a holttes-
temmel foglalkoznia. Ezek a gondolatok roppennek
at az agyamon riadt madarakként, mikbézben Lucy
megkérdezi a telefonban, hogy nincs-e szilkségem
valamire, én pedig megnyugtatom, hogy jél vagyok,
ami tokéletesen nevetséges.

- Hat jol aztan biztos nem vagy - feleli.



- Csomagolok - kézlém vele. - Itt van velem
Marino, és csomagolok - ismétlem Marin6ra mere-
vilt tekintettel. Az o tekintete korbejar, nekem pe-
dig beszivarog a tudatomba, hogy Marino még so-
sem jart a halészobamban. Nem akarom elképzelni
a vagyalmait. Sok éve ismerem, és mindig is tudata-
ban voltam, hogy irantam vald tiszteletébe esetlege-
sen bizonytalanség és testi vonzalom elegyedik. Ma-
rino mackads, nagydarab férfi, dagadozé sérhassal és
széles, elégedetlen abrazattal, haja szintelen, de ero-
sen gyérll, teste mas tajékai viszont egyre szordseb-
bek. Mikdzben unokahigomat hallgatom a telefon-
ban, Marino tekintete korbetapogatézik személyes
teremen: az asztalkakon, a ruhasszekrényemen, a
nyitott fibkokon, amit éppen pakolok, és a mellemen.
Amikor teniszcipot, zoknit és melegitot hozott a
kérhazba, Lucynak nem jutott eszébe melltartét is
mellékelni, és a legtdbb, amit tehettem, amikor ha-
zaértem, az volt, hogy magamra kaptam egy hatal-
mas, régi fehér kdpenyt, amit munkaruhaként szok-
tam viselni a haz korili pepecseléseimhez.

- Gondolom, ok sem akarjak, hogy ott legyél -
hallom Lucy hangjat a vonalban.

Ez hosszu torténet, de az unokahldgom tgynok az
Alkohol, Dohany és Tuzfegyver Irodanal, és ami-
kor a rendorség kiérkezett, alig gyozték eltavolitani
a hazbdl. A tudas valdszinuleg veszélyes dolog, és
attél féltek, hogy a nagypalyas szovetségi tigyndk
beleartana magéat a nyomozéasba. Nem tudom, min-
denesetre Lucyt oszinte buntudat kinozza, amiért
tegnap éjjel nem volt itt mellettem, és majdnem
meggyilkoltak, és most megint nincs itt mellettem.
Vildgossa teszem, hogy nem hibaztatom, a legke-
vésbé sem. Ugyanakkor 6nkéntelenil is eltunodém,
mennyire mas lenne az életem, ha itthon van velem,
amikor Chandonne felbukkant - ahelyett hogy a
baratnojét pesztrélja. Lehet, hogy Chandonne ré&-
jott volna, hogy nem vagyok egyedull, és nagy ivben
elkerdl, vagy meglepetésként éri, hogy még valaki
van a hazban, és elmenekiil, vagy elhalasztotta vol-
na a meggyilkolasomat masnap estig vagy karacso-
nyig vagy a kovetkezo évezredig.

Fel-ala jarva hallgatom Lucy elfalé hangl magya-
razatait és megjegyzéseit a vezeték nélkili telefon-
ban, amikor megpillantom magam az egész alakos

tikorben. Rovid szoke hajam zilalt, kék szemem

Uveges, és kimered a faradtsagtél és az idegfeszilt-

ségtol, szemoldokom fintor és sirhatnék keveréké-

ben dsszevonva. A laborkdpeny kopott és foltos, és

a legkevésbé sem fondki. Falfehér vagyok. Az ital és

cigaretta utani vagyakozas atipikusan eros, mar-mar

elviselhetetlen, mintha a tény, hogy kis hijan meg-
gyilkoltak, azonnali fliggoséget hozott volna létre
bennem. Elképzelem, hogy egyedil vagyok az ott-

honomban. Semmi sem tortént. Oromoémet lelem a
tuzben, egy cigarettaban, egy pohar francia borban,
valoszinuleg bordeaux-iban, mert a bordeaux-i ke-
véshé komplikélt, mint a burgundi. A bordeaux-i
olyan, mint egy régi j6 barat - nem kell kiismerni.

A fantézidlgatést ténnyel séprom félre: Nem szamit,
hogy Lucy mit tett vagy mit nem tett. Chandonne
igy is, ugy is eljott volna, hogy végezzen velem, és



olyan érzésem tdmad, mintha egész életemben szor-
nyuséges itélet vart volna ram, és a halal angyala
megijeldlte volna az ajtémat. Furcsaméd még min-
dig itt vagyok.

1.

A hangjabdl tudom Lucyrél, hogy rémult. A rému-
let ritka lelkiallapot brilians, ramenos, helikopterpi-
I6ta, fitneszméanids szévetségi Ugyndk unokahud-
gomnal.

- Rohadtul érzem magam - ismételgeti a telefon-
ban, mik6zben Marino tartja poziciéjat az agya-
mon, én pedig tovabb jarkalok fel-ala.

- Nincs miért - mondom neki. - A rendordk
nem akarjak, hogy barki itt legyen, és hidd el, hogy
te sem akarsz itt lenni. Gondolom, elvagytok, Jo
meg te, és ez j0. - Ezt gy mondom neki, mintha
teliesen mindegy volna, mintha nem is zavarna,
hogy nincs itt, és hogy nem lattam egész nap. Pedig
zavar. Viszont régi szokdsom, hogy kiutat kinalok az
embereknek. Nem szeretem a visszautasitast, kulo-
nosen Lucy Farinellitol nem, akit a sajat lanyom-
ként neveltem fel.

Tétovazik, mielott valaszol. - Igazabdl a belvaros-
ban vagyok, a Jeffersonban.

Prébalok ebbol értelmet kihamozni. A Jefferson a
legpatindsabb szélloda a varosban, és nem értem,
miért ment szallodaba Lucy egyaltalan, plane egy
ilyen elegans, draga szallodaba. Kénnyek csipik a
szememet, megkdszorildm a torkom, visszatuszko-
lom a sértettséget. - O - sikeriil kinydgnoém. - Hat
az nagyszeru. Gondolom, akkor nyilvan Jo is ott van
veled a szallodaban.

- Nem, a csaladjaval. Figyelj, most jelentkeztem
be. Van egy szobadm a szamodra. Ne ugorjak el ér-
ted?

- A szélloda pillanatnyilag nem biztos, hogy j6

otlet. - Lucy gondolt ram, és azt akarja, hogy vele

legyek. Kissé jobban érzem magam. - Anna meg-
kért, hogy maradjak nala par napig. Mindent egy-
bevetve azt hiszem, az lesz a legjobb, ha néla széllok
meg. Téged is meghivott. De azt hiszem, mar be-
rendezkedtél.

- Anna honnan tudta? - tudakolja Lucy. - Hal-

lott rola a hirekben?

Mivel az életem elleni merénylet igen késoi 6ran
tortént, holnap reggelig nem lesz benne az Ujsagok-

ban. A radi6 és a televizié viszont nyilvan kismillié-
szor bemondta a hirekben. Most, hogy igy belegon-
dolok, fogalmam sincs, Anna honnan tudta meg.
Lucy azt mondja, egyelore maradnia kell a fenekén,
de késobb megprébal beugrani. Letesszik.

- Ha a média kiszagolja, hogy egy szallodaban la-

kik, magénak annyi. A klozetba is be fognak bujni -
mondja Marino szemdoldokét 6sszevonva, ritka mu-
fure képpel. - Lucy hol szallt meg?

Megismétlem, amit Lucytdl hallottam, és azt ki-
vanom, barcsak ne is beszéltem volna vele. Csak ar-
ra volt j0, hogy még komiszabbul érezzem maga-
mat. Csapdaban, igen, csapdadba esve érzem ma-
gam, mintha egy blvéarharang belsejében volnék
haromszaz méterrel a tenger alatt, elrekesztve, ko-



tyagosan; a rajtam kivili vilag hirtelen felismerhe-
tetlen és szirrealis. Zsibbadt vagyok, ugyanakkor
minden idegszalam langol.

- A Jeffersonban? - mondja éppen Marino. -

Most szivat? Lottdéotdse volt, vagy mi van? Nem za-
varja, hogy a média ra is feni a fogét? Mi az isten
Utétt abba a lanyba?

Folytatom a csomagolast. Képtelen vagyok véla-
szolni Marino kérdéseire. Csémorom van a kérdé-
sektol.

- Es nem a J6éknal 16g. Ho - mondja tovabb -,
ez érdekes. HO. Sose gondoltam, hogy tartés lesz. -
Hangosan asit, és eros vonasokkal tagolt, borostas
arcat dorgolve figyeli, ahogy kosztimoket teritek
egy székre, hogy eldéntsem, miben jarjak be az inté-
zetbe. Becslletére legyen mondva, Marino igyek-
szik kiegyensulyozott, sot figyelmes lenni, miota a
kérhazbdl hazajottem. Szdméra a tisztességes visel-
kedés optimdlis koriimények kozott is bajos, mar-
pedig a jelenlegi kérilmények messze nem optimé-
lisak. Marino tulfeszitett, kialvatlan, csak a koffein
és a gyorséttermi Ures kaloridk hajtjak, és nem en-
gedem, hogy dohanyozzon a hazamban. Pusztan
ido kérdése volt, hogy mikor inog meg dnfegyelme,
€s tér vissza nagyszja, l16pokréc 6nmagéhoz. Tanu-
ja vagyok az &talakulasnak, és kulénds médon meg-
kénnyebbiiléssel tolt el. Kétségbeesetten vagyom az
ismeros dolgok utan, ha mégoly kellemetlenek is.
Marino arrdl kezd beszélni, amit Lucy tett, miutan
megéllt autjaval a hazam elott, és meglatta Jean-
Baptiste Chandonne-t és j6magamat a héban az
udvaron.

- Most nem az, hogy hibaztatom, amért szét
akarta loni a mocsadék fejét - avat be Marino a
helyzetértékelésébe. - De itt jon a képbe a képzett-
ség. Tokmindegy, ha a nagynénikéd vagy a kdlykod
is benne van, azt kell csinalnod, amire kiképeztek,
marpedig Lucy nem azt csinalta. Rohadtul nem. O
azt csindlta, hogy kijott belole az allat.

- Lattam én mar néhanyszor magabdl is kijonni
az allatot - emlékeztetem.

- Hat, speciel szerintem nem kellett volna a mély
vizbe dobni azzal a fedett Ugynoki meléval Mia-
miban. - Lucy a miami bevetési kbzpont alloma-
nyaban van, de most a szabadsagat tolti, egyéb okok
mellett ez hozta ide. - Idonként az ember tdl kozel
kerul a rosszfilkhoz, és azonosulni kezd velik.

Lucy ,0lj" Gzemmddban van, doki. Rakapott a 6-

voldozésre.

- Ez nem fair. - Eszreveszem, hogy tdl sok cipot
pakoltam be. - Arulja mér el, hogy maga mitévo lett
volna, ha Lucy helyett maga ér elsoként a hdzam-
hoz. - Abbahagyom, amit csinalok, és ranézek.

- Legalabb raszanok egy tizedméasodpercet a
helyzet felmérésére, mielott a faszikdm fejéhez tar-
tom a pisztolyt. Az istenit. A fickdé annyira kész volt,
azt se latta, mit csinal. Uvoltott, mint a sakal, mert-
hogy maga a szemébe boritotta azt a szar vegyszert.

Ekkorra fegyvertelen is volt. Nem birt kart tenni

senkiben. Ez helybol egyértelmu volt. Meg az is,

hogy maga is megsériilt. Ugyhogy ha rajtam all, én
telefonaltam volna a mentokért, Lucynak viszont



eszébe se jutott. Kiszamithatatlan az a lany, doki. Es
nem akartam, hogy a hazban legyen, amig a zsaruk
nem végeznek. Ezért hallgattuk ki a rendorségen,
vettik fel a tantvallomaséat egy semleges helyen.
Hogy lenyugodijon.

- Nalam a kihallgatészoba valahogy nem szamit
semleges helynek - felelem.

- H&t, a haz, ahol majdnem megnyuvasztottak az
ember Kay nénijét, meg plane nem az.

Nem vitazom vele, de hanghordozaséat guny mér-
gezi. Kezd ellenemre lenni.

- Lényeg a lényeg, baromi rossz érzésem van,
hogy Lucy egyedil gubbaszt abban a széllodaban -
teszi hozz4 Marino megint az arcat dorgolve, és tel-
jesen mindegy, hogyan fejtegeti az ellenkezojét, mit
gondol Lucy vilagéardl, barmit megtenne az unoka-
hagomeért. Lucy tizéves volt, amikor eloszor talél-
koztak, és Marino megismertette a benzinfalé te-
repjaré szornyetegekkel, a fegyverekkel és az 6sszes
Ugynevezett férfiszorakozassal, melyeket most oly-
annyira sérelmez Lucy életében. - Lehet, be is né-
zek a kis szaroshoz, ha magét letettem Annandl.

Nem mintha a jelek szerint barkit érdekelnének a
megérzéseim - ugrik vissza néhany gondolattal ko-
rabbra. - Lasd JayTalley. Persze semmi k6zém hoz-
za. Az az 6nzo barom.

- Egész ido alatt ott vart a korhazban - védem
meg Jayt Ujfent, elharitva Marino leplezetlen félté-
kenységét. Jay az ADTI 6sszekotoje az Interpolnal.
Nem ismerem tul jél, de négy napja agyba buljtam
vele Périzsban. - Pedig tizenhdrom-tizennégy o6rat
ott voltam - folytatom. Marino a szemét forgatja. -

Ezt nem nevezném 6nzonek.

- Jézus! - fakad ki Marino. - Ezt a tindérmesét
hol hallotta? -Tekintete langol a sértettségtol. Azo6ta
gyuldli Jayt, hogy legeloszér meglatta Franciaorszag-
ban. - Ezt nem hiszem el. Hagyja, hogy maga azt

higgye, egész ido alatt ott volt a kérhdzban? Nem is
vart magara! Ez Ures duma. Bevitte magéat a rohadt
fehér paripéjan, és egybol visszajott ide. Aztan bete-
lefondlt, hogy megtudja, mikor engedik el, és vissza-
sunnyogott a koérhéazba, hogy elhozza.

- Ami tokéletesen értheto. - Nem mutatom csa-
I6dottsdgomat. - Mi értelme ott UIni 6lbe tett kéz-
zel. Es Jay soha nem mondta, hogy egész ido alatt
ott volt. Csak én feltételeztem.

- Aha, és miért? Mert az Urge hagyta, hogy felté-
telezze. Valaki hagyja, hogy olyasmit gondoljon, ami
nem igaz, és magat nem is zavarja? Nalam ezt Ugy
hivjék, jellemhiba. Mas néven: hazudik a pasas...

Mi van? - Hirtelen hangnemet valt. Valaki all az aj-
toban.

Egyenruhés rendorno Iép a halészobamba, kitu-
zojén az M. |. Calloway név olvashato. - Elnézést -
szdlitia meg rogton Marindt. - Kapitany. Nem tud-
tam, hogy itt van hatul.

- Hat most mér tudja. - Marino sététen ranéz.

- Scarpetta doktorno? - A rendorno hosszikas
metszésu szeme pingponglabdaként ugral Marino

és koztem. - Meg kell kérdeznem a befottestiveggel

kapcsolatban. Hol volt az liveg a vegyszerrel, a for-
mulinnal...



- Formalin - javitom ki halkan.

- Helyes - mondja. - Pontosan, marmint ponto-
san hol volt az (iveg, amikor maga felkapta?

Marino marad az 4gyon, mintha vilagéletében az
agyam végén tanyazott volna. Tapogatozni kezd a
cigarettaja utan.

- A kadvézbasztalon a nappaliban - felelem Callo-
waynek. - Mar mindenkinek elmondtam.

- Igen, hélgyem, de a k&vézobasztalon hol? Ez egy
elég nagy kavézobasztal. Igazan sajnalom, hogy ilyes-
mivel zaklatom, de szeretnénk rekonstruélni, ho-
gyan tortént ez az egész, mert késobb csak nehe-
zebb lesz visszaemlékezni ra.

Marino lassan kirdz egy Lucky Strike-ot a cso-
magbdl. - Calloway? - R4 sem néz kdzben. - Mibta
is nyomoz6 maga? Nem igazan emlékszem magéra
az ,A" csoportbdl. - Marino vezeti a richmondi
rendorkapitanysag ,A" csoportként ismert, életelle-
nes buntigyekkel foglalkozé osztalyat.

- Csak nem vagyunk biztosak benne, hogy hol
volt az Giveg, kapitany. - Calloway arca langol.

A rendordk valészinuleg feltételezték, hogy ha egy
no jon vissza, hogy kikérdezzen, az kevésbé lesz to-
lakodo, mintha egy férfi. Kollégéai valdszinuleg ezért
kuldték Callowayt, vagy esetleg egyszeruen azért
kapta a megbizéast, mert senki mas nem akart ten-
gelyt akasztani velem.

- Ha besétal a nappaliba, és megall a kavézbasz-
tallal szemben, az asztal kdzelebbi, jobb sarka az -
mondom a nonek. Akarhanyszor keresztilmentem
mar ezen. Semmi sem vilagos. A torténtek egyetlen
homalyos folttd, valészerutlen valosdgmaszatta foly-
tak Ossze.

- Es ez hozzéavetoleg az a hely, ahol maga is Allt,
amikor radntotte a vegyszert a férfira? - kérdezi
Calloway.

- Nem. En a kanapé tdloldalan voltam. Az iiveg
toloajto kozelében. Uldozobe vett, és ott kotottem
ki - magyardzom.

- Utana pedig egyenest kiszaladt a hazbdl...? -
Calloway étfirkalja, amit éppen leirt a kis jegyzet-
tombijére.

- Az ebédlon keresztiil - vagok kdzbe. - Ahol a
pisztolyom volt. Még korabban az ebédloasztalra
tettem a pisztolyomat. Nem a legjobb hely, elisme-
rem. - Gondolataim elkészélnak. Olyan érzésem
van, mintha tobboéras idoeltol6édas gydtorne. - Ré-
csaptam a panikgombra, és kirohantam a bejarati
ajton. A pisztolyommal, a Glockkal a kezemben. De
elcstsztam a jégen, és eltdrtem a konydkom. Fél
kézzel nem birtam hétrahlzni a pisztolyon a szant.

Calloway ezt is leirja. Torténetem faradt és kovet-
kezetesen egyforma. Ha még egyszer el kell monda-
nom, lehet, hogy elveszitem a jézan eszem, marpe-
dig ilyet még nem latott tolem rendor, miéta vilag a
vilag.

- Nem is sutotte el a fegyvert? - Calloway felpil-
lant rAm, megnedvesiti az ajkét.

- Nem tudtam csore télteni.

- Nem is prébélta elsitni?

- Fogalmam sincs, mit ért azon, hogy probalni.
Nem tudtam csore tolteni.



- De megprébalta?

- Jeltolmacsot hivjunk, vagy mi a taro? - fakad ki
Marino. Vészj6slé tekintete, ahogy M. I. Callowayre
bamul, a lézeriranyzék kis piros poéttyére emlékeztet
a célszemélyen, amit aztan a goly6 kovet. - A pisz-
toly nem volt csore toltve, és a doki nem sutétte el,
vette? - ismétli Marino lassan és durvan. - Hany lo-
szer fér a tarba? - Ez nekem szdl. - Tizennyolc? Ez

egy Glock Seventeen modell, tizennyolc skul6 a tar-
ban, egy a toltényurben, stimmt?

- Nem tudom - mondom Marinénak. - Valészi-
nuleg nem tizennyolc, biztos, hogy nem. Annyit na-
gyon nehéz betarazni, olyan kemény a rugo, a rugé
a tarban.

- Oké, oké. Emlékszik, mikor lott utoljara azzal a
pisztollyal? - kérdezi Marino.

- Amikor utoljara a lotéren voltam. Minimum
par hénapja.

- Maga mindig megtakaritja a stukkert l6vészet
utan, igaz-e, doki. - Ez éllitds, nem kérdés. Marino
ismeri a szokasaimat, mit milyen rutin szerint csi-
nalok.

- lgen. - Hunyorogva éllok a halészobam koze-
pén. Faj a fejem, és a fény bantja a szememet.

- Calloway, megnézte a pisztolyt? Ugy értem,
megvizsgalta, nem? - Marino megint bekapcsolja a
Iézeriranyzékot. - Akkor mit veri itt a tamtamot? -
Ralegyint a nore, mint valami ostoba libara. - Ki
vele, mit tallt.

Calloway tétovazik. Erzékelem, hogy nem akar
kiadni informaciot a jelenlétemben. Marino kérdé-
se kicsapodasra kész nedvességként fligg a levego-
ben. Kivalasztok két szoknyét, egy tengerkéket, egy
szurkét, és a székre teritem oket.

- A tarban tizennégy loszer van - mondja Callo-
way Marinénak katonés robothangon. - A toltény-
urben nem volt loszer. A fegyvert nem toltétték cso-
re. Es tisztanak tunik.

- Hat, hat. Széval nem toltotték csore, és nem
lottek vele. Es sotét, vinaros éjszaka volt, és harom in-
dian Uldogélt a thbortuznél. Koroziink még egy dara-
big vagy esetleg mehetiink tovabb, a rosseb a fejébe!
- Marino izzad, heviletétol felcsap a testszaga.

- Nézze, semmi Ujat nem tudok hozzatenni -
mondom, hirtelen a siras kiuszobén, és fazom és re-

megek és Chandonne borzalmas buzét érzem me-

gint.

- Es miért volt az az iiveg az otthonaban? Es
pontosan mi volt benne? Valami hullahdzban hasz-
nalatos anyag, ugye? - Calloway ugy helyezkedik,
hogy Marino kiessen a latoterébol.

- Formalin. A formaldehid tizszazalékos vizes ol-
data, mas néven formalin - mondom. - Es igen, a
hullahazban hasznaljuk, szévetek, szervmetszetek
tartositasara. Ez esetben egy kimetszett bordarabé-
hoz.

Maré hatdsu vegyszert froccsentettem egy masik
ember szemébe. Megnyomoritottam Jean-Baptiste
Chandonne-t. Lehet, hogy 6rokre elvettem a szeme
vilagét. Elképzelem, ahogy agyahoz szijazva fekszik
a Virginiai Orvosi Egyetem klinik4janak kilencedik
emeleti bortonkorhazi részlegén. Megmentettem a



tulajdon életem, és nem érzek semmi elégedettsé-
get. Csak azt érzem, hogy nekem befellegzett.

- Szoval emberi testszdvet volt a hdzaban. Egy
darab bor. Egy tetovalas. A kikdtoi azonositatlan
holttestbol? Amelyik a teherkonténerbol kerilt elo?
- Calloway hangja, a golyostollaé, az athajtott jegy-
zetlapoké, a riportereket juttatja eszembe. - Ne ve-
gye tajékozatlansagnak, de miért tart valaki ilyesmit
a hazaban?

Elmagyardzom, mennyire meggyult a bajunk a ki-
kotoi holttest személyazonossaganak meghatéroza-
saval. Semmink nem volt a tetovalason kivdl, de
tényleg, és mult héten atautéztam Petersburgba, és
megmutattam egy tapasztalt tetovaldomuvésznek a
hulla borébol kimetszett tetovalast. Utana egyene-
sen hazajottem, ezért volt a tetovalas a formalinos
Uveggel egyttt a hAzamban tegnap este. - Rendesen
nem hoznék haza ilyesmit - teszem hozza.

- Egy hétig a hézaban tartotta a bordarabot? -
kérdezi Calloway hitetlen arckifejezéssel.

- Zajlottak az események. Kim Luongot meggyil-
koltdk. Az unokahigom majdnem ottmaradt egy 16-
vOldozésben Miamiban. Engem atrangattak Fran-
ciaorszagba, Lyonba. Létni akart az Interpol, be-
szélni akartak velem a hét norol, akiket valészinuleg
meggyilkolt Parizsban, marmint Chandonne, illetve
a feltevésiikrol, hogy a konténerben talalt férfiholt-
test valészinuleg Thomas Chandonne, a testvére, a
gyilkos testvére, mindketten a Chandonne csaladi
bunszdvetkezet fiai, melyet a fél vilag bunild6ézoi az
idok kezdetétol fogva probalnak megbuktatni. Az-
utan meggyilkoltdk Diane Bray helyettes rendorfo-
nokot. Vissza kellett volna vinnem a tetovalast a hul-
lahdzba? - Liktet a fejem. - Igen, bizonyosan. De
annyifelé kellett figyelnem. Egyszeruen elfelejtet-
tem. - Kis hijan felcsattanok.

- Egyszeruen elfelejtette - ismétli meg Calloway.
Marino mind duhodtebben figyel, hagyné is kollé-
ganojét, hogy elvégezze a munkéjat, utalja is ugyan-
akkor. - Scarpetta doktorno, mas testrészek is van-
nak a hazaban? - kérdezi végil Calloway.

Nyilallé fajdalom hatol a jobb szemembe. Migré-
nem lesz.

- Ez meg milyen elcseszett kérdés? - Marino még
egy decibellel féljebb srofolja a hangjat.

- Csak nem akarom, hogy belegyalogoljunk még
valami mésba, mint, mondjuk, testfolyadék vagy
egyéb vegyszerek...

- Nem, nem. - A fejemet rdzom, és a takarosan
0sszehajtogatott nadragok és péléingek halmara
Osszpontositok. - Csak metszetek.

- Metszetek?

- A hisztolégidhoz - magyarazom koddsen.

- A mihez?

- Calloway, vége a musornak. - Marino felkel az
agyrol, szavai kopognak, mint az arvero kalapacs.

- Csak biztosra akarok menni, hogy nem kell méas
veszélytol tartanunk - mondja Calloway, és tlizelo
arca meg a fény a szemében racéfolnak alazatossa-
géra. Utdlja Marin6t. Sokan vannak ezzel igy.

- Az egyetlen veszély, amitol tartania kell, itt all
az orra elott - foérmed r4 Marino. - Mi lenne, ha
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hagyna a dokinak egy kis maganéletet, és nem zar-
gatna ilyen stiket kérdésekkel?

Calloway jelentéktelen kilseju, all nélkili no, a
csipoje széles, valla keskeny, teste megfeszil a diih-
tol és a sértettségtol. Sarkon fordul és kimasirozik a
halészobambdl, a folyosoéi perzsaszonyeg felfogja
Iéptei zajat.

- Minek nézi ez magét? Tréfeagyujtonek vagy
mi? - pufog Marino. - Hogy szuvenireket hord ha-
za, mint az a gyokeér Jeffrey Dahmer? Jézusom.

- Nem birom ezt tovabb. -Tokéletesen 6sszehaj-
togatott polokat gydomoszolok a papirszatyorba.

- Pedig muszdj lesz, doki. Ma mar viszont nem
kell tovabb birnia. - Marino elnyutten visszazottyen
az agyam vegeére.

- Tartsa tolem tavol a nyomozdit - figyelmezte-
tem. - Nem akarom, hogy még egy zsaru a képem-
be mésszon. Nem én vagyok az, aki rosszat csinalt.

- Ha még lesz valami, azt majd rajtam keresztil
intézhetik. En vezetem a nyomozast, ha az ilyen
Calloway-féléknek még nem jutott is el az agyaig.
Viszont nem is én vagyok az, akitol tartania kell, do-
ki. Sorszamot kell valtatni velik, mint a patikdban,
annyian vannak, akik feltétlentl beszélni akarnak
magaval.

Nadragokat halmozok a polokra, aztan megfordi-
tom a sorrendet, a pélékat teszem felllre, hogy ne
gyurodjenek.

- Persze kézel se annyian, mint akik vele akarnak
elbeszélgetni. - Chandonne-ra gondol. - Az a sok

profilos meg igazsagiigyi pszihomékus, plusz a mé-

dia és hasonlé gennygdcok - sorolja.

Abbahagyom a csomagolast. Eszem &gaban sincs
fehérnemut szortirozni Marino figyelo tekintete
alatt. Nem vagyok hajlandé intim holmik kézt valo-
gatni ugy, hogy <> tanudja mindennek. - Egyedul kell
maradnom par percre - mondom neki.

Ra&m mered, a szeme vorgs, arca szine a testes bo-
ré. Voros még a kopaszodé feje bubja is, és rendet-
lennek tunik farmernadragjaban és poéléjaban, hasa
egy mindenéras kismamaé, a Red Wing bakancsa
ormétlanul nagy és piszkos. Latom rajta, hogy jar

az agya. Nem akar egyedil hagyni, és lathatélag

olyan szempontokat mérlegel, melyeket nem fog ve-
lem megosztani. Paranoid gondolat fekete fistfel-
hoje bondorodik elo az agyamban. Marino nem bi-
zik bennem. Valoszinuleg azt hiszi, szuicid gondola-
tokat forgatok a fejemben.

- Marino, kérem. Nem allhatna meg az ajté elott,

hogy tavol tartson mindenkit, amig nem végzek ide-

bent? Kimehetne a kocsimhoz, és behozhatna a

helyszinelo tAskdmat a csomagtartobdl. Nalam kell

lennie... ha esethez hivnak. Kint van a kulcs a kony-
haszekrény jobb felso fidkjaban, ahol az 6sszes kul-
csot tartom. Kérem. Es sziikségem van a kocsimra
is, mellesleg. Azt hiszem, inkabb elviszem a kocsi-
mat, a helyszinelo taskat benne is hagyhatja. - Or-
vényt vet a zavarodottsag.

Tétovazik. - A kocsijat nem viheti el.

- A j6 életbe! - Kifakadok. - Ne mondja mar,
hogy a kocsimat is &t kell vizsgalniuk. Kész elmebaj.

- Nézze. Amikor tegnap este eloszdr megszélalt a
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riasztoja, azért volt, mert valaki megprobalt beha-
tolni a garazsaba.

- Mi az, hogy valaki? - vagok vissza, mikdzben
migrénes fajdalom perzseli halantékom és homéa-
lyositja el a latAsomat. - Pontosan tudjuk, hogy ki.
Azért feszitette fel a gardzsajtomat, mert azt akarta,
hogy a riaszté6 megszolaljon. Azt akarta, hogy kijoj-
jon a rendorség. Hogy aztdn ne hasson furcsanak,
ha késobb visszajonnek, merthogy allitblag a szom-
szédok lattak valakit a hazam korul élalkodni.

Jean-Baptiste Chandonne volt az, aki visszajott. O
adta ki magéat rendornek. Még mindig nem hiszem
el, hogy bedoltem neki.

- Még nincs meg az 6sszes valasz - feleli Marino.

- Vajon miért érzem folyton, hogy nem hisz ne-
kem?

- Atmegy Annéahoz, ott majd kialussza magat.

- Hozzé4 se ért a kocsimhoz - sz6gezem le. - Be
se tette a labat a garazsomba. Nem akarom, hogy a
kocsimat taperoljak. El akarom vinni ma este. Hagy-
ja csak a csomagtartdban a helyszinelo taskat.

- Ma este nem.

Marino kisétal, és becsukja maga mogoétt az ajtot.
Majd' megveszek egy italért, hogy hatastalanitsam
kdzponti idegrendszerem elektromos kisuléseit, de
mit tegyek? Sétéljak oda a barszekrényhez, és kdzdl-
jem a rendordkkel, hogy kotrédjanak az utambdl,
mert nem férek hozza a skoét whiskyhez? Nem érde-
kel, hogy az alkohol val6észinuleg nem segitene a fej-
fajasomon. Olyan nyomorultul érzem magam a bo-
rdmben, hogy pillanatnyilag az sem érdekel, mi jo
nekem és mi nem. A fiirdoszobaban Ujabb fiékokat
tarok fel, és kiejtek néhany razst a padléra. Ide-oda
gurigdznak a véceé és a furdokad kozott. Ingatagon
lehajolok, hogy 6sszeszedjem oket, sutdn nyujtoga-
tom jobb karomat, a helyzet kilén nehéz, merthogy
balkezes vagyok. Egy pillanatra megallok, szem-
Ugyre veszem a piperepolcon sorakozé parfimo-
ket, és gyengéden kezembe veszem az Hermés 24
Faubourg kis aranyséarga fémpalackjat. Huvosnek
hat a tenyeremben. Orromhoz emelem a favokat, és
a fuszeres, vagykelto illattél, melyet Benton annyira

szeretett, kobnnybe labad a szemem, és Ugy érzem, a
szivem mindjart végzetesen eltéveszti a ritmust.
Tobb mint egy éve nem hasznéltam a parfimét,
egyetlenegyszer sem, midta Bentont meggyilkoltak.
Most engem is meggyilkoltak, mondom Bentonnak
lukteto agyamban. Es még mindig itt vagyok, Ben-
ton, még mindig itt vagyok. Te az FBI profilalkotd
szakembere voltal, az emberszornyek lelkének szak-
avatott boncmestere, értetted és megjosoltad visel-
kedésiiket. Te lattad volna, mi jon, igaz? Te megjo-
soltad és megelozted volna. Miért is nem voltal itt,
Benton? Semmi bajom nem volna, ha akkor itt vagy.
Raébredek, hogy valaki kopogtat a halészobaaj-
ton. - Pillanat - kialtok ki, megkdszorilém a torko-
mat, a szemem torolgetem. Hideg vizet 16tykdlok az

arcomra, €s begydmoszolom az Hermés parfimoét a

papirszatyorba. Marinéra szamitva az ajtéhoz lé-
pek. Helyette Jay Talley sétal be kommandosruhé-
ban, sttét szépségét baljoslativa teszi az egynapos
borosta. Talley a legvonzobb férfiak egyike, akikkel



taldlkoztam, a teste tokéletesen kidolgozott, az érzé-

kiség ugy arad a pérusaibdl, mint a pézsma.

- Gondoltam, benézek rad, mielott felkerekedsz.

- Tekintete megperzseli az enyémet. Szeme ugy ta-
pogat és kutakodik rajtam, ahogy négy nappal ez-
elott a keze és ajka tette.

- Mit mondhatnék? - Beengedem a halészobam-
ba, és hirtelen tudatosul bennem, milyen allapot-
ban vagyok. Nem akarom, hogy igy lasson. - El kell
hagynom a sajat hdzamat. Mindjart karacsony. Fj
a karom. F4j a fejem. Egyébként kutya bajom.

- Majd én étviszlek Zenner doktornohoz. Szeret-
ném, Kay.

Halvanyan atfut a fejemen, hogy tudja, hol t6ltém
az éjszakéat. Marino megigérte, hogy titokban tartja
a hollétemet. Jay becsukja az ajtét, és megfogja a ke-
zem, és csak az jar a fejemben, hogy nem vart ram a
kérhazban, most meg biztos masvalahova akar el-
vinni.

- Engedd, hogy segitsek tdljutni ezen. Fontos
vagy nekem - mondja.

- Tegnap este nem Ugy tunt, hogy barkinek is
fontos vagyok - felelem, és eszembe jut, hogy ami-
kor hazahozott a korhazbdl, és megkdszdntem neki,
hogy megvart, hogy ott volt velem, még csak célzast
sem tett r4, hogy nem is volt ott. - Kint nyuzsogtok,
meg a sok NBCS-s, az a rohadék meg egyenest oda-
sétél az ajtbmhoz - mondom tovébb a magamét. -
Atreplilsz Parizsbol, hogy az istenverte Nemzetkozi
Bevetési Csoport élén levadasszatok a fickot, és
mekkora pofara esés. Mint egy rossz filmben - a sok
nagyfiu a felszerelésével meg a gépkarabélyaval, a
szérny meg siman odasétél a hdzamhoz.

Jay tekintete gy vandorol testtajaimon, mintha
pihenohelyek volnanak, melyeket jogaban all Gjra
felkeresni. Megddbbent és taszit, hogy még ilyenkor
is képes a testemre gondolni. Parizsban azt hittem,
bele fogok szeretni. Ahogy most itt allok vele a halo-
szobamban, és ot egyértelmuen csak az foglalkoz-
tatja, hogy mi van a régi laborkbpenyem alatt, meg-
allapitom, hogy a legkevéshé sem vagyok szerelmes
belé.

- Csak ki vagy borulva. Atyaisten, miért is ne vol-
nal? Aggédom érted. Itt vagyok veled. - Probal
megérinteni, elhtizédom.

- Egyetlen délutan volt csak. - Ezt mar mondtam
neki korédbban, de most komolyan is gondolom. -
Néhany ora. Egy futé kaland, Jay.

- Egy tévedés? - A hangjat sértettség élezi. Sze-
mében sotét diih villan.

- Ne akarj egyetlen délutanbdl egy egész életet,
valami allandé jelentésut tupirozni. Nem megy. Saj-
nalom. Az isten szerelmére. - Méltatlankodasom
felcsap. - Ne akarj tolem semmit ebben a pillanat-

ban. - Ep karommal gesztikulalva ellépek tole. -

Mit csinalsz? Mi a fészkes fenét csinalsz?

Folemelt kézzel, fejét I6gatva védekezik téseim
ellen, elismeri, hogy hibédzott. Nem eskiidnék meg
ra, hogy oszinte. - Nem tudom, mit csinalok. Osto-
ban viselkedem, azt - szélal meg. - Nem akartam
én akarni semmit. Ostoba vagyok, ostoba, amiért
ugy érzek irantad, ahogy. Ne neheztelj rdm ezért.
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Kérlek. - 1zz6 pillantéast vet ram, és kinyitja az ajtot.
- En itt vagyok neked, Kay. Je taime. - R4jovok,
hogy Jay Ugy tud elblcsuzni, hogy olyan érzésem
tamad, mintha sosem latham tébbé. Atavisztikus
rémdlet jarja &t lelkem legmélyét, de lekiizdém a ki-
sértést, hogy utanakiéltsak, hogy mentegetozzem,
hogy talalkoz6t igérjek neki. Lehunyom a szemem,
megddrgdlom a halantékom, és az agy labanak ta-
maszkodom. Azt mondom magamnak, hogy pilla-
natnyilag nem tudom, mit csinalok, és nem is volna
szabad csinalnom semmit.

Marino kint all a folyosén, meggyujtatlan cigaret-
ta van a szaja sarkaba csiptetve, és érzem, hogy ol-
vasni prébal az érzéseimben, illetve szeretné kitalal-
ni, hogy mi térténhetett, mig Jay és én zart ajté mo-
gott voltunk a halészobamban. Tekintetem elidozik
az Ures folyosén, félig remélve, félig rettegve, hogy
Jay mindjart feltunik Ujra. Marino megragadja a
taskaimat, és a rendorok elhallgatnak a kdzeledtem-
re. Igyekeznek felém se nézni, mikézben tértinek-
fordulnak a nappalimban, szolgalati derékdvek nyi-
szognak, eszkdzok kattognak. Egy nyomozo fényké-
peket készit a kavézdasztalrdl, a vaku szemkaprazta-
t6 fehéren pukkog. Valaki méas videofelvételt készit,
egy helyszinelo technikus pedig betizemel egy Luma-
Lite nevu analitikai kvarclampét a szabad szemmel
nem lathat6 ujjlenyomatok, testfolyadékok és kabi-
tészer-maradvanyok kimutatasahoz. Az intézet is
rendelkezik egy Luma-Lite-tal, amit rutinszeruen
hasznélok a holttestek vizsgélatakor kint a helyszi-
nen és a hullahdzban egyarant. Luma-Lite-ot latni a
sajat hazamban: leirhatatlan érzés.

A butorokon és falakon ujjlenyomat-régzito por
s6tét szutyka, a szinpompés perzsaszonyeget felhaj-
tottédk az antik francia tdlgypadlorol. Az egyik asztali
lampa kihtzva a foldon. A kanapén kraterek jelzik
a parnék helyét, a levego olajos és savanykas szagu
a formalintdl. A nappali mellett, a bejérati ajtohoz
kdzel van az ebédlo, és a nyitott ajton at barna papir-
zacsko latvanya fogad, a zacské sérga ,bunjel” ra-
gasztoszalaggal lezarva, keltezve, szignélva és tarta-
lommegijeldléssel ellatva. Ruhézat, Scarpetta. A nad-
rag, puldver, zokni, cipo, melltarté és bugyi van ben-
ne, amit tegnap este viseltem, ruhak, melyeket még
a kérhazban vettek el tolem. A zacskd és mas bunje-
lek, elemlampak és felszerelések ugy hevernek ked-
venc piros jarrahfa ebédloasztalomon, mint valami
munkapadon. A rendortk a székekre aggattak ka-
béatjaikat, és nedves, koszos ldbnyomok éktelenked-
nek mindenutt. Szaraz a szam, roskadozom a szé-
gyentol és a dihtol.

- Hé, Marino! - vakkant az egyik rendor. - Righ-
ter telefonalt.

Buford Righter a varos nemzetk6zosségi Ugyésze.
Jayt keresve kdrbepillantok. Nem latni sehol.

- Mondja meg neki, hogy tépjen szdmot, és var-
jon a sorara. - Marino ragaszkodik sorallés hason-
latahoz.

MeggyUijtja a cigarettat, én pedig kinyitom a beja-
rati ajtot, és a hideg levego belemar az arcomba, és
kdnnyeket fakaszt a szememben. - Elhozta a hely-
szinelo taskdmat? - kérdezem tole.
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- Bent van a kocsiban. - Ezt lekezeloen mondja,
mint egy férj, akit a neje arra kért, vinné ki neki a
retikiljét.

- Miért telefondlt Righter? - tudakolom.

- Rohadt szjtati népség - dormaogi.

Marino kisteherautéja kinn &ll az utcan a hazam
elott, két massziv kereke nyomot vagott havas, dssze-
tart gyepembe. Buford Righter és én sok tigydn dol-
goztunk egyiitt az évek folyaman, és f4j, hogy nem
kozvetlendl tolem kérdezte meg, hogy kijéhet-e a ha-
zamba. Sot ami azt illeti, fel se hivott, hogy megkér-
dezze, hogy vagyok, és hogy tudassa velem, ordl,
hogy élek.

- Ha engem kérdez, az emberek csak latni akar-
jak a kéréjat - mondja Marino. - Azért jonnek ezek-
kel a rossz dumékkal, hogy meg kell néznilk ezt,
meg meg kell nézniik azt.

Latyak szivarog a cipombe, ahogy végigbvakodom
a behajton.

- Fogalma sincs, hanyan ragjék a fulemet, hogy
meséliek a maga hazéarél. Mintha Lady Di volna
vagy mi az isten. Plusz Righter szereti mindenbe be-
lelitni az orrat, nem birja, ha kihagyjak a j6bdl. Has-
felmetszo Jack 6ta nem volt ekkora tigylnk, hogy a
nehézség essen bele. Righter egyfolytaban cseszeget
bennunket.

Vakuk lobbannak, kis hijan elcsliszom a reszke-
teg, szemkéapraztat6 fehér fényben. Hangosan szit-

koz6dom. A fotésok &tjutottak a lakdpark orzétt be-
jaratan. Harman rohannak felém folyamatos vill6-
dzéas kozepette, mikdzben azon kinlédom, hogy fél
karral felkapaszkodjam a kisteherauté magas elso
Ulésére.

- Hé! - kialt Marino a legkdzelebbi szabalyszego-
re, egy nore. -Az anyad Uristenit! - Feléje kap, hogy
eltakarja a kamerat, a no al6l meg kimegy a laba, és
elvagddik a sikos uttesten. Fotds felszerelés csattan,
szorédik szét.

- Gennylada! - visitja a no Marino felé. - Genny-
lada!

- Szalljon be! Szélljon be a kocsiba! - Gvolti Ma-
rino felém.

- A kurva anyadat!

A szivem légkalapacsként pufdli a bordaimat.

- Be foglak perelni, te geny6 zsaru, a kurva anya-
dat!

Ujabb villanasok, én pedig kicsukom a kabatomat
az ajtdval, és ki kell nyitnom és bevagni még egy-
szer, mik6zben Marino elhelyezi hatul a taskaimat,
és beugrik a volan mégé, a motor rakap és dohog,
mint valami jacht. A fotésno probal felkaszalddni,
nekem pedig eszembe jut, hogy meg kellene gyo-
zodnunk réla, nem sérilt-e meg. - Meg kéne néz-
nink, nem esett-e baja - szo6lalok meg. A tekinte-
tem az oldalsé ablakra fliggesztve.

- Nézze a halal. - A kisteher kivagédik az utcéra,
megfarol és gyorsit.

- Kik ezek? - Aramlik az adrenalin. Kék foltok
lebegnek a szemem elott.

- Segdfejek. Kik lennének. - Marino felkapja a
kézi mikrofont. - Kilences egység - jelentkezik be.

- Kilences egység - érkezik vissza a diszpécser



hangja.

- Nincs sziikségem ra, hogy fényképeket hozza-
nak le rélam, a hdzamrdl... - Folemelem a hangom.
Testem 6sszes sejtje kigyulva tiltakozik ennek az
egésznek az igazsagtalansaga ellen.

- Tiz-6t harom-hlszas egység, széljon neki,
hogy hivjon vissza a mobiltelefonomon. - Marino
a szajahoz tartja a mikrofont. A harom-hdszas egy-
ség azonnal visszahivja, a mobiltelefon hatalmas
rovarként rezeg. Marino széthajtja, és beszélni kezd.
- A média valahogy bejutott a lakoparkba. Fot6-
sok. Valahol a Windsor Farmsban letehették a ko-
csit, gyalog bejutottak a keritésen, a nyilt, flives plac-
con a biztonsagiak vityilléja mogott. Par egység néz-
zen szét tilosban parkolé auték utan, ha van, elvon-

tatni. Ha a doki birtokara teszik a patéjukat, vegye-

tek orizetbe oket. - Marino befejezi a beszélgetést,

Ugy csukja 6ssze a telefont, mint Kirk kapitany, aki

most adta ki a parancsot az Enterprise-nak a tama-

désra.

Lassitunk az orhaznal, Joe kijon elénk. Joe idos

férfi, aki mindig buszkén viselte barna Pinkerton-

egyenruhgjat, és nagyon kedves, udvarias és elozé-
keny, mégsem szeretném, hogy a kellemetlenkedok
tavoltartasan kivul mésban is ra vagy a kollégaira le-
gyek utalva. A legkevéshé sem kellene meglepnie,
hogy Chandonne bejutott a laképarkba, vagy hogy
most a médianak sikerilt ugyanez. Joe megereszke-
dett, rancos arcan feszengést latni, amikor észreve-
szi, hogy én is a kocsiban ul6k.

- Hé, faszikam - reccsen ra Marino a nyitott ab-
lakon at -, a fotdsok mit keresnek odabent?

- Micsoda? - Joe azonnal védekezésre valt, 6ssze-
hazott szemmel bamul végig a sikos, kihalt utcén,
ahol a natriumgoz lampéak sarga aurdkat vetnek az
oszlop magasaban.

- A doki haza elott. Minimum harman.

- Itt nem jottek &t - jelenti ki Joe. Visszabujik az
orhazba, és felkapja a telefont.

Elhajtunk. - Ennyit tudunk tenni, doki - mondja
Marino, mér nekem. - Nyugodtan a homokba dug-
hatja a fejét, mert Ugyis tele lesz minden a képekkel
meg az egész koérsaggal.

Az Unnepi készllodés lazdban ragyogo, elbuvélo
Gyorgy kori hdzakat bamulom az ablakon ét.

- Rossz hir, hogy a személyes biztonsagi kockaza-
ta most ment fel Gjabb egy kilométerrel. - Marino
papol nekem, olyasmit mond, amit Ggyis tudok, és
aminek taglalasahoz pillanatnyilag nem fuzodik ér-
dekem. - Merthogy most a fél vilag latni fogja a ka-
csalabon forgo6 vityillgjat, és pontosan tudjak majd,
hogy hol lakik. Amiben az a gond, és ez az, ami ro-
hadtul aggaszt, hogy az ilyesmi elocsalja a tébbi mo-
csadékot. Otletet ad nekik. Elképzelik magat az al-
dozat szerepében, és azon élvezkednek, mint a segg-
fejek, akik mozizni jarnak a targyaléterembe a meg-
eroszakolt nok ugyeire.

Leveszi a gazrél a labéat, és megall a Canterbury
Road és a West Cary Street keresztezodésénél. Ref-
lektorfény sopor rajtunk végig, ahogy egy soétét szinu
szedan bekanyarodik és lassit. Felismerem Buford
Righter keskeny, enervalt arcét, amint egyenest Ma-
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rino kisteherautdjara mered. Righter és Marino lete-
kerik az ablakukat.

- Maga mar megy is...? - kezdi mondani Righter,
amikor a tekintete elsiklik Marino mellett, és megle-
petten allapodik meg rajtam. Az a hatborzongaté ér-
zésem tdmad, hogy a legutols6 ember vagyok, akit
latni akar. - Sajnalom, hogy ilyen probléméja adé-
dott - mondja Righter nekem, faramuci médon,
mintha ami éppen torténik az életemben, egy szimp-
la probléma, kényelmetlenség, muld kellemetlenség
volna csupan.

- Ja, letelt a muszak. - Marino szippant a cigaret-
tabdl, egyaltalan nem segitokész. Mar kifejtette, mit
gondol arrdl, hogy Righter odatolja a képét a ha-
zamhoz. A latogatas folosleges, de még ha Righter
valéban annyira fontosnak tartja is, hogy személye-
sen tekintse meg a helyszint, miért nem keritett r&4
sort kordbban, amig a kérhazban voltam?

Righter 6sszehlzza kabatja nyakrészét, az utca-
lampék fénye megcsillan szemivegén. Biccent, és
odaszol nekem: - Vigyazzon magara. Orilok, hogy
nem esett baja - donti el, hogy tudomast vesz Ugy-
nevezett problémamrél. - Ez az egész nagyon ke-
ményen érint mindannyiunkat. - Egy gondolat el-
akad, mielott verbalizalodhatna. Barmit akart is ez-
utdn mondani, visszavonatik, toroltetik a jegyzo-
kényvbol. - Majd beszéliink - igéri Marinénak.

Ablakok fel, elhajtunk.

- Adjon egy cigit - mondom Marinénak. - Felté-
telezem, Righter nem jart a hdzamnal a napkdzben
- mondom aztén.

- Az a helyzet, hogy igen, jart. Délelott tiz korl.

- Odakindlja a szuro nélkdli Lucky Strike dobozét,

az ongyujté langnyelvet kdp, ahogy tlzet ad vele.

Duh kigyozik végig a zsigereimen, a tarkém tuz-
forr6, a fejemet feszito nyomas szinte elviselhetet-
len. Félelem mozgolédik bennem, mintha egy raga-
dozo jarna fel-ala. Gonoszra veszem a figurat, be-
nyomom a szivargyujtét a muszerfalon, baratsagta-
lanul hagyom Marinét, hadd tartsa kinydjtott karral
az égo Bic ongyuijtét. - Kész, hogy szélt - felelem
élesen. - Szabad megkérdeznem, ki mas mindenki
jart még a hazamban? Es hanyszor? Es meddig ma-
radtak, és mit fogdostak dssze?

- Hé, nehogy mar engem toljon le - figyelmeztet
Marino.

Ismerem a hangsulyt. Marindnak mindjart elfogy
személyem és zurds helyzetem irénti tirelme. Ha-
marosan 0sszeltkdzink, mint két idojarasi front, és
én ezt nem akarom. A legkevéshé sincs sziikségem
ra, hogy éppen most habortizzunk Marindval. Az
élénk narancssarga gyuruvonalakhoz érintem a ci-
garetta hegyét, és leszivom a fiistét. Beleszédilok,
akkorét Ut a tiszta dohany. Percekig térékeny csend-
ben autbézunk, és amikor végre megszélalok, zsib-
badt a hangom, lazas agyamon fénylo méaz, mint az
utcakon, a depresszid sulyos fajdalomkeént terjesz-
kedik a borddim mentén. - Tudom, hogy csak azt
teszi, amit tennie kell. Ertékelem - eroltetem ki ma-
gambdl a szavakat. - Még ha nem latszik is rajtam.
- Nem kell magyarazkodnia. - Belesziv a cigaret-
taba, mindketten fistgomolyt fujunk félig letekert
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ablakunk felé. - Pontosan tudom, mit érez - teszi
hozza.

- Kizért dolog. - Epeként tolul torkomba a sér-
tettség. - En magam sem tudom.

- Sokkal tdbbet megértek, mint amennyit maga
kinéz belolem - mondja Marino. - Majd meglatja,
doki. Per pillanat szart se lat, és én mondom maga-
nak, a kdvetkezo napokban, hetekben nem is fog.
Ez igy mukddik. Az igazi gebasz még csak eztan it
be. EI nem mondhatom, hanyszor, de hanyszor lat-
tam, mi torténik emberekkel, amikor az aldozat sze-
repébe kerlinek.

Errol meg végképp nem akarok hallani egy sz6t
sem.

- Rohadt nagy szerencse, hogy éppen oda megy,
ahova - mondja Marino. - Pont, amit az orvos ren-
delt, nem is egy szempontbdl.

- Nem azért szallok meg Annénél, mert ez az,
amit az orvos rendelt - horkanok fel. -Azért szallok
meg nala, mert a baratnom.

- Nézze, maga aldozat, és ezt fel kell dolgoznia,

és ahhoz, hogy feldolgozza, segitségre lesz sziksége.

Baromira nem szamit, hogy plusz még orvos-jo-
gész-indian nagyfondk is. - Marino nem hajlando
befogni a szajat, részben mert 6sszetuzést keres.
Célpontot akar ingeriltségének. Latom, mi jon, és
dih kuszik fel a nyakamon, és melegiti a hajam t6-
vét. - Az aldozatta valas kiegyenliti az embereket -
filozofal tovabb Marino, a nemzetkézi szaktekin-
tély.

Lassan, tagoltan mondom: - Nem vagyok aldo-
zat. - A hangom a széleken langnyelvként reszket. -
Egy dolog, hogy valaki aldozatszerepbe kertl, és
megint méas, hogy valaki aldozat. Nem rajtam fogjak
szemléltetni a személyiségzavar kulénbozo formait.
-A hangom perzsel. - Nem lettem az, amit csinalni
akart belolem - persze Chandonne-ra gondolok -,
még ha véghezviszi is, amit akart, akkor se lennék
az, amit belém akart latni. Csak halott lennék. Nem

atvéltozott. Nem valami annal kevesebb, ami most
vagyok. Csak halott.

Erzem, hogy Marino hatrahokdl sotét, harsany te-
rében a hatalmas, férfias autd6 masik oldalan. Nem
érti, mire gondolok, hogyan érzek, valészinuleg so-
ha nem is fogja megérteni. Ugy reagal, mintha arcul
utottem vagy beletérdeltem volna a lagyékaba.

- En a realitast mondom. - Visszavag. - Egyi-
kiinknek musz4j.

- Az a realitas, hogy élek.

- Ja. Kész csoda, a rohadt életbe.

- Tudnom kellett volna, hogy ezt fogja csinalni. -

A hangom halkra és hidegre Valt. - Annyira megjo6-
solhat6. Az emberek a zsdkmanyallatot hibaztatjak,
nem a ragadozét, a sebesdiltet kritizaljak a rohadék
helyett, aki a sérulést okozta. - Reszketek a sotét-
ben. - A fene essen magaba. A fene essen magaba,
Marino.
- Még mindig nem hiszem el, hogy ajt6t nyitott
neki! - kiabalja. Tehetetlennek érzi magét a velem
torténtek miatt.

- Es maguk hol voltak? - Ujfent emlékeztetem a
kellemetlen tényre. - Jblesett volna, ha legaldbb
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egy-ketten szemmel tartottak volna az ingatlanomat
maguk kozul. Ha mar annyira aggodtak, hogy
Chandonne esetleg ram palyazik.

- Beszéltiink telefonon, emlékszik? - Masfelol
probalkozik. - Azt mondta, jol van. En mondtam,
hogy maradjon veszteg, mert megtalaltuk a mocsa-
dék buvoéhelyét, és tudjuk, hogy valahol kint szam-
bazik, nyilvan egy Ujabb not keres, akit 6sszeharap-
déalhat, és akibol a szart is kiverheti. Es mit tesz erre
maga, dr. Kay Bunillddzés Scarpetta? Kinyitja a
kurva ajtot, amikor valaki kopog! Ejfélkor, a kurva
életbe!

Azt hittem, az a valaki rendor. Azt mondta, hogy
rendorség.

- Miért? - Marino méar Uvolt, és agy pufdli a kor-
manykereket, mint valami hisztis gyerek. - He?
Miért? Az istenit, mondja mar el!

Napok éta tudtuk, hogy ki a gyilkos, hogy a testi-
lelki szdrnyszulott Chandonne fi az. Tudtuk, hogy
francia, és hogy bunbanda csaladja hol lakik Parizs-
ban. Az ajtébm elott allé személynek a legcsekélyebb
francia akcentusa sem volt.

Rendorség.

Nem hivtam a rendorséget.

Asszonyom, kaptunk egy hivast, hogy gyanus sze-
mélyt lattak ogyelegni a haza koérdl. Jol van?

Nem volt akcentusa. Nem vartam, hogy akcentus
nélkul beszéli az angolt. Eszembe se jutott, soha.
Ha Ujra at kellene élnem a tegnap éjszakét, most
sem jutna eszembe. Alig ment el a rendorség, mi-
utdn a hazamban megszolalt a riaszté. Egyaltalan
nem tunt gyanasnak, hogy visszajottek. Tévesen
feltételeztem, hogy rajta tartjak a szemiket a haza-
mon. Annyira gyors volt az egész. Kinyitottam az
ajtét, a verandai lampa nem égett, és megcsapta or-
romat az a jellegzetes azottkutya-szag a jéghideg,
mélységes éjszakaban.

- Hahé! Elmentek otthonrdl? - kiabal Marino a
vallamat bokodve.

- Ne érjen hozzam! - Osszerandulva eszmélek,
hapogva elrantom magam Marinétdl, a kocsi kilen-
dul egyenesbol. A beall6 csendben a levego sllyos-
sa lesz, mint egy harmincméteres vizoszlop, és szor-
nyuséges képek Usznak vissza legsotétebb gondola-
taimba. Cigarettdmon az elfelejtett pernye olyan
hosszira nyult, hogy nem érek el vele a hamutar-
t6ig. Lesdprom az tlemet. - A Stonypoint bevasar-
I6kdzpontnal is elfordulhat, ha akar - mondom
Marin6nak. - Arra gyorsabb.

2.

Anna Zenner doktorno impozéns klasszicista stilu-

sU haza kivilagitva magasodik az éjszakdban a James
folyd déli partjan. A kdridnak, ahogy a szomszédok
nevezik, hatalmas korinthoszi oszlopai vannak, és
helyi megtestesillése Thomas Jefferson és George
Washington abbéli meggyozodésének, hogy az Uj
nemzet épitomuvészetének az antik vilhg emelke-
dettségét és méltésagéat kell sugaroznia. Anna maga
is europai, német szarmazasu. Azt hiszem, Német-
orszaghdl jott. Most, hogy belegondolok, nem em-
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Iékszem, hogy mondta volna, hol sziletett.

A fékon fehér ldmpafiizér hunyorog, az Anna ab-

lakaiban melegen ragyogé gyertyak pedig az otve-

nes évek végi gyerekkorom Miamiban toltott kara-
csonyait juttatjdk eszembe. Azon ritka alkalmakkor,
amikor leukémigja atmeneti javulast mutatott, apam
szeretett atautdzni vellink Coral Gablesen, hogy
megbamuljuk az altala villdknak nevezett héazakat,
mintha valami modon részévé lehetett volna annak

a vildgnak azaltal, hogy ilyen helyeket mutogat ne-
kiunk. Emlékszem a fantazidlgatasra a rendkivili em-
berekrol, akik azokban az otthonokban éltek, a ke-
cses falaikkal és Bentley luxusautoikkal és bifsztek-
és garnélalakomaikkal a hét minden napjan. Senki,
aki igy élt, nem lehetett szegény vagy beteg vagy al-
janép az olyan emberek szemében, akik nem sze-
rették az olaszokat, a katolikusokat vagy a Scarpetta
nevu bevandorlokat.

A szokatlan név egy olyan csaladfan oroklodik,
melyrol alig tudok valamit. A Scarpettak két nem-
zedéke mér ebben az orszagban nott fel, anyam
legaldbbis ezt allitja, nekem viszont fogalmam sincs,
hogy kik ezek az egyéb Scarpettak. Sosem talalkoz-
tam velik. Ugy mondtak, a csaladunk veronai ere-
detu, és hogy felmenoim gazdalkoddk és vasditi
munkasok voltak. Tényként azt tudom, hogy egyet-
len testvérem van, egy Dorothy nevu hdgom. Doro-
thy rovid ideig egy néla kétszer idosebb brazil férfi
felesége volt, aki elvileg Lucy apja. Mondom, elvi-
leg, mert ha Dorothyrél van sz, egyedil a DNS-
teszt gyozne meg arrél, hogy kivel volt éppen agy-
ban Lucy fogantatasakor. Higom negyedjére egy
Farinellihez ment férjhez, és Lucy ezutdn mar nem
cserélgette a vezetéknevét. Anyamat leszamitva tud-
tommal én maradtam egyedil Scarpetta.

Marino fékez a tekintélyt parancsolé fekete vas-
racsnal, és vaskos karjat kinydjtva megboki a kapu-
telefon gombjéat. Elektronikus ziimmogés, majd
hangos kattanas, és a kapu lassan kitarul, mint egy
holl6 szarnya. Fogalmam sincs, miért hagyta el An-
na a szllohazajat Virginidért, és miért nem ment
férjhez soha. Soha nem kérdeztem tole, miért ép-
pen ebben a szerény kis déli varosban inditotta be
pszichiateri praxisat, amikor barhova mehetett vol-
na. Fogalmam sincs, miért tunoddm hirtelen az o
életén. A gondolatok az agy furcsa gyujtashibai.
Ovatosan kikaszalédom Marino kocsijabol, és lelé-
pek a granitbehajtéra. Olyan érzés, mintha szoft-
verproblémaim volnanak. Mindenféle fajlok nyil-
nak meg és zarulnak be kéretlentl, rendszeriizene-
tek villognak. Nem vagyok biztos Anna pontos ko-
raban, csak azt tudom, hogy a hetvenes évei kdzepén
jar. Nekem sosem mesélte, hogy hol jart orvosi
egyetemre. Evek 6ta megosztunk egymassal véle-
ményeket és informaciot, de csak a legritkdbban
beszéliink sebezhetoségeinkrol és bizalmas ada-
tainkrél.

Hirtelen komolyan aggaszt, milyen keveset tudok
Annérdl, és restelkedve vagok neki a tisztara séport
bejarati lépcsonek, egyesével szedem a fokokat, ép
kezem a fagyos vaskorlaton siklatom. Anna kinyitja

az ajtét, feszilt arca ellagyul. Elobb a vastag, kacska
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gipszre és a kék karfelkdto kendore néz, aztan talal-
kozik tekintetiink. - Kay, annyira 6rulok, hogy lat-
lak - Gdvdzol a megszokott médon.

- Hogy s mint, Zenner doktorno! - bdmbdl Ma-
rino. Lelkesedése tuljatszott, lathatéan kezét-labat
tori, hogy bemutassa, milyen népszeru és elbuvélo
ember, és milyen keveset jelentek szdmara. - Mmm,
micsoda illatok. Megint nekem foz valamit?

- Ma este nem, kapitany. - Annat hidegen hagyja
Marino is meg a lehengerlo szévege is. Megpuszil
kétfelol, a sériilésem miatt nem szorongat meg tul-
sagosan, de ujjai kdnnyu érintésében érzem szerete-
tét. Marino egy csodalatos selyemszonyegre rakja a
taskaimat az elotérben egy kristalycsillar alatt, mely
ugy sziporkéazik, mint a vilagurben forméalodo jég.

- Vihet magaval egy kis levest - mondja Marin6-
nak Anna. - Van boven. Nagyon egészséges. Egy
csepp zsir nincs benne.

- A zsirtalan levest tiltja a vallasom. Na, azt hi-
szem, lépek. - Marino kerUli a tekintetem.

- Hol van Lucy? - Anna lesegiti a kabatomat, és
mikdzben &tkinlodom a kabétujjat a gipszen, lehan-
goltan fedezem fel, hogy még mindig rajtam van a
régi laborkdpeny. - Nem dedikaltattad - mondja
Anna, merthogy senki nem irta rd a nevéta gip-
szemre, és senki nem is fogja. Annanak fanyar, eli-
tista humora van. Teljesen mosolytalan arccal is
végtelenul mokés tud lenni, és ha valaki nem figyel-
mes, és nem kapcsol gyorsan, a viccrol is lemarad,
nemhogy a poénrol.

- A maga kér6ja nem elég puccos neki, ugyhogy
a Jeffersonban szallt meg - szurkélédik Marino.

Anna bemegy az elotéri gardrébba, hogy felakasz-
sza a kabatomat. Zaklatott energiaim gyorsan el-
enyésznek. A depresszié szorosabbra vonja markét
mellkasomon, és fokozza a nyomast a szivem korul.
Marino tovabbra is gy tesz, mintha nem is lennék

a vilagon.

- Pedig itt elférne Lucy is. Mindig szivesen latom,
€s maér nagyon szeretnék talalkozni vele - mondja
nekem Anna. Német akcentuséat nem lagyitottak
meg az évtizedek. Anna ma is megadja a madjat a
beszédnek, a gondolatok korilményes mondatok-
ban jutnak el agyatdl az ajkaig, és csak elvétve halla-
ni tole pongyolasagokat. Azt hiszem, hogy a német
jobban kedvére van, és csak azért beszél angolul,
mert nincs valasztasa.

A nyitott ajtén at nézem, ahogy Marino tavozik. -

Mi hozott ide, Anna? - Most meg csapongok.

- Ide? Ugy érted, ebbe a hazba? - Szemigyre
vesz.

- Richmondba. Miért pont Richmond?

- Ez kbnnyu. A szerelem. - Szenvtelenil mondja,
hangjaban nyoma sincs érzelmi viszonyulasnak.

Az éjszaka mélyultével leesett a homérséklet, és
Marino nagy, bakancsos laba alatt ropog a jégkér-
ges ho.

- Miféle szerelem? - kérdezem Annétdl.

- Egy olyan személyé, akirol kiderllt, hogy csak
az idomet pocsékoltam ra.

Marino a felhdgodba rugdosva megtisztitja havas
bakancséat, mielott bemaszik a razkddoé kisteherauto-
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ba, a motor diibordg, mint valami éceanjaré gépha-

za, dol a kipufogégaz. Marino megérzi, hogy né-

zem, €s nagy ripacskodva eloadja, hogy sejtelme

sincs rola vagy nem is érdekli, berantja az ajtét, és

sebességbe teszi a behemotot. Havat kopo hatalmas

abroncsokkal elhajt. Anna becsukja a bejarati ajtot,
én meg gondolatok és érzések forgdszéltdlcsérébe
rekedten allok a kiiszdb innenso felén.

- Azon kell lennlink, hogy mielobb berendezkedj
- mondja Anna, megérinti a karomat, és int, hogy

kdvessem.

Magamhoz térek. - Marino diihds ram.

- Ha Marino nem volna diihds vagy goromba va-
lami miatt, azt hinném, hogy beteg.

- Azért duhos rdm, mert majdnem meggyilkol-
tak. - Nagyon faradt a hangom. - Mindenki diihds
ram.

- Ki vagy merulve. - Anna megéll a bejaratnal,
hogy hallja, amit mondani fogok.

- Mentegetozndm kellene, amiért valaki meg
akart gyilkolni? - Kibukik belolem a méltatlanko-
déas. - En hivtam ki magam ellen a bajt? En csinal-
tam valami rosszat? Kinyitottam az ajt6t, na bumm.
Hibaztam, de itt vagyok, nem? Mindannyian élink
és jol vagyunk, nem? Miért diihés ram mindenki?

- Nem mindenki - feleli Anna.

- Miért az én hibdm?

- Szerinted a te hibad? - Anna olyan kifejezéssel
az arcan tanulményoz engem, mintha rontgensze-
me volna. Atlat rajtam, egészen a csontjaimig.

- Természetesen nem - felelem. - Tudom, hogy
nem az én hibam.

Raforditja a zarat, aztan visszakapcsolja a riasztot,
€s bevisz a konyhéba. Prébalom felidézni, mikor et-
tem utoljara, vagy hogy milyen nap van ma. Aztan
feldereng. Szombat. Ezt a kérdést sokadszorra te-
szem fel magamnak. Hisz ora telt el azéta, hogy kis
hijan meghaltam. Az asztal két személyre van meg-
teritve, a tuzhelyen jokora fazék leves rotyog. Stulo
kenyér illatat érzem, és hirtelen mardos6 éhség és
hanyinger fog el ugyanabban a pillanatban, és mind-
ezek ellenére beugrik egy részlet. Ha Anna Lucyra
is szamitott, miért nincs harom teriték az asztalon?
- Lucy mikor megy vissza Miamiba? - Anna
mintha belém latna, mikdzben leveszi a fedot a fa-
zékrdl, és megkeveri a levest egy hosszu nyelu faka-
néllal. - Mit szeretnél? Egy whiskyt?

- Az erosebbjébol.

Anna kidugaszol egy lUveg Sherry Wood Finisht,
és tolt az értékes rdzsaspiros nedubol a jégkockakra
a metszett kristalypoharakban.

- Nem tudom, Lucy mikor megy vissza. Tényleg
fogalmam sincs. - Elkezdem kit6lteni a csendeket
Anna helyett. - Az ADTI részt vett egy akcidban
Miamiban, és rosszra fordultak a dolgok, nagyon
rosszra. Lovoldozésre kerllt a sor. Lucy...

- lgen, igen, Kay, ezt a részt ismerem. - Anna ke-
zembe nyomja az italomat. Idonként akkor is turel-
metlennek tunik, amikor val6jdban teljesen nyu-
godt. -Tele voltak vele a hirmusorok. Es fel is hivta-
lak. Emlékszel? Beszéltink Lucyrol.

- 0, igaz - motyogom.



Anna lell a szemkozti székre, az asztalra kdnyo-
kélve belehajol beszélgetésiinkbe. Elképesztoen
Osszefogott, életeros no, magas és hatarozott, egy
koranal felvilagosultabb és évei szamatdl meg nem
riasztott Leni Riefenstahl. Kék szabadidoruhajatél
a szeme is meghokkento blzaviragkék, I6farokban
héatrafésiilt eziist hajat fekete barsonyszalag fogja
0ssze. Tényszeruen nem tudom, volt-e arcfelvarrasa
vagy mas plasztikai sebészeti beavatkozdsa, de gya-
nitom, hogy a modern orvostudomanynak kdze van
ahhoz, ahogy kinéz. Simén letagadhatna hisz évet.

- Feltételezem, Lucy addig maradt volna nélad,
amig a fegyverhasznalatot kivizsgaljak - jegyzi meg
Anna. - El tudom képzelni, micsoda burokraciaval
jar.

Az akcio a leheto legjobban félresikerllt. Lucy le-
lott két bandatagot az egyik nemzetkdzi fegyver-
csempész kartellbol, amelyrol ma agy hisszuk, kap-

csolatban &ll a Chandonne csaladi bunszdévetkezet-

tel. Lucy akaratan kivil megsebesitette Jot, a Kabi-
tészer-hivatal Ggynokét, az akkori kedvesét. A bi-
rokracia szonak semmi kdze a helyzethez.

- Viszont nem eskiidnék meg ra, hogy ismered a
Joval kapcsolatos részleteket - mondom Annénak. -
Jo Lucy HIDTA partnere.

- Nem tudom, mi az a HIDTA.

- A kiugréan magas kabitészer-forgalmat bonyo-
lité térségekben fellépo bunulddzo szervek kdzos
bevetési csoportja. Kabitészer-hivatal, ADTI, FBI,
illetve a Miami-Dade megyei rendorség - mondom
neki. - Amikor az akcié szérnyuségesen félresike-
rult két héttel ezelott, Jo goly6t kapott a lababa.
Azutan kiderilt, hogy a lévést Lucy pisztolyabdl
adtak le.

Anna whiskyt kortyolva figyel.

- Vagyis Lucy véletlenul golyot eresztett Joba,
mire persze hogy elokertilt a személyes kapcsolatuk
- folytatom. - Ami akkoriban igen fesziilt volt.
Oszintén szélva fogalmam sincs, most mi van ko-
zOttik. Lucy mindenesetre itt van. Az Unnepeket,
gondolom, itt tolti, aztan meg ki tudja?

- Nem is tudtam, hogy Janet meg o szakitottak -
jegyzi meg Anna.

- O, méar mikor.

- lgazan sajnalom. - Oszintén zavarja a hir. - Na-
gyon kedveltem Janetet.

Lenézek a levesemre. Janet j6 ideje nem kerll sz6-
ba tarsalgési témaként. Lucy sose mond rola egy
sz0t sem. R&ébredek, hogy nagyon hidnyzik Janet,
és tovabbra is gy hiszem, egy érett egyéniség stabi-
lizal6 hatdsaval volt unokahigomra. Igazsag szerint
Jot nem kedvelem igazan. Nem is tudom, hogy mi-
ért. Talan egyszeruen azért, mert nem Janet, vetodik
fel bennem, ahogy az italomért nyulok.

- Es Jo Richmondban van? - Anna lejjebb as a
torténetben.

- Milyen az élet, Jo richmondi szarmazasu, de
nem itt ismerkedtek meg egymassal. A munkajuk
hozta 6ssze oket, Miamiban. Jo most egy darabig la-
badozik majd, a szileinél marad, Richmondban, azt
hiszem. Ne kérdezd, mi lesz ebbol. A szulok afféle
oskeresztények, és nem igazan tamogatjak leanyuk
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életstilusat.

- Lucy nem is kezd olyasmibe, ami konnyu -
mondja Anna, és igaza van. - Lovoldozések és
Ujabb 16voldozések. Mi van ezzel a lannyal, hogy &l-
landéan emberekre loddz? Hal' istennek, hogy nem
Olt mar megint.

A suly a mellkasomban méazsassa fokozédik.
Mintha a vérem nehézfémmé valtozott volna at.

- Mi ez a méanidja a gyilkolassal? - forszirozza a
dolgot Anna. - Aggaszt, ami ezuttal tortént. Mar ha
hihetek annak, amit a tévében hallottam.

- En be se kapcsoltam a tévét. Nem tudom, mi-
ket mondanak. - Kortyolok az italombdl, és megint
a cigaretta jut eszembe. Ahanyszor én mar leszok-
tam életemben!

- Majdnem megodlte, azt a franciat, Jean-Baptiste
Chandonne-t. Raszegezte a pisztolyét, de te lealli-
tottad. - Anna tekintete koponyamat atfarva titkok
utan kutat. - Mondd el te.

Leirom neki a torténteket. Lucy elment a Virgi-
niai Orvosi Egyetem klinikajara, hogy hazahozza
Jét, és amikor éjfél uthn megalltak a kocsival a ha-
zamndl, Chandonne és én kint voltunk a bejarati
Iépcsonél. Az emlékezetemben megidézett Lucy vad-
idegennek tunik, egy eroszakos valaki, akit még so-
ha nem lattam, arcat felismerhetetlendl eltorzitotta
a dih, ahogy a férfira szegezte a pisztolyt, én pedig
kdnyorogve kértem, hogy ne lojon. Visitva atkozta a
férfit, én meg csak szélongattam, hogy ne, ne, Lucy,

ne! Chandonne elmondhatatlan fajdalmak kdzott,

vakon hanyja-veti magat, havat dorzsol vegyszer
marta szemeébe, Uvolt és kdnyordg, hogy valaki se-
gitsen rajta. Ennél a pontnal Anna félbeszakitja tor-
ténetemet.

- Franciaul beszélt? - kérdezi.

A kérdés készuletlenul ér. Probalok visszaemlé-
kezni. - Azt hiszem.

- Vagyis te értesz franciaul.

Megint hallgatok. - Hat, gimiben tanultunk.
Mindegy, ott abban a pillanatban egyszeruen tgy
tunt, hogy nekem (volt, hogy segitsek rajta. Ugy
tunt, mintha értettem volna, amit mond.

- Prébaltél segiteni?

- Az életét prébaltam megmenteni, probéaltam

megakadalyozni Lucyt, hogy megdlje.

- Csakhogy ez Lucynak szdlt, nem neki. Te igazé-

bél nem Chandonne életét prébaltad menteni.

Lucyt prébaltad visszatartani attol, hogy tonkrete-

gye a sajatjat.

Gondolatok Utkdznek 6ssze, oltjak ki egymast.

Nem vélaszolok.

- Mert meg akarta dlni - folytatja Anna. - Egyér-

telmuen ez volt a szandéka.

Rabdlintok, tekintetem elréved, Gjra atélem a jele-
netet. Lucy, Lucy. A nevét szélongatva probalom
megtorni a gyilkos dsztdn buverejét, mely hatalma-
ba keritette. Lucy. Kodzelebb kisztam hozza a beha-
vazott udvaron. Tedd le a pisztolyt. Lucy, csak nem
fogsz ilyet csindlni. Kérlek. Tedd le a pisztolyt. Chan-
donne rangatézott és hentergett a hdban, szérnyu
hangokat adva ki magabdl, mint egy sebzett vadal-
lat. Lucy térdeplo harci helyzetben volt, reszketve
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szegezte Chandonne fejének a két kézre fogott pisz-
tolyt. Azutan cipok, és labak erdeje vett korll ben-
nunket. ADTI-0gynokok és sotét kommandoéruhas,
karabélyt és pisztolyt markold rendorok lepték el az
udvaromat. Egyikik sem tudta, mitévo legyen, mi-
kdzben én konydrogve probaltam lebeszélni az uno-
kahugomat arrél, hogy hidegvérrel megolje Chan-
donne-t. Elég a gyilkolasbdl, esdekeltem Lucynak, és
egészen kozel vonszoltam magam hozz4, torétt bal
karom hasznavehetetlenil 16gott. Ne tedd. Kérlek, ne
tedd. Szeretink téged.

- Egészen biztos vagy benne, hogy Lucy 6lni
akart, jéllehet 6nvédelemrol sz6 sem lehetett? - kér-
dezi Anna Ujra.

- lgen - felelem. - Biztos.

- Ez esetben nem kellene Ujra dtgondolnunk,
hogy esetleg azt a két férfit sem lett volna sziikséges
lelonie Miamiban?

- Az teljesen mas tészta volt, Anna - felelem. - Es
nem is hibaztathatom Lucyt, amiért Ggy reagalt,
ahogy, mikor meglatta Chandonne-t a hazam
elott... amikor latta, hogy Chandonne és én fek-
szunk a foldon a hdban, karnydjtasra egymastol.
Lucy tudott a tébbi itteni esetrol, Kim Luong és
Diane Bray meggyilkolasarol. Piszkosul tudta, mit
keres Chandonne a hdzamnal, mit tervezett velem.
Te hogyan érezted volna magad Lucy helyében?

- Elképzelni sem tudom.

- igy igaz - felelem. - Nem hiszem, hogy bérki
képes volna ilyesmit elképzelni, mig be nem kovet-
kezik. Tudom, hogy ha én hajtottam volna a haz elé,
és Lucy van az udvaron, és Chandonne ot probalja
meggyilkolni, akkor én... - Elhallgatok, tépelodém,
képtelen vagyok befejezni a gondolatot.

- Megdlted volna Chandonne-t - fejezi be Anna
a mondatot gy, ahogy gyanuja szerint magam tet-
tem volna.

- lgen, elképzelheto.

- Még ha nem jelentett is mar veszélyt? Egy vak
és tehetetlen, szérnyu fajdalmak kozt lévo embert?

- Nem olyan kénnyu eldodnteni, mikor tehetetlen
valaki, Anna. Mit tudtam én kint a héban, a s6tét-
ben, torétt karral, halalra rémilten?

- Ah. Azért ahhoz eleget tudtal, hogy Lucyt lebe-
széld Chandonne meggyilkolasardl. - Felall, elné-
zem, ahogy leakaszt egy merokanalat a mennyezeti
vas edénytarolo polcrol, és telemeri a nagy cserép-
tanyérokat. lllatos parafelhok emelkednek a levego-
be. Anna az asztalra teszi a levest, idot ad, hogy el-
gondolkodjam az imént hallottakon. - Eszedbe ju-
tott mar, hogy az egész életed ugy hangzik, mint egy
bonyolultabb halotti bizonyitvany? - szélal meg az-
tan. - Kévetkeztében, kdvetkeztében, kdvetkeztében. -
Két kezével Uti hozz4 a ritmust. - Ahol most talalod
magad, az ennek és ennek a kévetkezménye, az meg
ennek és ennek a kdvetkezménye, és igy tovabb és
igy tovabb, minden visszavezetheto egészen az ere-
deti sérulésig. Apad haldlaig.

Az emlékezetemben kutatok, hogy mit meséltem

Annanak a multamrél.

- Azért vagy az, aki vagy az életben, mert zsenge
fiatalkorodtél a halalt tanulméanyozod - folytatja. -
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A gyerekkorod nagy részében egyiitt éltél apad hal-
doklasaval.

Zo6ldséges tyukhuslevest eszink, babérlevél és
sherry izét érzem benne. Nem eskiidnék meg ra, tu-
dok-e enni egyéltalan. Anna edényfog6t hiz a kezé-
re, s kiveszi a kis cipékat a sitobol. A forré kenye-
ret vajjal és mézzel, kistanyéron szervirozza. - A je-
lek szerint az a karmad, hogy Ujra és Ujra visszatérj,
ugymond, a tett szinhelyére - fejtegeti. - Az eredeti
veszteség, apad halalanak szinhelyére. Mintha vala-
mi moédon meg nem torténtté tehetnéd. De igazéa-
bél csak elismétled. Az emberi természet legrégibb
viselkedésmint4ja. Naponta latom.

- Sz0 sincs itt az apamrdl. - Felveszem a kanala-
mat. - Sz0 sincs a gyermekkoromrél, és hogy oszin-
te legyek, ha valami nem foglalkoztat jelenleg, akkor
az a gyerekkorom.

- Arrdl van szé, hogy nem akarsz érezni. - Anna
kihlzza a székét, és visszall a helyére. - Hogy meg-
tanultdl nem érezni, mert ha éreztél, az tul fajdal-
mas volt szamodra. - A leves ehetetlentl forrd, An-
na raérosen kavargatja egy sulyos, gravirozott ezist-
kanallal. - Gyerekkorodban nem tudtal egytt élni
a kuszobondllo katasztrofaval, a félelemmel, a szo-
moruséggal, a duhvel. Bezarkoztal hat 6nmagadba.
- Idonként muszjj igy tenni.

- Sosem 6 igy tenni. - A fejét razza.

- Idonként a talélés mulik rajta - vitatkozom.

- A bezarkdzéas tagadas. Aki megtagadja a multat,
kénytelen Ujra atélni. Te vagy r4 az eleven példa. Az
életed veszteségek egymast koveto sorozata az utan
az eredeti veszteség utan. A sors fintora, hogy a vesz-
teségbol hivatast fabrikaltdl magadnak. Te vagy a
doktorno, aki sz6ra birja a halottakat, a doktorno,
aki a halottak agyanal virraszt. A valasod Tonytol.
Mark halala. Azutan tavaly Benton haléla. Azutan
Lucy lovoldozésbe keveredik, és majdnem elveszi-
ted. Es most végiil te magad. Ez a szérnyuséges em-
ber megjelenik a hazadndl, és kis hijan elveszited sa-
jat magadat is. Veszteség veszteség hatan.

Benton meggyilkolasanak fajdalma rémisztoen
friss. Attél félek, hogy mindig is friss marad, hogy
orokké a sarkamban lesz a kong6 Uresség, a népte-
len szobak visszhangja a lelkemben és a gyotro faj-
dalom a szivemben. Kidjult felhdborodassal gondo-
lok a rendortkre, ahogy mit sem sejtve targyakat
fogdosnak 6ssze a hdzamban, melyek azelott Ben-
tonhoz tartoztak, elnyomakodnak festményei mel-
lett, sarat hordanak cipojikkel a csodaszép ebédloi
szonyegre, amit egyik évben karacsonyra kaptam
tole. Senki nem tud semmit. Senkit nem is érdekel
semmi.

- Ha nem szakitjak meg - fejtegeti Anna -, az ef-
fajta viselkedésminta feltartéztathatatlan energiara
tesz szert, és mindent magaba szippant, mint egy
fekete lyuk.

Az életem nem fekete lyuk, kdzlom vele. Nem ta-
gadom, van benne egyfajta ismétlodés. Buta len-
nék, mint a féld, ha nem latnam. Egy ponton vi-
szont makacsul mas véleményen vagyok. - Kifeje-
zetten zavar, hogy olyan utaldsokat hallok toled,
mintha én hoztam volna ot az ajtémhoz - kdzlom
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vele, megint csak Chandonne-ra utalva, akinek a
nevét sem szivesen ejtem ki a szamon. - Mintha va-
lahogy én hoztam volna mozgésba az egészet, hogy
a gyilkos eljusson a hdzamhoz. Ha j6l értem, amit
mondasz. Ha ez az, amit mondasz.

- Ez az, amit kérdezek. - Megvajaz egy cipot. -

Ez az, amit kérdezek toled, Kay - ismétli komoran.

- Anna, hogy a csudaba gondolhatod, hogy én
magam idézném elo a sajat halalomat?

- Nem te volndl sem az elso, sem az utolso, aki
ilyet tesz. Nem tudatos.

- En ugyan nem. Sem tudat alatt, sem tudattala-
nul - jelentem Ki.

- Egy sor 6nbeteljesito joslattal van dolgunk. Te.
Aztan Lucy. Majdnem beszippantotta, ami ellen
harcol. J6l nézd meg, kit valasztasz ellenségedill,
mert o lesz az, akire a leginkdbb hasonlitasz majd -
suti el Anna kedvenc Nietzsche-idézetemet. Szava-
kat talal fel, melyeket a multban az én szambdl hal-
lott.

- Nem szuggeraltam azt az alakot, hogy a hdzam-
hoz j6jjon - ismétlem lassan és szenvtelendil. To-
vabbra is 6vakodom kimondani Chandonne nevét,
mert nem akarom azzal a hatalommal felruhazni,
hogy valés személy legyen szamomra.

- Honnan tudta, hogy hol laksz? - folytatjia Anna
a kikérdezést.

- Tobbszor is szerepelt a hiradasokban az évek
soran, sajnos - vélekedem. - Nem tudom, honnan
tudta.

- Micsoda? Elment a konyvtarba, és megnézte a
lakcimedet mikrofilmen? Ez a borzalmasan defor-
malt emberi [ény, aki napvilagnél jészerivel ki sem
mozdult otthonrdl? Ez a kutyaképu torzszulétt, aki-
nek a teljes arcét, a teljes testét hosszu, gyapjas szor,
fakdsérga, babahajszeru szor fedi? Ez elment a kdz-
kényvtarba? - Anna hagyja, hogy a feltevés abszur-
dithsa ott lebegjen folottink.

- Nem tudom, honnan tudta - ismétlem. - A hely,
ahol meglapult, nincs messze a hdzamtdl. - Kezdem
felhzni magam. - Ne engem hibéztass. Senkinek
sincs joga engem hibaztatni azért, amit o tett. Miért
engem hibaztatsz?

- Mi magunk hozzuk létre a vilagunkat. Es mi ma-
gunk romboljuk is le. Ez ilyen egyszeru, Kay - vala-
szolja.

- Nem hiszem el, hogy egy pillanatig is azt hi-
szed, hogy én magam akartam, hogy a nyomomba
eredjen. Pont én, annyi ember kdzul. - Kim Luong
villan elém. Eszembe jut, hogyan ropogott gumi-
kesztyus ujjaim alatt a szilankosra tort arckoponya.
Eszembe jut az alvado vér athato, édeskés illata a
levegotlen, forré raktarhelyiségben, ahova Chan-
donne a haldoklé no testét vonszolta, hogy kiadhas-
sa magabdl eszeveszett kéjvagyat, Utlegelve és ha-
rapdélva, aldozata vérében tobzddva. - Azok a nok
sem hivtak ki maguk ellen a sorsot - mondom érze-
lemmel.

- Azokat a noket nem ismertem - mondja Anna.

- Nincs mondanivalém arr6l, hogy mit csinaltak
vagy mit nem csinaltak.

Diane Bray képe villan fel, arrogans szépsége meg-



gyalazva, lerombolva és durvan kézszemlére téve a

csupasz hélészobai matracon. Teljesen felismerhe-
tetlenné valt, mire gyilkosa végzett vele, és a gyulo-
let, mellyel végzett vele, lathatdan nagyobb volt an-
nél, mint amit Kim Luong irant érzett - vagy mint
amit a Parizsban megolt nok irant érzett. Fennhan-
gon azon tunoddém Annanak, hogy nem ismert-e
magéara Chandonne Brayben, és nem hergelte-e 6n-
utalatat tetopontra ez a felismerés. Diane Bray ra-
vasz volt és hideg. Kegyetlen volt, és hatalmaval
visszaélni oly kész, mint ahogy levegot vesz az em-
ber.

- Minden okod megvolt ra, hogy gyuldld Brayt -
hangzik Anna vélasza.

Ez megakasztja a gondolataimat. Nem reagélok
azonnal. Prébalok visszaemlékezni, mondtam-e olyat
valaha, hogy gyul6lok valakit, illetve ami még rosz-
szabb, elkbvettem-e ténylegesen ezt a bunt. Gyuldl-
ni egy masik embert helytelen. Sosem jogos. A gyu-
[6let a Iélek gaztette, mely a test gaztettét vonja ma-
ga utan. Pacienseim nagy részét a gyuldlet juttatja
el ajtomhoz. K6zlom Annéaval, hogy nem gyuldltem
Diane Brayt, jéllehet személyes kildetésének tekin-
tette, hogy engem legazoljon, és kis hijan sikerilt is
kirdgatnia az allasombdl. Bray kérosan féltékeny és
becsvagyé volt. De nem, mondom Annanak, nem
gyultltem Diane Brayt. Pedig maga volt a gonosz,
allapitom meg. Mégsem érdemelte meg, amit Chan-
donne muvelt vele. Es bizonyosan nem ment elébe.
- Ugy gondolod? - Anna az egészet megkérdoje-
lezi. - Szerinted Chandonne nem azt tette vele, jel-
képesen, amit Bray tett veled? A rogeszméje lettél.
Benyomakodott az életedbe, amikor sebezheto vol-
tal. Rad tAmadt, lealacsonyitott, tonkretett - lega-
zolt, és ebben talan még szexudlis gydnybrusége is
telt. Hogy is van, amit annyiszor mondtal nekem?

Ki mint él, ugy hal meg?

- Sokan tényleg.

- Bray is?

- Jelképesen, ahogy te fogalmaztal? - kérdezek
vissza. -Talan.

- Es te, Kay? Te is majdnem gy haltal meg,
ahogy éltél?

- En nem haltam meg, Anna

- De majdnem - mondja megint. - Es mielott
Chandonne megijelent az ajtédnal, majdnem félad-
tad. Majdnem felhagytal az élettel, amikor Benton
is azt tette.

Elfutja szememet a kénny.

- Szerinted mi tortént volna veled, ha Diane
Bray nem hal meg? - kérdezi Anna azutén.

Bray &tvette a hatalmat a richmondi rendorkapi-
tanysagon, és bolondda tett felelos poziciéban lévo
embereket. Igen rovid ido alatt Virginia-szer te nevet
szerzett maganak, és a sors fintoraként valszinuleg
éppen Onimadata, a hatalom és feltunés utani vagya
volt az, amire Chandonne raharapott. Eltunodom,
vajon becserkészte-e elobb. Eltunodém, vajon en-
gem becserkészett-e, és feltételezem, hogy a vélasz
mindkét kérdésre az, hogy igen.

- Gondolod, hogy még mindig te volnal a vezeto
orvos szakérto, ha Diane Bray ma életben van? -
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Anna tekintete rezduléstelen.

- Nem hagytam volna gyozni. - Megkdstolom a
levesemet, és a gyomrom osszerandul. - Nem ér-
dekel, milyen 6rddgi volt az a no, nem hagytam
volna. Az én életem rajtam maulik. Rajta soha nem
mulott. A sajat életem, én viszem sikerre vagy te-
szem tonkre.

- Azért csak orilsz, hogy Bray halott - mondja
Anna.

- A vilag jobban elvan nélkule. -J6 messzire elto-
lom magamtdl a thnyéralatétet és mindent, ami raj-
ta van. - Ez az igazsag. A vilag jobban elvan a hozza
hasonl6é emberek nélkil. Ahogy jobban elvolna nél-
kile is.

- Chandonne nélkul?

Rabdlintok.

- Akkor lehet, hogy mégis azt kivanod, barcsak
Lucy megdlte volna? - veti fel Anna, aki Ugy tudja
kiszoritani az igazsagot az emberbol, hogy kdzben
nem itélkezik és nem is agressziv. - Lehet, hogy szi-
ved szerint elforditandd a kapcsol6t, ahogy mondjak?
- Nem. - A fejemet rdzom. - Nem forditanam el
a kapcsolot senkinek sem. Nem  birok enni. Sajnéa-
lom, hogy ennyi gondot okoztam neked. Remélem,
nem valami betegség kerllget.

- Egyelore eleget beszélgettink. - Anna most
hirtelen a szilo, aki ugy dont, ideje agyba bajni. -
Holnap vasarnap, kivalé alkalom, hogy az ember
otthon maradjon és csendben pihengessen. Kitaka-
ritom a hataridonaplémat, lemondom az Osszes
hétfoi programomat. Es azutan lemondom a keddet
és a szerdéat és a hét fennmarado részét is, ha kell.
Ellenkezni prébalok, de meg se hallja.

- Az én koromban az a j0, hogy azt tehetek, amit
csak akarok - fuzi hozza. -Vészhelyzetben kihivhat-
nak, de ennyi az egész. Es jelen pillanatban te vagy

a legnagyobb vészhelyzetem, Kay.

- Nem vagyok vészhelyzet. - Felallok az asztaltol.

Anna segit a taskdimmal, és egy hosszu folyosén at
fejedelmi otthona nyugati traktusdba vezet. A ven-
dégszobat, ahol elore meg nem hatérozott idot tol-
tok majd, hatalmas tiszafa &gy uralja, mely a haz bu-
torzatdnak nagy részéhez hasonldéan halvany arany-
sarga biedermeier. A dekoracio visszafogott, egyenes
€s egyszeru vonalvezetésu, de a baranyfelhoforma
pehelypaplanok és parnék, a pezsgoszinu selyemzu-
hatagokban alaomlé sulyos fliggdnyok sejteni enge-
dik Anna igazi természetét. Annat az vezérli az élet-
ben, hogy masokat megvigasztaljon, hogy gyoégyit-
son, hogy szamuzze a fajdalmat, és Unnepelje a szin-
tiszta szépséget.

- Szlikséged van még valamire? - Felaggatja a ru-
haimat.

Segitek elrakni néhany holmit a fibkokba, és ész-
reveszem, hogy reszketek.

- Kérsz valamit elalvidshoz? - Anna felsorakoztat-
ja cipoimet a szekrény aljaban.

Csabit6 lehetoség bekapni egy Ativant vagy vala-

mi més altatot, de ellenallok. - Mindig attél félek,
hogy rédszokom - valaszolok kitéroen. -Tudod, a ci-
garettaval is hogy vagyok. Nem vagyok megbizhaté.

Anna ram néz. - Nagyon fontos, hogy kialudd
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magad, Kay. A depressziénak nincs is jobb baréatja.

Nem vagyok benne biztos, hogy mit mond, de tu-
dom, hogy mire gondol. Tényleg depresszids va-
gyok. Valészinuleg az is leszek, és a kialvatlansag
csak még sokkal nehezebbé tesz mindent. Az al-
matlansadg egész életemben fel-fellangolt, mint a
kdszvény, és amikor orvos lettem, ellen kellett all-
nom a kézenfekvo csabitdsnak, hogy rakapjak sajat
édességboltom dézsmalgatasara. A gyogyszerek ott
voltak mindig. En pedig mindig megtartéztattam
magam toluk.

Anna magamra hagy. A villany leoltva, és én fel-
Ulok az agyban, és bamulok a s6tétbe, félig abban a
hitben, hogy reggelre kelve azt taldlom majd, hogy
ami tortént, csak egy Ujabb rémalom, egy Ujabb
szornyuség, ami tulajdon mélyrétegeimbol maészott
elo, mikor éppen nem voltam egészen tudatomnal.
Raciondlis hangom fénykéveként kutatja bensomet,
de nem oszlat el semmit. Képtelen vagyok fényt de-
riteni arra, mi értelme volt annak, hogy majdnem
megcsonkitottak és meggyilkoltak, mint ahogy arra
sem, hogy miként befolyasolja ez életem fennmara-
do részét. Nem érzem. Nem tudok értelmet kiha-
mozni belole. Istenem, segits. Az oldalamra fordu-
lok, és behunyom a szemem. Annak idején anyam
velem imadkozott, de én mindig arra gondoltam,
hogy a fohaszok valdjdban apamért szélnak, aki a
betegagyan fekudt a hallban. Idonként, amikor
anyam kiment a szobambol, egyes szam harmadik
személyure alakitottam &t az imadségot. Ha a ha-
lal elobb érné, semhogy felébred, kérlek, Uram,
vedd magadhoz a lelkét, és alomba sirtam magam.

3.

Masnap reggel arra ébredek, hogy hangokat hallok
ahazban, és az a nyugtalanitd képzetem tamad,
hogy egész éjjel csorgott a telefon. Nem eskiidnék
meg ra, hogy csak almodtam. Egy borzalmas pilla-
natig fogalmam sincs, hol vagyok, azutan émelyito,
félelmetes hullamként csap le ram a felismerés. Fel-
kiizdém magam a parnékon, és egy pillanatra meg-
dermedek. Az dsszehlzott sotétiton &t is meg tu-
dom mondani, hogy a nap megint begubézott az
égen, és nem kinal mést, csak szirkeséget.
Onhatalmdlag belebujok a fiirdoszobaajto belso
felére akasztott vastag fiirdokontésbe, és zoknit ha-
zok, mielott kimerészkedem, hogy megnézzem, ki
mas van még a hazban. Remélem, hogy Lucy a l&-
togato, és tényleg. Anna és o a konyhaban vannak.
A hétsé udvarra és a szétlapuld, 6nszirke folyora
tekinto thgas ablakok taloldalan apré hopelyhek
hullanak. A nappal hatterére sotét vonalakkal met-
szett kopér fAk mozgolédnak a szélben, és a legko-
zelebbi szomszéd hazabdl fafust szall fel. Lucyn egy
kifakult melegito van, még akkorrél maradt meg,
amikor szamitastechnikat és robotikat hallgatott a
Massachusettsi Muszaki Egyetemen. Révid, geszte-
nyebarna hajat lathatolag az ujjaval rendezte frizu-
raba, és szokatlanul komornak tunik, olyan Giveges
€s véreres a szeme, hogy csak arra tudok gondolni,
elozo este alaposan a pohar fenekére nézhetett.
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- Most értél ide? - kérdezem odlelés kdzben.

- lgazabdl mér tegnap este - feleli, és megszorit.

- Nem birtam magammal. Gondoltam, beugrok, és

rendeziink egy csendes bulit. De téged addigra mér

kiszamoltak. Az én hibam, hogy ilyen késon értem
ide.

- O, nem. - Ur thmad a bensomben. - Felkelt-
hettél volna. Miért nem keltettél fel?

- Nincs az az isten. A karod hogy van?

- Nem is faj annyira. - Ez nem egészen igaz. -
Kijelentkeztél a Jeffersonbol?

- A, francokat. - Lucy arckifejezése megfejthetet-
len. Lehuppan a padléra, és kibujik a melegitoal-
s6bdl, élénk szinu sztreccs futdnadrag tunik elo.

- Attdl tartok, az unokahtgod rossz hatassal volt
rAm - mondja Anna. - Egy palack nagyon kellemes
Veuve Cliquot-t hozott magaval, és hajnalig fent
kuruttyoltunk. Nem engedtem, hogy visszaautdz-
zon a belvarosba.

Sértettség nyilall belém, és talan féltékenység. -Ti
pezsgoztetek? Unnepliink valamit? - tudakolom.
Anna kis véallranditassal vélaszol. Mas koéti le. Az
az érzésem, hogy igen sulyos gondolatokat cipel ma-
gaval, melyeket nem akar letenni elém, és eltuno-
dém, nem csdngott-e mégis a telefon tegnap éjjel.
Lucy kicipzérazza a dzsekijét, Ujabb csillogé fekete-
kék nejlonholmi bukkan elo, mely gy illik eros, at-
letikus testére, mintha radntotték volna.

- Ja. Unnepeliink - mondja Lucy, hangjaba kese-
ruség vegyll. - Kényszerszabadsagolt az ADTI.

Nem hiszem el, hogy j6l hallottam. A kényszer-
szabadsag ugyanaz, mint a felfiiggesztés. Az elso |é-
pés, hogy lapatra tegyenek valakit. Annara pillantok
valami jelért, hogy o tud-e mér a dologrdl, de latha-
télag ugyanolyan meglepett, mint én.

- Kitettek a strandra. - Felfiiggesztés ADTI-s vi-
ragnyelven. - Jovo hét kdrnyékén kapok egy levelet,
amiben felsoroljdk az 6sszes vétségemet. - Lucy ad-
ja a flegmat, de jobban ismerem annal, semhogy be-
doljek neki. Az utébbi honapokban, években mast
se lattam forrongani benne, csak diihét, és a dih
most is ott van, olvatagon, unokahigom sok-sok 6sz-
szetett rétege alatt. - Felsoroljdk az dsszes okot,
amiért véget kellene vetnem a munkaviszonyom-
nak, én meg fellebbezhetek. Hacsak nem dontok
ugy, hogy hagyom a picsaba, és kilépek. Mert az is
belefér. Nem szorulok rajuk.

- De héat miért? Mi a fene tortént? Csak nem
miatta? - Chandonne-ra gondolok.

Amikor egy Ugynok 16voldozésbe vagy mas kriti-
kus eseménybe keveredik, ritka kivétellel azonnal
rutinszeruen felkaroljak és kevéshé stresszes mun-
kakorbe helyezik, példaul tuzvizsgalonak a veszélyes
fedett Ugynoki munka helyett, amit Lucy Miami-
ban végzett. Ha az illeto érzelmileg képtelen egye-
nesbe jonni, esetleg fizetett szabadsagra kuldik az
atélt trauma okan. A kényszerszabadsag mas ka-
poszta. Az blntetés, teliesen egyszeru képlet.

Lucy felnéz rdm 0ltébol, I&ba kinyuijtva, keze a ha-
ta mogott a padlon. - Ha van rajta sapka, akkor
azért, ha nincs, akkor meg azért, régi lemez - for-
tyog. - Ha lelottem volna az Urgét, szétszivatjak az
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agyamat. Nem lottem le, hat igy is szétszivatjak az
agyamat.
- Lovoldozéshe keveredtél Miamiban, azutan alig
érkeztél meg Richmondba, kis hijan megint lelottél
valakit. - Anna az igazat éllitia. Nem érdekes, hogy
az a valaki méas egy sorozatgyilkos, aki bet6rt a ha-
zamba. Lucy ,priuszos": a miami fiaské elott is hasz-
nalt tulzott erot. Zaklatott maltja viharfrontként te-
lepszik Anna konyhajara.

- En vagyok az elso, aki elismeri - feleli Lucy. -
Mind szét akartuk loni azt az alakot. Gondoljatok,
hogy Marino nem? - Talalkozik a tekintetlink. -
Gondolod, hogy a tébbi zsaru, a tébbi tigynok, aki
megjelent a hazadnal, nem akarta meghizni a ra-
vaszt? Csak rélam azt gondoljak, egy kattant, mili-

taris csaj vagyok, aki azon élvezkedik, hogy embere-

ket dl. Legalabbis erre célozgatnak.

- R&d fér par hét szabadsag - jelenti ki Anna ke-

reken. - Lehet, hogy errol van sz6 és semmi tobb-

rol.

- Nem errol van sz6. Ugyan mar, ha valamelyik
fil csinalta volna, amit én csinaltam Miamiban, hos-
sé avatjak. Ha valamelyik fid majdnem megdlte vol-

na Chandonne-t, a washingtoni 6ltény6sok meg-

tapsoljdk az 6nmérsékletét, nem pedig szivatjak,
amiért majdnem csinalt valamit. Hogyan buntet-
hetsz meg valakit, amiért majdnem csinalt valamit?

Sot hogy az istenbe bizonyitod, hogy valaki majd-
nem csinalt valamit?

- Hat, pedig bizonyitaniuk kell majd - sz6lal meg
bennem a jogész-halottkém. Ugyanakkor eszembe
jut, hogy Chandonne is csak majdnem csinalt ve-
lem valamit. Szandék ide, szandék oda, ténylegesen
nem tette meg, és védoligyvédei végul nyilvdn ma-
ximdlisan kiaknazzak majd ezt a tényt.

- Azt csinalhatnak, amit akarnak - feleli Lucy,
ahogy sértettsége és felhdborodasa felcsap. - Ki is
righatnak. Vagy visszahelyezhetnek aktiv alloméany-
ba, és besuvaszthatnak egy ir6asztal mégé valami
kis ablaktalan szobaban Dél-Dakotaban vagy Alasz-
kaban. Vagy leparkolhatnak utcai térfigyeloként va-

lami tydkszaros kapitanysagon.

- Kay, te még nem is kavéztal. - Anna kisérletet
tesz az egyre fokoz6do fesziiltség oldasara.

- Akkor lehet, hogy ez a bajom. Lehet, hogy ezért
nincs értelme semminek ma reggel. - Megcélozom
a kavéfozot a mosogatd mellett. - Még valaki?

Nincs mas jelentkezo. Kit6ltok egy csészével, mi-
kézben Lucy mélyeket hajolgat Ultében. Mindig le-
nyugtzve figyelem ruganyos, gordilékeny mozdula-
tait, gyonydruen kidolgozott izmait. Lucy kovérkeés,
lassu gyerekként kezdte, aztan éveket toltott azzal,
hogy olyan gépezetté formalja at a testét, melyet ké-
nye-kedve szerint iranyithat, akarcsak a helikoptere-
ket, melyeken repll. Valészinuleg brazil vére kol-
csonzi szépségének a sotét tlizet, mindenesetre Lucy
felvillanyozo latvany. Amerre jar, az emberek meg-
nézik, o pedig legfeljebb egy vallranditassal reagél.

- Nem tudom, hogyan mehetsz ki futni ilyen ido-
ben - mondja neki Anna.

- Szeretem a fajdalmat. - Lucy felcsatolja dvtas-
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k4jat, benne a pisztollyal.

- BeszéInlink kell még errol, kitalalni, hogy mi-
hez kezdj. - A koffein defibrillalja lassu szivemet, a
tudatom egy randulassal kitisztul.

- Futds utén gyurok a konditeremben - kozli ve-
link Lucy. - Ugyhogy nem jévok egyhamar.

- Fajdalom és még tébb fajdalom - tunodik An-
na fennhangon.

Amikor az unokahigomra nézek, én csak arra tu-
dok gondolni, hogy milyen rendkivili teremtés, és
milyen igazsagtalanul elbéant vele az élet. Bioldgiai
apjat soha nem ismerte, aztdn megjelent Benton,
apja helyett apja lett, és aztan Lucy elvesztette ot is.
Az anyja egy egoista no, aki a rivalist latja benne,
ezért nem szereti, mar ha Dorothy higom képes
egyaltalan barkit szeretni, amit erosen kétlek. Lucy
valoszinuleg a legintelligensebb, legdsszetettebb sze-
mély, akit ismerek. Ezzel nem lopja be magat az
emberek szivébe. Vilagéletében iranyithatatlan volt,
€s ahogy most elnézem, amint felfegyverkezve és
rendkivil veszélyesen, mint egy olimpiai futé kistar-
tol a konyhabdl, eszembe jut, amikor négy és fél éve-
sen elkezdte az elso osztélyt, és megbukott magavi-
seletbol.

- Hogy lehet megbukni magaviseletbol? - kér-
deztem Dorothyt, amikor diihében felhivott, hogy
elpanaszolja, milyen szdrnyu nehézségekkel jar Lucy
anyjanak lenni.

- Egyfolytaban beszél, és félbeszakitja a tobbi gye-
reket, és mindig a magasban a keze, hogy o valaszol-
hassa meg a kérdést! - fortyogott Dorothy a telefon-
ban. -Tudod, mit irt a tanar az értesitojébe? Tessék!
Felolvasom neked! Lucy sem a munkaban, sem a ja-
tékban nem jon ki jol tarsaival. Feltunoskddik, tudalé-
kos, és folyamatosan szétszed targyakat, mint példaul a
ceruzahegyezot vagy a kilincset.

Lucy leszbikus. Valészinuleg ez mind kozul a legna-
gyobb igazsagtalansag, mert ezt nem noheti ki, ezen
nem teheti til magéat. A homoszexualitas igazsagta-
lansag, mert igazsagtalansagot szul. Ezért tort 6ssze a
szivem, amikor tudomast szereztem unokahligom
életének ezen részletérol. Mindenéron azt szeretném,
hogy ne érjék kudarcok. Talan éppen ezért sikerult
egészen eddig figyelmen kivil hagynom a kézenfekvo
tényt: az ADTI nem lesz nagylelku és megbocsato, és
ezt Lucy valdszinuleg j6 ideje tudja méar. A washing-
toni vezetés figyelembe se fogja venni Lucy eredmé-
nyeit, ehelyett az eloitélet és a szakmai féltékenység
torzitd lencséjén at tekint majd ra.

- Boszorkanyilddzést fognak tartani - szolalok
meg, miutan Lucy elhagyta a hazat.

Anna tojasokat Ut egy talba.

- El akarjak tavolitani, Anna.

A mosogatoba ejti a tojashéjakat, kinyitja a hutot,
és elohliz egy doboz tejet. A lejérati idore pillant. -
Vannak, akik szerint Lucy egy hos - mondja.

- A bunilddzés csak megturi a noket. Nem (in-
nepli oket, viszont bintetéssel sljtja azokat, akik
hossé valnak. Ez a mocskos kis titok, amirol senki
nem akar beszélni - mondom.

Anna energikusan felveri a tojast egy villaval.

- A mi torténetlink ugyanez, pepitaban - folyta-



tom. - Amikor mi az orvosira jartunk, még mente-
getoznink kellett, amiért elvettik a helyet a férfiak-
tol. Egyesek kerlltek minket, keresztbe tettek ne-
kiink. Az elso évfolyamon csak négyen voltunk |&-
nyok. Ti hanyan voltatok?

- Bécsben més volt a helyzet.

- Bécshen? - Gondolataim elillannak.

- En ott jartam - tajékoztat Anna.

- O. - Ismét buntudat fog el, ahogy Ujabb, eddig
ismeretlen adalékot tudok meg baratnomrol.

- Amikor &tjottem ide, minden, amit a nok hely-
zetérol mondasz, pontosan gy is volt. - Anna szaja
kemény vonalba régzil, ahogy egy ontéttvas serpe-
nyobe csurgatja a felvert tojast. - Emlékszem, mi-
lyen volt, amikor atkoltéztem Virginidba. Hogyan
kezeltek.

- Elhiheted, mindent tudok a témarol.

- En harminc éwvel elotted kezdtem, Kay. Nem
tudhatsz mindent a témarol.

Tojas gozolog és fuj buborékokat. A pultnak ta-
maszkodva kortyolgatom a feketét, és azt kivanom,
béarcsak ébren lettem volna, amikor tegnap éjjel Lucy
megérkezett, és faj, hogy nem beszéltem vele. Hogy
szinte mellékesen kellett megtudnom egy ilyen hirt. -
Veled beszélt réla? - kérdezem Annat. - Arrél, amit
az elobb mondott?

Atforditja a tojast. - igy utdlag azt hiszem, azért
jelent meg pezsgovel, mert el akarta mondani ne-
ked. Meglehetosen alkalmatlan kellék, tekintve a
bejelentendo hirt. - Magos piritést ugrat ki a ke-
nyérpiritébdl. - Mindenki azt hiszi, hogy a pszichia-
terek olyan haj, de mély beszélgetéseket folytatnak,
kdzben igazsag szerint az emberek akkor is csak rit-
kédn mondjak el valodi érzéseiket, ha 6radijat fizet-
nek érte. - Az asztalhoz Iép a tanyérjainkkal. -
Tobbnyire azt mondjak el nekem, amit gondolnak.

Ez a baj.Tul sokat gondolkodnak.

- Nem fogjak nagydobra verni. - Megint az ADTI
foglalkoztat. Anna és én lelllink egyméssal szemkozt.
- Alcazni fogjak a tamadasukat, ahogy az FBI csinalta.

Ilgazsag szerint az FBI ugyanazért tette lapatra. A sza-
mitdgépes zsenijik, helikopterpil6tajuk, az elso noi
tuszmento alakulatosuk volt, a csillaga emelkedoben.
- Anna arca egyre szkeptikusabb, ahogy eldarédlom
Lucy szakmai életrajzat. Mindketten tudjuk, hogy fo-
I6sleges mindezt elmondanom. Anna kislanykora 6ta
ismeri Lucyt. - Aztan Kkijatszotték a leszbi kartyat. -
Képtelen vagyok ledlini. - O meg atment tolik az
ADTI-hoz, és most megint all a bal. Ujra és Ujra
ugyanaz a torténet. Miért nézel igy ram?

- Mert Lucy probléméjan emészted magad, kdz-

ben a sajatod ugy tornyosul foléd, mint a Mont
Blanc.

Tekintetem kitéved az ablakon. Felborzolt tolli
kékbegy szolgalja ki magéat a madéaretetonél, a lepo-
tyog6 napraforgdmagok sorétszemek a behavazott
foldon. Halovany napfényujjak bokik &t a felhos
reggelt. Kis korokben, idegesen forgatom kavéscse-
szémet az asztalon. A kényokém lassan liktet a
mélyben, ahogy eszlnk. Barmilyen problémaim le-
gyenek is, vonakodom beszélni roluk, mintha széva



tételuk valami mddon életre keltené oket - mintha

nem keltek volna életre méar rég. Anna nem erosza-

koskodik. Csendesek vagyunk. Ezist evoeszkdz

csendul porcelanhoz, és a nekieredo h6 becsoma-

golja a fakat-bokrokat, és kodfiiggdnyként lebeg a
foly6 felett. Visszamegyek a szobamba, és a gipszet
a kad szélén feltdmasztva hosszu, forr6 furdot ve-
szek. Uggyel-bajjal fel6ltvzom, és éppen rajovok,
hogy valdszinuleg soha nem sajatitom el az egy kéz-
zel val6 cipokotés mutatvanyéat, amikor megszélal a
csengo. Kisvartatva Anna kopogtat, és azt kérdezi,
elfogadhat6 allapotban vagyok-e.

Gondolatok bomlanak ki sttéten és hdmpolyog-
nek viharként. Nem vartam tarsasagot. - Ki az? -
kérdezem.

- Buford Righter - mondja Anna.

4,

A varos nemzetk6zosségi Ugyészét sok mindennek
hivjak a hata mogott, merthogy gyenge kezu, hata-
rozatlan, a sajat arnyékatol is fél, és minden, csak
nem egy harcos alkat. A mindig illedelmes, mindig
tiszteletteljes Righter az a virginiai Uriember, akinek
a létenyészto Caroline megyében felnevelték. Senki
nem szereti. Senki nem gyuldli. Sem félelmet, sem
tiszteletet nem éreznek irdnta. Righterben nincs
tuz. Nem emlékszem, hogy egyszer is lattam volna
elérzékenyini, akarmilyen kegyetlen vagy szivszag-
gatd eseten dolgoztunk. Ami még rosszabb, kifeje-
zetten finnyas gyomru, amikor az &ltalam a biréség
elé citélt részletekrol van sz9, és ha teheti, inkabb a
jogi vonatkozéasokra dsszpontosit a jogsértések nyo-
man hatramaradt égbekialtd emberi nyomoruséagok
helyett.
A hullahaz iranti averzigja miatt nem is olyan jar-
tas az igazsagugyi orvostanban, mint elvarhaté vol-
na. Ami azt illeti, o az egyetlen sokat probalt tigyész,
aki lathatélag nem banja, ha a halél oka kizarélag
jegyzokdnyvek alapjan kertil megallapitasra. Mas
szoval, hagyja, hogy a feljegyzések beszéljenek a tar-
gyaloteremben az orvos szakérto helyett. Ez igy ko-
molytalan. Szamomra ez kimeriti a vétkes gondat-
lansag fogalmat. Amikor az orvos szakérto nincs je-
len a targyaléteremben, bizonyos értelemben nincs
ott a holttest sem, és az eskudtek nem tudjak ma-
guk elé képzelni az éaldozatot, illetve hogy mi min-
denen ment at az eroszakos halal folyamataban. Az
adatlapok érzéketlen szavai egyszeruen nem idézik
meg a rémiletet vagy a szenvedést, és éppen ezért
altaldban a védelem s nem pedig a vad az, aki jegy-
zokonyvbol allapittatnd meg a halal okat.
- Buford, hogy van? - Kezet nyujtok, o pedig vé-
gigfuttatja pillantasat gipszkotéses karomon, betu-
retlen alju ingemen és ligo-l6g6 cipofuzomon. Ed-
dig kizarolag kosztimdsen, szakmai rangomhoz illo
kdrnyezetben latott, és szemdolddke olyasfajta kifeje-
zésben vonddik 6ssze, mely gyengéd egyittérzést és
megeértést hivatott jelezni, a kivalasztott kevesek
alazatat és torodését, akiket Isten a hitvanyabb tébb-
ség iranyitaséra kiszemelt. A Righter-félékbol boven
akad Virginia elso csaladjai kdzott, kivaltsagos, unal-



mas emberek, akik tokélyre fejlesztették magukban
a képességet, hogy pokhendi elokeloskddésiket a
teherviselés gondterhelt aurdjaval alcazzak, mintha
bizony olyan piszkosul nehéz volna annak lenni,
amik.

- A nagy kérdés, hogy maga hogy van? - mondja,

és visszall a helyére Anna ovélis alaprajzu, tetszetos
nappalijaban. A boltozatos mennyezetu helyiségbol
a folyora nyilik kilatas.

- Erre nem igazéan tudom a valaszt, Buford. -
Egy hintaszéket valasztok. - Valahanyszor kérdez-
nek tolem valamit, gjra kell inditanom az agyamat.

- Anna az imént gyujthatott be, és mér el is tunt, és
az a kényelmetlen érzésem tamad, hogy tavolléte
tobb udvarias visszavonulasnal.

- Nem is csoda. Fogalmam sincs, hogyan képes
egyaltalan talpon maradni azok utan, amiken ke-
resztilment. - Righter mézesmézos virginiai akcen-
tussal beszél, elnyljtja a szavakat. - Sajnalom is,
hogy igy magéra torok, Kay, de felmerdilt valami,
valami, amire nem szamitottunk. Milyen kellemes
ez a hely, nem taldlja? - Folytatja kdrnyezete felmé-
rését. - Anna épitette, vagy mar itt volt?

Nem tudom, de nem is érdekel.

- Maguk ketten nagyon kozel 4llnak egyméshoz,
Ggy tudom - teszi hozza.

Nem vagyok benne biztos, hogy csak cseveg, vagy
probalkozik. - Anna j6 baratom - felelem.

- Tudom, hogy Anna nagyon sokra tartja magat.
Ezzel is csak azt akarom mondani - folytatja -, hogy
szerintem nem is lehetne jobb kezekben éppen
most.

Sérelmezem a célzést, hogy béarkinek a kezében
volnék, mint valami beteg a kérhazi osztalyon, és
ezt szdva is teszem.

- O, értem. - Tekintete tovabb pasztazza az olaj-
festményeket a halvany r6zsaszinu falakon, az tveg
mutargyakat, a szobrokat és az eurdpai butorokat. -
Széval nem orvos-beteg jellegu a kapcsolatuk?
Nem is volt soha?

- A sz0 szoros értelmében nem - felelem ingerdl-
ten. - Soha nem kértem tole idopontot.

- Es gyogyszert sem iratott fel Annaval? - faggat
tovabb Righter szenvtelendl.

- Nem emlékszem, hogy lett volna ilyen.

- Hat, el se hinné az ember, hogy mindjart kara-
csony. - Righter s6hajt, a foly6rdl Ujra a szobara, a
szobarol Ujra rdm irdnyitja figyelmét.

Lucy kifejezésével élve a nemzetkdzdsségi ligyész
nyomi-nak tunik vastag bajor gyapjinadragjaban,
melynek szarat durva talpbarazdas, gyapjubéléses
gumicsizmaja szaraba témi. Allig felgombolt Bur-
berry tipust gyapjukardigant visel, mintha képtelen
volna elddnteni, hogy hegyet masszon vagy Skdcia-
ban golfozzon a mai napon.

- Hat - mondja -, hadd magyarazzam el, miért
vagyok itt. Par éraja felhivott Marino. Vératlan fejle-
mény adddott a Chandonne-ugyben.

Azonnal belém hasit az arulas tordéfése. Nekem
nem mondott semmit Marino. Még arra se vette a



faradsagot, hogy megkérdezze, hogy vagyok ma reg-
gel.

- Osszefoglalom a dolgot, amennyire tolem telik.

- Righter keresztbe veti a labét, és illedelmesen az

Olébe fekteti a kezét. Vékony jegygyuru és a Virginiai

Egyetem gyuruje csillan meg a lampafényben. -

Kay, mint nyilvan tudja, a hirt, hogy mi tortént a

maga hazandl, illetve hogy ezt kdvetoen orizetbe
vették Chandonne-t, az 6sszes médium felkapta.

Sz0 szerint az 6sszes. Bizonyara kdvette a hiradaso-

kat, ugyhogy méltanyolni fogja a horderejét annak,
amit most mondandé vagyok.

A félelem elképeszto emdcid. A végtelenségig ta-
nulmanyoztam mar, és gyakran mondom az embe-
reknek, hogy a legjobban gy modellezhetik a mu-
kddését, ha felidézik a masik autévezeto reakcioit,
amikor bevagunk eléje, és kis hijan nekittkézink.

A riadalombdl szemvillanas alatt duh lesz, és az ille-

to rdtehénkedik a dudara, tragar kézmozdulatokat

tesz, vagy, manapsag, lelévi az embert. Hibatlanul
végigmegyek a teljes folyamaton, az idegborzol6 fé-

lelemtol a furiastadiumig. - Nem kdvettem kulén a

hireket, és egész bhiztosan nem fogom méltanyolni

a dolog horderejét - felelem. - Sohasem méltanyo-

lom, ha betolakodnak a magéanszféramba.

- Kim Luong és Diane Bray meggyilkolasa is jo-
kora figyelmet keltett, de semmi ahhoz foghatot,
mint a maga elleni gyilkossagi kisérlet - folytatja

Righter. - Feltételezem, ezek szerint nem latta a ma
reggeli Washington Post-ot?

Csak nézem meredten, fortyogva.

- Cimlapfoté Chandonne-rdl, amint hordagyon
beviszik a slirgosségi osztélyra, a szorts vélla kiéll a
lepedo aldl, olyan, mint valami hosszu szoru kutya-
fajta. Az arcéat persze kotés fedte, de azért érzékel-
heto, mennyire groteszk latvanyt nydjthat. Aztan a
bulvérlapok. Képzelheti. Vérfarkas Richmondban,

a Szépség és a Szornyeteq, ilyesmi. - Righter hang-
jat megvetés szinezi, mintha a szenzacidhajhaszas
obszcén is volna egyben, és kéretlenil megjelenik
elottem a kép, ahogy o és a felesége hazaséletet él-
nek. Elképzelem, ahogy Righter a zoknijat le sem
véve kefél a nejével. Gyanitom, hogy a testi szerel-
met lealacsonyitonak tartja, primitiv biolégiai szuk-
ségletnek. Hallottam pletykékat. A férfimosdéban
Righter nem hajland6 haszndlni a piszoart, de még
avécét sem, ha mas is jelen van. Kézmosasi kény-
szere van. Mindez ott zsong a fejemben, mikbzben
Righter tovabb tldogél végtelendl illedelmesen, és
beszadmol a Chandonne jévoltabdl ram terelodott
gyilkos kozfigyelemrol.

- Nem tudja, jelentek meg fényképek a hazam-
rol? - Musz4j megkérdeznem. - Amikor tegnap éjjel
kijottem a hazbal, fotdsok voltak a behajtémon.

- Annyit tudok, hogy ma reggel helikopterek rép-
kodtek a kdrnyék folott. Valaki mesélte - feleli, ben-
nem pedig azonnal feltAmad a gyanu, hogy megint
a hdzamndl jart, és személyesen volt tanlja a dolog-
nak. - Légi felvételeket készitettek. - Kibamul a sza-
kad6 héesésre. - Gondolom, az ido véget vetett a
szérakozasuknak. A biztonségiak j6 néhany személy-
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autot visszaforditottak. A sajto, a kivancsiak. Nem
vart moédon piszkosul kapéra jott, hogy Zenner dok-
tornonél szallt meg. Fura, mibol mi lesz. - Elhallgat,
megint kibamul a folyé felé. Kanadai vadludak ko-
roznek, mintha utasitasra varnanak a toronybal. -
Rendesen azt javasolndm, hogy ne is menjen vissza a
hazaba a targyalas utanig...

- A targyalas utanig? - szakitom félbe.

- Mar ha itt tartanak a targyalést - vezeti elo ko-
vetkezo bejelentenivaldjat, amirol automatikusan
feltételezem, hogy a helyszin megvéltoztatasaval
kapcsolatos.

- Széval azt mondja, hogy a targyalast valészinu-
leg elviszik Richmondbdl - sz6vém tovabb a gon-
dolatot. - Es mit ért azon, hogy rendesen?

- Arra szeretnék kilyukadni. Marin6t felhivtak a
manhattani korzeti (gyész irodajabdl.

- Ma reggel? Ez az Uj fejlemény? - Meg vagyok
rokdnyodve. - Mi koze van New Yorknak barmihez?

- Ez néhéany oraval ezelott tortént - mondja
Righter. - A szexualis buncselekmények ligyosztaly
fontke, egy Jaime Berger nevu no - fura név, betuz-
ve J-A-I-M-E, de Ugy ejtik, hogy Jamie. Val6szinuleg
hallott mér réla. Sot azon se lepodnék meg, ha ma-
guk ketten ismernék egymast.

- Sohasem talalkoztunk - felelem. - De mar hal-

lottam rdla.

- December 6tddike, péntek, két éwel ezelott -

mondja tovabb Righter -, huszonnyolc éves fekete

no holttestére bukkantak egy New York-i lakasban a

Mésodik sugérut és a Hetvenhetedik utca kornyé-

kén, a Felso East Side-on. A no televiziés meteoro-
l6gus volt, idojaras-jelento a CNBC-nél. Azt se tud-
ja, hogy hallott-e az esetrol?

Akaratom ellenére beugrik egy s mas.

- Amikor nem jelent meg a stadidban aznap kora
reggel, 6tédikén hajnalban, és nem vette fel a tele-
font sem, valaki benézett hozza. Az éldozat neve -
Righter borkdtésu paranyi noteszt hiiz elo farzsebé-
bol és belelapoz - Susan Pless. Nos, a holttest hatul
volt a halészobaban, az 4gy elotti szonyegen. Derék-
tol folfelé a ruhai szétszaggatva, az arc és a koponya
olyan csunyan dsszetdrve, mint egy repiloszeren-
csétlenség aldozataé. - Righter felpillant ram. - Es
ezt idéztem, a repllos részt - allitélag Berger igy ir-
ta le Marinénak. Mi volt az a sz, amit maga hasz-
nalt régebben? Emlékszik az esetre, amikor részeg
tinédzserek szaguldoztak egy kisteherautéval, és az
egyik ugy dontott, hogy derékig kibujik az ablakon,
és pechjére, szembejott vele egy fa?

- Homorulatosodas - felelem tompéan, mikdzben
hallgatom, amit mond. - Az arcboltozat beomlasa
kiloéndsen nagy erohatasra, mint példaul repulo-
gép-szerencsétlenségekben, vagy amikor valaki ma-
gasbdl kiesik vagy kiugrik, és arccal ér foldet. Két
éwel ezelott? - Pérognek a gondolataim. - Az ho-
gyan lehetséges?

- Nem megyek bele a vérmocskos részletekbe. -
Ujabb lapokat fordit at noteszében. - Mindenesetre
voltak harapasnyomok, egyebek mellett a kézen és a
labfejen, és rengeteg furcsa, hosszl fakd szorszal ta-
padt a vérbe, melyekrol feltételezték, hogy valami

-39-



allatéi. Esetleg egy hosszu szoru angéramacskaé
vagy ilyesmi. - Felpillant rdm. - A l1ényeg benne
van.

Mindvégig abbdl indultunk ki, hogy Chandonne a
richmondi kiruccanasan jart eloszér az Egyesiilt Al-
lamokban. A feltételezést nem tAmasztotta ala méas
észérv azon kivil, hogy Chandonne-t egyfajta Qua-
simodoként kdnyveltik el, aki egész életét befolya-

sos csaladja parizsi otthonanak alagsordban rejtoz-

kodve toltdtte. Szintén feltételeztik, hogy ugyanak-
kor hajézott at Antwerpenbol Richmondba, amikor
testvérének holtteste is felénk tartott. Ebben is té-
vedtink volna? Felvetem ezt Righternek.

- Mindenesetre tudja, hogy az Interpol mire tip-

pelt - jegyzi meg o.

- Hogy Chandonne a Sinus fedélzetén utazott &l-

néven - idézem fel -, egy Pascal nevu férfiként, akit

azonnal a reptérre vittek, amikor a hajé december
elején Richmondban kikoététt. Allitdlag csaladi sziik-
séghelyzet tette sziikségesse, hogy visszarepiljon

Eurdpaba. - Megismétlem az informaciot, melyet

egy héttel kordbban Jay Talley k6zolt velem az In-

terpol lyoni kdzpontjaban. -Viszont senki nem lat-
ta, hogy ténylegesen repllore szallt volna, ugyhogy
feltételezéseink szerint Pascal valéjaban Chandonne,
és soha nem repult sehova, hanem itt maradt, és el-
kezdte a gyilkolaszast. Viszont ha ez az alak ki-be jar
az Egyesiilt Allamokban, képtelenség megallapita-
ni, hogy mennyi idot toltétt az Allamokban, mikor
érkezett ide vagy barmi egyebet. Ennyit az elméle-
tekrol.

- Hat, gondolom, nagy résziket &t is dolgozzak,
mire ez az egész lemegy. Attél még tiszteljik-be-
csuljik az Interpolt is, meg mindenki mast is. -
Righter megcseréli keresztbe vetett Iabait, és kilo-
nés modon elégedettnek tunik.

- Meghataroztak a hollétét? Ennek a Pascal akar-
kinek?

Righter nem tudja, de ugy okoskodik, hogy barki
legyen is a valodi Pascal - feltéve, hogy létezik
egyéltalan -, valészinuleg o is csak egy a sok rohadt
alma kozul a Chandonne csaladi bunszdvetkezet
kosaraban. - EQy masik alak egy masik alnévvel,
esetleg akar Uzlettarsa a konténerben talalt halott
férfinak - spekulél Righter. - A testvérbéty, gondo-
lom. Thomas Chandonne, akirol bizonyosan tud-
juk, hogy benne volt a csalad lizelmeiben.

- Feltételezem, Berger hallotta a hiradasokat
Chandonne elfogasérdl, hallott a gyilkossagokrol, és
felhivott minket - mondom.

- Réaismert az elkdvetési mddra, igy igaz. Azt
mondja, a Susan Pless-lgy mindig is kisértette.
Berger istentelenil sirgeti a DNS-tesztet. Nyilvan
talaltak magfolyadékot, és megcsinaltak a DNS-pro-
filt, még két éwvel ezelott.

- Széval a Susan Pless-ligyben elvégezték a mag-
folyadék genetikai elemzését. - Ezen eltunoddm,
valamelyest meglepetten, mivel az altaldban talhaj-
tott, inséges korilmények kozoétt dolgozé laborok
csak olyankor elemeznek DNS-bunjelet, ha van gya-
nusitott az 6sszehasonlitdshoz, illetve ha rendelke-
zésre all egy jokora adatbank, melyen a siker remé-



nyében futtathatjak at a profilt. 1997-ben még a
New York-i adatbank sem létezett. - Ezt vegyem
ugy, hogy eredetileg mar volt gyanusitottjuk? - kér-
dezem.

- Azt hiszem, a latéteriikbe kerilt valaki, de nem
valt be - feleli Righter. - Osszesen annyit tudok,
hogy megcsinéltak a DNS-profilt, és most azonnal
fel kell kildentuink Chandonne DNS-ét az ottani or-
vos szakértoi intézetbe - sot mér Gton is van a min-
ta. Szaz szbnak is egy a vége: tudnunk kell, van-e
egyezés, még mielott Chandonne-t birésag elé allit-
juk itt, Richmondban. A j6 hir, hogy kaptunk né-
hany nap haladékot Chandonne egészségi allapota
miatt, merthogy az a vegyszer sériiléseket okozott a
szemén. - Ezt igy mondja, mintha semmi szerepem
nem lett volna a dologban. - Kicsit mint az arany
hatvan perc, amirol mindig beszél, az a révid ido-
tartam, amikor meg kell menteni valakit egy szor-
nyuséges baleset vagy ilyesmi utan. Ez most a mi
arany hatvan perciink. Osszehasonlittatjuk a DNS-t,
és ki fog derulni, hogy tényleg Chandonne o&lte-e
meg azt a New York-i not két éwel ezelott.

Righter idegesito szokasa, hogy szajk6zza az alta-
lam mondottakat, mintha bizony az anekdotazéas
mentené tajékozatlansagéat a valdban fontos Ugyek-
ben. - Mi a helyzet a harapasnyomokkal? - kérde-
zem. - Errol van informécié? Chandonne fogazata
egészen szokatlan.

- Tudja, Kay - mondja Righter -, nem igazan
mentem bele az effajta részletekbe.

Persze, miért is ment volna? Prébalom kideriteni
az igazséagot, a valddi okot, amiért Righter ma reg-
gel eljott hozzam. - Es ha a DNS-teszt alapjan
Chandonne a hunyé? Miért akarja tudni, mielott
bir6ség elé allitjak itt, Richmondban? - Koltoi kér-

dés. Azt hiszem, tudom, miért. - Maga nem akatrja,

hogy Chandonne-t itt allitsadk bir6sag elé. Maga éat
akarja passzolni a pasast New Yorknak, hogy ott le-
gyen az elso foku targyalas.

Kerlli a tekintetem.

- De mi a csudéért tenne ilyet, Buford? - folyta-
tom, és egyre biztosabbra veszem, hogy pontosan
ezt szandékozik tenni. - Hogy utdna moshassa a ke-
zeit? Kiteszi a pasast a Riker's Islanden, és nincs ra
gond toébbé? Az itteni eseteket meg ne is feszeges-
suk? Buford, oszintén, ha Chandonne-t elitélik ku-

I6nds kegyetlenséggel elkdvetett gyilkossagért Man-
hattanben, maga nem fog eroskodni, hogy itt is bi-
rosag elé allitsak, igaz?

Megajandékoz oszinte pillantasai egyikével. - Ma-
gat mindig mindenki olyan nagyra tartotta a nem-
zetkbzosségben - hokkent meg aztan.

- Mult idoben? - Hideg vizként hullamzik rajtam
végig a riadalom. - Mert mostantél nem?

- En csak azt mondom, hogy megértem az érzé-
seit - hogy maga és a tdbbi szerencsétlendl jart no
megérdemlik, hogy a torvény teljes szigoraval...

- Széval ezek szerint a szemétlada megussza,
amivel ellenem prébalkozott - szakitom félbe indu-
latosan. Belém hasit a fajdalom. Az elutasitottak faj-
dalma. A magukra hagyottak fajdalma. - Ezek sze-
rint Chandonne megussza azt is, amit a tobbi sze-



rencsétlendl jart novel tett, ahogy maga fogalma-
zott. J6I mondom?

- New Yorkban van halalbiintetés - feleli Righter.

- O, hogy nem szakad le a plafon - fakadok ki '
epésen. Righterre iranyulé tekintetem forré energia-
sugér, mint a nagyit6 fokuszalt fénykévéje, mellyel
gyerekkoromban papiron és széraz faleveleken per-
zseltem lyukakat kisérletként. - Es ugyan mikor al-
kalmaztak? - Righter tudja, hogy a vélasz soha.
Manhattanben soha senkinek nem adtak be méreg-
injekciot.

_ Es arra sincs garancia, hogy Virginiaban halal-
biintetést szabnanak ki ra - érvel Righter. - A vad-
lott nem amerikai allampolgar. Bizarr betegségben
vagy rendellenességben vagy tudom is én, miben
szenved. Még abban sem vagyunk biztosak, beszél-e
angolul.

- Akkor bezzeg beszélt, amikor a hAzamnal meg-
jelent.

- Beszamithatatlansaggal siman meguszhatja.

- Gondolom, ez fligg az Ugyész hozzaértésétol,
Buford.

Righter hunyorit egyet. Allan kidagadnak az iz-
mok. Ugy néz ki, mint a kényvelo hollywoodi pa-
rodigja - allig begombolt kardigan, paranyi szem-
Uveg -, aki éppen valami bantéan kellemetlen sza-
got érez.

- Beszélt mar Bergerrel? - kérdezem. - Nyilvan.
Nem allitott volna ide ezzel a sajat szakallara. Ma-
guk ketten lepaktéaltak.

- Tanacskoztunk. Nyomas nehezedik rank, Kay.
Ezt bizonyara maga is méltanyolja. Egyrészt, a pa-
sas francia. Van fogalma, hogyan reagalnanak a
franciak, ha megprébalnank kivégezni egyik allam-
polgarukat itt, Virginidban?

- Te j6 szagu atyadristen - bukik ki belolem. - Itt
nem a halalbuntetésrol van szé. Itt a biintetésrol
van sz0, és pont. Tudja, mi a véleményem a halal-
bintetésrol, Buford. Ellene vagyok. Ahogy 6reg-
szem, egyre jobban ellene vagyok. De att6l még
Chandonne-t csak felelosségre kellene vonni mind-
azért, amit itt, Virginidban elkbvetett, a szentségit.

Righter nem sz6l semmit, megint kibamul az ab-
lakon.

- Széval maga és Berger megallapodtak, hogy ha a
DNS egyezik, Manhattan megkaphatja Chandonne-t
- 0sszegzem a helyzetet.

- Gondoljon bele. Ez a legjobb, amit remélhe-
tink, ha, igymond, helyszincserérol van szé. -
Righter djfent megajandékoz a tekintetével. - Es
maga is nagyon jol tudja, nincs az az isten, hogy az
Ugyet Richmondban targyalhassuk, amekkora sajt6-
hirverés meg mi a fene dvezné. Valoszinuleg mind
jarhatnank ki egy vidéki targyaléterembe az isten
hata mogé, nem tudom, mit szélna hozz4, ezt csi-
nalni heteken, esetleg hénapokon &t, vég nélkul.

- Helyben vagyunk. - Felkelek, és bokddsni kez-
dem a tuskdkat a piszkavassal, forrésag tolul az ar-
comnak, szikrak székkennek a kéménybe, mint egy
csapat felriasztott seregély. - Isten orizz, hogy ké-
nyelmetlenségnek tegytik ki magunkat. - Vadul dof-



kddok ép karommal, mintha meg akarnam dlni a
tlzet. Visszaullok, felajzva és hirtelen a siras kiiszo-
bén. Mindent tudok a poszttraumas stressz szind-
romardl, és elfogadom, hogy magam is ettol szenve-
dek. Aggodalmas vagyok és ijedos. Kevéssel korab-
ban bekapcsoltam az egyik klasszikus zenét sugarzé
helyi adot, és Pachelbel muzsikéja olyan szomoru-
saggal toltott el, hogy elsirtam magam. Ismerem a
tineteket. Nagyot nyelek, és dsszeszedem magam.
Righter csendben figyel a mélabis emelkedettség
elgyotort arckifejezésével, mintha Robert E. Lee |
emlékezne vissza egy fajdalmas Utkozetre. |
- Velem mi lesz? - kérdezem. - Vagy csak élem
tovabb az életem, mintha soha nem is dolgoztam
volna ezeken a borzalmas gyilkossagokon - mintha
soha nem boncoltam volna fel az aldozatokat, vagy
nem futottam volna az életemért, amikor Chan-
donne benyomult a hdzamba? Mi lesz a szerepem
ebben az egészben, Buford, feltételezve, hogy Chan-
donne-t New Yorkban allitjidk birésag elé?

- Az Ms. Bergertol fugg - feleli.

- Ingyenebédek. - Ezzel a kifejezéssel azokra az
aldozatokra utalok, akiknek tigyében soha nem szol-
géltatnak igazsagot. A Righter &ltal javasolt forgaté-
konyv szerint példaul én is ingyenebéd lennék,
merthogy New Yorkban Chandonne sosem fog bir6-
sag elé allni azért, amit velem szandékozott tenni
Richmondban. Amitol végképp megéll az ész: az itt
elkdvetett gyilkossagokért sem kap még egy ejnye-
bejnyét se. - Ezzel az egész varost odavetette a farka-
soknak - k6zlém vele.

Egyazon pillanatban tudatosul benniink a mon-
dat kettos értelme. Latom a tekintetén. Egy farkas
mar garazdalkodott Richmondban, Chandonne. R4
volt jellemzo, amikor Franciaorszagban gyilkolni
kezdett, hogy Le Loup-Garou, ,a vérfarkas" feliratl
cédulakat hagyott hatra. Most idegenek fognak
igazsagot szolgéaltatni a varos aldozatainak tgyében,
pontosabban, elmarad az igazsagszolgaltatds. Barmi
megtdrténhet. Meg is torténik barmi.

- Mi van, ha Franciaorszag ki akarja adatni Chan-
donne-t? - tesztelem Rightert. - Mi van, ha New
York belemegy?

- itéletnapig sorolhatnank a mi van, ha kezdetu
mondatokat - mondja erre.

Nyilt megvetéssel bamulok ra.

- Ne vegye személyes lgynek, Kay. - Righter
Ujabb 4jtatos, szomoru pillantast vet ram. - Ne
akarjon maganhaborut csinélni belole. Mi csak ki
akarjuk vonni a forgalombol azt a szemetet. Edes-
mindegy, ki valdsitja meg.

Felkelek a székemrol. - Hat nem mindegy. Pisz-
kosul nem - kdzldm vele. - Maga gyéava, Buford. -
Hatat forditok neki, és tAvozom a szobabdl.

Percekkel késobb hallom a bezart ajt6 mogil a
lakrészemben, ahogy Anna kikiséri Bufordot. Egy-
értelmu, hogy az ligyész elég hosszan téblabolt a

hézban, hogy Annaval is beszéljen, és azon tuno-

dém, vajon mit mondhatott neki rélam. Ulok az
agyam szélén, teljesen elveszetten. Nem emlékszem,
hogy valaha is ennyire maganyosnak, ennyire riadt-
nak éreztem volna magam, és megkonnyebbdilten
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hallom, hogy Anna kézeledik a folyosén. Finoman
kopogtat az ajton.

- Szabad - mondom bizonytalan hangon.

Megall az ajtdban, ram néz. Ugy érzem magam,
mint egy gyerek, tehetetlennek, reménytelennek,
ostobanak. - Megsértettem Rightert - kzIom vele.
-Teljesen mindegy, hogy amit mondtam, igaz. Gya-
vanak neveztem.

- Righter szerint jelen pillanatban labilis vagy -
feleli Anna. - Aggédik. Plusz tényleg egy Mann ohne
Ruckgrat. Egy gerinctelen alak, ahogy odahaza
mondtuk. - Kis mosoly.

- Nem vagyok labilis, Anna.

- Mit kerestink idebent, amikor a tuz mellett is
Uldogélhetnénk? - mondja.

Beszé&lni akar velem. - Oké - adom be a dereka-
mat -, te nyertél.

5.

Soha nem voltam Anna paciense. Sot ha mar itt
tartunk, soha nem vettem részt semmilyen pszi-
choterapidban sem, ami nem azt jelenti, hogy soha
nem fért volna ram. Merthogy nagyon is. Nem is-
merek senkit, aki ne tudna profitalni egy j6 lelki ta-
nacsadasbdl. Egyszeruen arrdl van szé, hogy végte-
lenll zarkdzott vagyok, és nem kénnyen bizom
meg emberekben, amire j0 okom van. Abszolt
diszkrécié nem létezik. Orvos vagyok. Ismerek mas
orvosokat. Az orvosok beszélnek egymassal és a
csaladtagjaikkal és a barataikkal. Titkokat mesél-
nek el, melyeket a hippokratészi esku értelmében
egy léleknek sem adhatnanak tovabb. Anna lekap-
csolja a lampat. A késo délelott borongds és sotét,
mint az alkony, és a rézsaszinu falakat kigyuijtja

a tuz visszfénye, ellenéllhatatlanul lakalyossa téve a
nappalit.

- Sosem jutsz tul ezen, ha nem szélalsz meg. -
Anna brutélisan Iényegre toro.

Szomorusag emelkedik a torkomban, prébalom
visszanyelni.

- Sokkhatas ért - folytatja Anna. - Kay, hem vagy
acélbél. Még te sem birsz elviselni ennyi mindent,
és csak menni tovabb, mintha mi sem tortént volna.
Hanyszor felhivtalak, miutan Bentont meggyilkol-
tak, és te sosem tudtél idot szakitani ram. Miért?
Mert nem akartél beszélini.

Ezlttal nem tudom elrejteni az érzelmeimet.
Koénnycseppek peregnek le az arcomon és hullanak
Olembe, mint a vér.

- A pécienseimnek is mindig azt mondom, ami-
kor nem hajlandék szembesiilni a problémaikkal,
hogy elobb-utdbb Ugyis eljon az elszamolas napja. -

Anna elorecsusszan a székén, belehajol a szavakba,

melyeket egyenesen a szivemnek iranyoz. - Sza-
modra most j6tt el az elszdmolas napja. - Erosen
néz, ram mutat. - Most pedig beszélni fogsz velem,
Kay Scarpetta.

Csliggedten lenézek az dlemre. A nadrdgomat

kdnnycseppek pettyezik, és arra az ididta kdvetkezte-

tésre jutok, hogy a cseppek azért tokéletesen kor

alaktak, merthogy pont fliggolegesen csapddtak be.
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- Sosem fogok megszabadulni ettol - diinnyégém
elkeseredetten.

- Megszabadulni mitol? - Ez felkeltette Anna ér-
deklodését.

- Amit csinalok. Mindenrol eszembe jut valami
munkammal kapcsolatos. Nem szoktam beszélni
errol.

- Azt akarom, hogy most beszélj réla - mondja
Anna.

- Ostobaség.

Anna, a turelmes horgasz, kivar, tudja, hogy mar
pedzem a horgot. Azutan raharapok. Altalam kinos-
nak, sot nevetségesnek talalt példakat mondok An-
nanak. Elmondom neki, hogy sosem iszom paradi-
csomlevet vagy V8-at vagy Bloody Maryt jéggel,
mert amikor a jég olvadni kezd, a keverék ugy néz
ki, mint a savora és alakos elemekre szétvalo vér.
Orvosegyetemista koromtdl nem eszem méjat, és
barmilyen mas belso szerv elfogyasztdsanak otlete is
képtelenségnek tunik. Eszembe jut egy reggel a Hil-
ton Heads-szigeten, amikor Benton és én sétaltunk
a parton, és a visszavonulé viz utan rapcsosan ma-
radt homok helyenként kifejezetten agy nézett ki,
mint a gyomor nyalkahartydja. Gondolataim ked-
vilkre csaponganak, és évek oOta eloszor feltarul ben-
nem egy franciaorszagi kiruccands emléke. Azon
ritka alkalmak egyikén, amikor Benton és én valo-
ban el tudtunk szabadulni a munkanktdl, bejartuk a
burgundi borvidéket, és bebocsatast nyertiink a
Drouhin és Dugat csaladok tiszteletet parancsol6
birodalméba, és Chambertinbol, Montrachet-bol,
Musignybol és Vosne-Romanée-bdl kaptunk kosto-
I6t. - El nem mondhatom, hanyféle megindité ha-
tas ért. - Emlékeket idézek fel, melyeknek eddig a
létezésérol sem tudtam. - Ahogy a kora tavaszi fény
valtozik a lankakon, és a télire visszametszett szolo-
tokék mind egyként tartjdk magasba agas-bogas ke-

zeiket, kincseik legjavéat, esszenciajukat kinélva elénk.

Es milyen gyakran hozza sem fériink karakteriik-
hoéz, nem szanjuk ra az idot, hogy felfedezzik a fi-
nom arnyalatokban rejlo harméniat, a szimfoniat,
melyet a finom borok jatszanak a nyelveden, mar ha
maodot adsz ra. - Eluszik a hangom. Anna csendben
varja, hogy visszatérjek. - Mint amikor engem csak
az eseteimrol faggatnak - folytatom. - Csak a szor-
nyuségekrol, amiket latok, mikor szdmomra annyi
minden létezik még. En nem valami olcso lore va-
gyok csavaros kupaku tvegben.

- Magényosnak érzed magad - jegyzi meg Anna
halkan. - Es félreértettnek. Talan ugyanolyan sze-
mélytelennek, mint a halott pacienseid.

Nem vélaszolok, de hasonlataim folytatasaként
leirom neki azt a néhany hetet, amikor Benton és én
bordeaux-i végcéllal, vonaton jartuk be Franciaor-
szagot, és ahogy dél felé haladtunk, a haztetok egy-
re vorosebbek lettek. A tavasz elso érintésére a fak
képtelen zdldben ragyogtak fel, és a vizfolyasok és
nagyobb foutak ugyanugy térekedtek a tenger felé,
ahogy a test 6sszes nagyobb véredénye is a szivbol
indul ki, és oda is tér meg. - Nem gyozém csodalni
a szimmetriat a természetben, ahogy a patakok és a
mellékfolydk a keringési rendszer hatésat keltik a le-
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vegobol nézve, a sziklak pedig olyanok, mint szét-
dobélt, 6reg csontok - mondom. - Es az agy, ami
kezdetben sima, aztan idovel barazdaltta és tekerve-
nyessé lesz, ahogy a hegyek is tagoltabba valnak az
évezredek soran. Ugyanazon fizikai torvények ural-
kodnak folottiink. Es mégsem. Az agy példaul kiné-
zetre semmit nem arul el a funkciéjabdl. Elso rané-
zésre annyira izgalmas, mint egy fej gomba.

Anna bologat. Megkérdezi, hogy Bentonnal is
megosztottam-e ezeket a medfigyeléseimet. Nem,
mondom. Anna azt akarja tudni, miért vonakodtam
megosztani ezeket a latszolag artalmatlan észrevéte-
leket Bentonnal, a szerelmemmel, én meg kozlém
vele, hogy ezen el kell gondolkodnom kicsit. Nem
vagyok biztos a valaszban.

- Nem. - Anna 0sztokél. - Ne gondolkod,.

Erezd.

Toprengek.

- Nem. Erezd, Kay. Erezd. - A szive folé érinti a
kezét.

- Muszaj gondolkodnom. Az életben is azért ju-
tottam oda, ahol vagyok, mert gondolkodom - fele-
lem védekezoen, és hirtelen visszatérek a szokatlan
térbol, ahol eddig voltam. Most Ujra Anna nappali-
jAban vagyok, és mindent megértek, ami torténik
velem.

- Az életben azért jutottdl oda, ahol vagy, mert
tudsz - mondja Anna. - A tudés pedig észlelés.

A gondolkodas az észleltek feldolgozasanak mi-
kéntje, és a gondolkodas gyakran elleplezi az igaz-
sagot. Miért nem kivantad koltoibb oldaladat is
megmutatni Bentonnak?

- Mert nem igazan ismerem el ezt az oldalamat.
Ez egy haszontalan oldal. Targyaldson gombéhoz
hasonlitani az agyat példaul nem vezetne sehova -
felelem.

- Aha - Anna megint bdlint. - Egyfolytaban ha-
sonlatokkal élsz a targyalasokon. Ezért vagy annyira
j6 tand. Olyan képeket idézel meg, amiket a hétkdz-
napi emberek is képesek megérteni. Miért nem
mondtad el Bentonnak az elobb felsorolt képzettar-
sithsokat?

Abbahagyom a hintazast, és az 6lembe fektetem
begipszelt karom. Elfordulok Annatdl, és kinézek a
folyora, egyszerre sunyitok, mint Buford Righter.
Tobb tucat kanadai vadlud gytlekezik egy vén
szikomorfa koril. Ulnek a fuben, mint megannyi
hosszl nyakl lop6tok, és poffeszkednek és a szér-
nyukkal csapkodnak és ennival6 utan csipegetnek a
csorukkel. - Nem akarok atmenni a varazstikron -
k6zlém Annaval. - Nem csak Bentonnak nem akar-
tam elmondani. Senkinek nem akarom elmondani.
Egyaltalan nem akarom elmondani. Es azaltal, hogy
nem ismétlek el szandékolatlan képeket és képzet-
tarsitdsokat, nem hagyom, hogy, nem hagyom,
hogy...

Anna nagyokat bologat. - Azaltal, hogy nem ve-
szel tudomast réluk, nem hagyod, hogy a képzele-
ted beférkozzén a munkadba - fejezi be a gondola-
tomat.

- Muszdj szenvtelennek lennem, targyilagosnak.
Ha valaki, te biztos megérted ezt.
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Jol megnéz maganak, csak aztan valaszol. - Errol
volna sz0? Vagy esetleg csak az elviselhetetlen faj-
dalmat akarod elkerdlni, amit nyilvanvaléan ma-
gadra zuditanal, ha engednéd, hogy a képzeleted
szerepet kapjon a munkédban? - Kozelebb hajol, a
térdére konyokdlve gesztikulal. - Mi volna, ha pél-
daul - drdmai hatasszunetet tart - vennéd a tudo-
manyos és orvosi tényeket, és a képzeleted segitsé-
gével rekonstrudlnad Diane Bray életének utolsé
perceit? Mi volna, ha magad elé idézhetnéd és vé-
gignézhetnéd, mint valami filmet, végignézhetnéd,
ahogy megtamadjak, ahogy dol belole a vér, ahogy
marcangoljék és Utlegelik? VVégignézhetnéd, ahogy
meghal?

- Az kimondhatatlanul borzalmas lenne - vala-
szolom.

- Micsoda hatasa lehetne, ha az eskidtek végig-
nézhetnének egy ilyen filmet - mondja Anna.

Borom alatt ezernyi apréhalként zsizsegnek az
idegimpulzusok.

- De ha atmennél a varazstikrén, ahogy te neve-
zed - mondja tovabb Anna -, vajon hol lenne a vé-
ge? - Széttarja a kezét. - Ah. Talan nem is lenne vé-
ge, és kénytelen volnal végignézni Benton meggyil-
koldsanak filmjét is.

Lehunyom a szememet. Ellene szegllok Anné-
nak. Ne. Kérlek, Istenem, ne engedd, hogy ezt lat-
nom kelljen. Egy villanasnyi Benton a s6tétben, a
raszegezett pisztoly és a réesni hangja, az 6sszecsap-
pantott acélbilincsé. Gunyolédas. Gunyolni fogjak,
Na, Miszter FBI, ha olyan okos vagy, most mi jon,
Miszter Pszichozsaru? Olvass az agyunkban, sakkozd
ki, mit fogunk csinalni. Nem vélaszolt nekik. Nem
kérdezett semmit, mikézben a Pennsylvaniai Egye-
tem campusanak nyugati peremén betuszkoltak a
kis vegyeskereskedésbe, mely méar délutan étkor be-
zart. Benton tudta, hogy meg fog halni. Gy&torni és
kinozni fogjék, és ez volt az a rész, amire dsszponto-
sitott - hogy hogyan zérja rovidre a fajdalmat és a
megalaztatast, amiben, tudta, hogy részeltetik majd,
ha lesz ra idejuk. Sotétség és aztan egy gyufa lobba-
nasa. Benton arca inogni latszik a langocska fényé-
ben, ahogy a két pszichopata seggfej mozdulatai
mozgasba hozzak a levegot a kis lepusztult pakiszta-
ni vegyeskereskedésben, melyet felgyujtottak, mi-
utan Benton meghalt.

Felpattan a szemhéjam. Anna beszél hozzam. Hi-
deg verejtékrovarok araszolnak le az oldalamon. -

Ne haragudj. Mit is mondtal?

- Nagyon, nagyon fajdalmas. - Anna arca felen-
ged az egyuttérzéstol. - El sem tudom képzelni.

Benton sétél be az agyamba. Kedvenc olajzéld
nadragjat viseli és futdcipot, Saucony futdcipot.

A Saucony az egyetlen méarka, amit hajlandé felhtz-
ni, sokszor meg is kapta tolem, hogy héklis, mert-
hogy annyira tudott ragaszkodni, ha valamit igazan
megkedvelt. Es a régi UVA-polo van rajta, sotétkék,
fényes narancssarga betukkel, amit Lucytél kapott,
és az évek soran egészen fakod és puha lett. Benton
levagta az ujjat, mert tal rovid volt, és mindig sze-
rettem, ahogy abban a régi, lestrapélt péléban kinéz
az eziist hajaval, tiszta arcélével, a megannyi rej-
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téllyel a vesébe 1atd, sttét szeme mdogott. Keze eny-
hén a szék karfaja koré gorbed. Olyan ujjai vannak,
mint egy zongoramuvésznek, hosszuak és karcstak
és kifejezok, mikor beszél, és mindig gyengédek,
amikor megérintenek, ami az ido muldsaval egyre
ritkdbb. Mindezt fennhangon mondom Annanak,
jelen idoben fogalmazva egy férfirdl, aki tobb mint
egy éve halott.

- Szerinted 0 mi mindent tartott vissza toled? -
kérdezi Anna. - Milyen rejtélyeket lattal a szemében?

- O, istenem. Leginkabb munkéaval kapcsolatos
dolgokat. - Lélegzetem megreszket, a szivem riadtan
szarnyra kap. - Sok részletet megtartott magéanak.
Bizonyos ugyek kapcséan latott részleteket, dolgokat,
melyeket annyira borzalmasnak tartott, hogy ugy
gondolta, senki mast nem szabad terhelnie veliik.

- Még téged sem? Van olyan, amit te még nem
lattal?

- A fajdalmuk - csendesen beszélek. - Nekem
nem kell lathom a rettegésiiket. Nem kell hallanom
a sikolyaikat.

- De rekonstrualod.

- Az nem ugyanaz. Nem, az nem ugyanaz. Sok
gyilkos, akivel Bentonnak dolga volt, eloszeretettel
készitett fényképeket, hangfelvételeket, egyesek még
videbra is vették, hogy mit muveltek aldozataikkal.
Bentonnak meg végig kellett néznie. Végig kellett
hallgatnia. Mindig tudtam. Szirke képpel j6tt haza.
Alig beszélt vacsora kdzben, alig evett, és azokon az
estéken tobbet ivott a szokasosnal.

- De neked nem mondta el, hogy...

- Soha - szakitom félbe indulatosan. - Soha. Ez
volt az o indian temetkezési helye, és senki nem lép-
hetett be oda. Egyszer igazsagiigyi orvostant adtam
elo egy tovabbképzésen Saint Louisban. Ez még a
karrierem elején volt, amikor még helyettes intézet-
vezeto voltam Miamiban. A fulladasos halalrdl tar-
tottam eloadast, és Ugy dontdéttem, hogy ha mér
ugyis ott vagyok, Usse ko, végighallgatom az egész
heti tananyagot. Egyik délutan egy igazsagigyi el-
meszakérto a szexudlis indittatasu gyilkossagokrél
tartott eloadéast. Diaképeket mutatott a még eleven
aldozatokrél. Egy not hozzakotoztek a székhez, és
tAmadoja szorosan korbetekerte kotéllel az egyik
mellét, és tuket dotkddott a mellbimbdba. Ma is 1a-
tom a no tekintetét. Az a szem egy pokollal teli sotét
medence volt, sikoltd szaja szélesre tarva. Es lattam
videofelvételeket - folytatom egykedvu hangon. -
Elrabolt, 6sszeko6tozott, megkinzott no, fobe lovés
elott. Egyfolytdban az anyja utdn nydszordg. Sir, ko-
nyorog. Azt hiszem, valami alagsorban volt, a felvé-
tel sotét és szemcsés. Az elsiitétt fegyver dorrenése.
Aztan a csend.

Anna nem mond semmit. A tuz ropog és pukkog.

- Az egyetlen no voltam hatvan rendor k6zétt a
teremben - teszem hozza.

- Es mivel az &ldozatok is nok voltak, igy még
rosszabb volt egyeduli noként - mondja Anna.

Elfog a diuih, ahogy eszembe jut, hogyan bamulta
egyik-mésik férfi a diaképeket, a videofelvételeket. -
Egyesek vagykeltonek talaltdk a szexudlis indittata-
su csonkitasokat - mondom. - Lattam az arcukon,
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éreztem. Ugyanez a helyzet egyes profilosokkal,
Benton munkatérsaival is. Leirjak, hogyan erosza-
kolt meg Bundy egy not hatulrél, mikdzben fojto-
gatta. Kimeredo szempér, a nyelv kil6g. Bundynak
akkor volt orgazmusa, amikor a no meghalt. Es ezek
a férfiak, akikkel Benton egyditt dolgozott, szerettek
egy kicsit tul sokat elmesélni. Van réla fogalmad,
hogy ez milyen? - Annéra szegezett tekintetem
pengeéles. - Hogy latsz egy holttestet, hogy fényke-
peket, videofelvételeket latsz valakirol, akit brutali-
san bantalmaztak, valakirol, aki szenved és gyotro-
dik, és r4jossz, hogy korilétted az emberek titokban
még élvezik is? Hogy szexinek talaljak?

- Gondolod, hogy Benton szexinek talalta? - kér-
dezi Anna.

- Nem. Benton hetente, sot taldn naponta is ta-
nudja volt ilyen eseteknek. Szexinek? Nem létezik.
Végig kellett hallgatnia a sikolyaikat. - Elkalandoz-
tam a targytdl. -Végig kellett hallgatnia, ahogy zo-
kognak és esdekelnek. Azok a szerencsétlen embe-
rek nem tudték. De ha tudtak volna, se tehetnek
semmit.

- Nem tudtdk? Mit nem tudtak azok a szeren-
csétlen emberek?

- Hogy szadista kinzéik élvezetét csak fokozza a
zokogasuk. Az esdeklésik. A félelmuik - felelem.

- Szerinted Benton zokogott vagy esdekelt, ami-
kor gyilkosai elraboltak és bevitték abba a sotét
épuletbe? - Anna pontot szerezni készul.

- Lattam a boncolasi jegyzokdnyvét. - Becsusz-
szanok a szemtelenség menedékébe. - Abban nem
igazan szerepel olyasmi, amibol egyértelmuen kide-
rilne, mi tortént a haldla elott. Benton csunyan
Osszeégett a tuzben. Az elégett szbvetek nagy meny-
nyisége miatt azt sem lehetett megallapitani, hogy
volt-e vérnyomasa példaul, amikor megvagtak.

- Lott fejsérulése is volt, igaz? - kérdezi Anna.

- Igen.

- Szerinted melyik keletkezett eloszor?

Néméan meredek rd. Még nem rekonstruéltam ma-
gamban Benton halalanak elozményeit. Nem vitt r&
a lélek, hogy megtegyem.

- Képzeld magad elé, Kay - mondja Anna. -

Mert tudni tudod, igaz? Tul sok haldleseten dolgoz-
tal, hogy ne tudd, mi tortént.

Sotét az agyam, olyan sotét, mint a philadelphiai
vegyeskereskedés belseje volt.

- Benton csinalt valamit, igaz? - forszirozza Anna
a dolgot, egészen kill a kerevet szélére, valdsaggal
belém hajol. - Benton gyozétt, igaz?

- Gyozott? - A torkomat kdszorulom. - Gyozott!

- fakadok ki. - Levagtak az arcét, és félig elégették,
és azt mondod, hogy gyozo6tt?

Anna kivér, hogy levonjam a kdvetkeztetést. Ami-
kor nem fuzdk hozza semmit, felkel és a tuzhoz 1ép,
elhaladtaban gyengéden megérintve vallamat. Tesz
meég a tuzre, ram néz, és azt mondja: - Kay, hadd
kérdezzem meg. Miért lotték volna le Bentont a
buncselekmény elkbvetése utan?

Megdorgdlém a szememet, séhajtok.

- Az arc levagasa része volt az elkdvetési moédsze-
riknek - folytatia Anna. - Newton Joyce kedvenc
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ténykedése aldozataival. - Anna az 6rddgi Carrie
Grethen 6rddgi férfi partnerére utal - egy pszicho-
pata paros, amely mellett Bonnié és Clyde a gyerek-
kori szombat reggeli rajzfilmek figuraihoz tuntek
hasonlatosnak. - Lenylzta az arcukat, és szuvenir-
ként tarolta a hutoben, és mivel Joyce arca annyira
csuinyacska és heges volt - fejtegeti Anna -, ellopta,
amit irigyelt, a szépséget. igy van?

- lgen, vélhetoleg. Mar amennyire barmilyen el-
méletben megbizhatunk azzal kapcsolatban, hogy
az emberek miért csinaljak azt, amit.

- Es fontos volt, hogy Joyce gondosan végezze a
lenylzast, és ne tegyen kéart az arcokban. Ezért is
nem lotte le az aldozatait, fejbe aztdn meg végképp
nem. Nem akarta megkockaztatni, hogy kart tegyen
az arcban, a skalpjaban. Plusz a goly6 altali halal tal
kénnyu. - Anna Vvéllat von. - Gyors. Taldn még ke-
gyes is. Sokkal jobb, ha az embert lelbvik, mint ha
atvagjak a torkat. Széval miért lotte le Newton Joyce
és Carrie Grethen Bentont?

Anna ott all foléttem. Felpillantok ra. - Mondott
valamit - felelem végul lassan. - Nyilvan mondott
valamit.

- lgen. - Anna visszalll. - Igen, igen. - Batorito-
lag int a kezével, mintha forgalmat vezényelne at a
keresztezodésen. - De vajon mit? Mondd el nekem,
Kay.

Azt felelem, hogy nem tudom, mit mondott Ben-
ton Newton Joyce-nak és Carrie Grethennek. De
valamit mondott vagy csindlt, amitol egyik vagy a
masik elveszitette uralmét a jatszma folott. Impul-
ziv, akaratlan reakcié volt, amikor egyikilk Benton
fejéhez nyomta és elsitétte a fegyvert. Bumm. Es
vége is volt a mulatsagnak. Benton nem érzett sem-
mit, ezutdn semmi nem jutott el a tudataig. Teljesen
mindegy, mit muveltek vele ezutan, nem szamitott.
Halott volt, vagy haldoklott. Nem volt tudatanal.

Nem érezte a kést. Talan nem is latta.

- Te olyan jol ismerted Bentont - mondja Anna.

- Ismerted a gyilkosait, vagy legalabbis Carrie
Grethent - volt vele tapasztalatod a mualtban. Mit
gondolsz, mit mondott Benton, illetve kinek mond-
ta? Ki lotte le?

- Nem birom...

- De igen.

Ranézek.

- Ki jott ki a sodrabdl? - A négatadsaval mesz-
szebbre jutottam, mint valaha is gondoltam volna.

- A no. - Ezt a mélybol hiizom elo. - Carrie volt
az. A dolog személyessége miatt. Carrie régéta is-
merte Bentont, kezdettol fogva, hiszen egyutt dol-
goztak a quanticoi kutatéintézetben.

- Ahol sok éwvel ezelott Lucyval is megismerke-
dett, talén tiz éve is megvan.

- lgen, Benton ismerte Carrie-t, val6szinuleg
olyan jol ismerte, amennyire egy ilyen hilloagyu
Iényt ismerni lehet - teszem hozza.

- Mit mondott neki? - Anna szeme ram szegezo-
dik.

- Talan Lucyrdl valamit - mondom. - Valamit
Lucyrdl, amivel megsértette Carrie-t. Benton meg-
sértette Carrie-t, ganyolta Lucyval kapcsolatban,
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azt hiszem. - Kozvetlen atjaras van a tudattalanom
és a nyelvem kozott. Nem is kell gondolkodnom.

- Carrie-nek és Lucynak viszonyuk volt egymas-
sal Quanticéban - tesz hozzd Anna még egy dara-
bot a kirakoshoz. - Mindketten a mesterségesintel-
ligencia-szamitégépen dolgoztak a kutatdintézet-
ben.

- Lucy gyakornok volt, csak egy csitri, egy gye-
rek, és Carrie elcsébitotta. EgyUtt dolgoztak a sza-
mitbgéprendszeren. Azt a gyakornoki beosztast én
szereztem Lucynak - teszem hozzé keseruen. - Bi-
zony. Az o befolyasos, nagy hatalmd nénikéje.

- Nem egészen az slilt ki belole, amire szamitot-
tal, igaz? - jegyzi meg Anna.

- Carrie kihasznalta...

- Leszbikust csinalt Lucybdl?

- Nem, én nem mennék ilyen messzire - mon-
dom. - Senkibol nem lehet leszbikust csinalni.

- Megolte Bentont? llyen messzire sem mennél
el?

- Nem tudom, Anna.

- Tunékeny mult, személyes histéria. Igen. Ben-
ton mondott valamit Lucyrdl, és Carrie elveszitette
az Onuralmat, és mar le is lotte Bentont - 6sszegzi.
Anna. - Benton nem gy halt meg, ahogy eltervez-
ték. - Diadalmas a hangja. - De nem am.

Csendesen ringatézom, kinézek a szirke reggel-
be, mely mostanra suvoltéssel telt meg. A szél vad
rohamokban gyakorlatoztatja erejét, elhalt agakat és
indékat hajigal at Anna hatsé udvaran, amirol a
Dorothyt almékkal megdobalé diihds fa jut eszem-
be az Oz, a nagy varazslo-bél. Aztan Anna se sz6, se
beszéd felkel, mint amikor vége a foglalkozasnak.
Elbocsat egyéb természetu teendoimre a hazaban.
Egyelore eleget beszéltiink. Ugy donték, hogy visz-
szavonulok a konyhaba, és itt taldl rim edzése veé-
geztével Lucy déltajban. Eppen az egészben eltett
paradicsomot szabaditom ki konzervfogsagabol,
amikor besétél, a marinaraszész alapja a tuzhelyen
rotyog.

- Kell egy kis segitség? -Az édes hagyméara, a pap-
rikara és a gombara pillant a vagodeszkéan. - Elég ne-
héz lehet egy kézzel mindent megoldani.

- HUzz ide egy széket - mondom neki. - Megcso-
délhatod, milyen 6néll6 vagyok. - Segitség nélkul
befejezem a konzerv felbontaséat, Lucy pedig odahoz
egy tdmla nélkili széket a pult méasik oldalardl, és
ledl. Még mindig futashoz van 6ltdzve, és a szemé-
ben kulonds tekintet, titkos fény lobog, ami a kora
hajnalban a naptdl felragyog6 foly6t idézi eszembe.
Mozgésképtelen bal kezem két ujjaval rogzitek egy
hagymat, és hozzafogok a szeleteléshez.

- Emlékszel a jatékunkra? - Felkockdzom a hagy-
maszeleteket. - Amikor tizéves voltal? Vagy ilyen ré-
gi dolgokat ne kérdezzek? En biztos nem fogom el-
felejteni. - Hangsulyom azt hivatott érzékeltetni
Lucyval, hogy milyen lehetetlen kis vakarcs volt an-
nak idején. - Nem is sejted, hogy én hanyszor kény-
szerszabadsagra vagtalak volna, ha médomban all. -
Vakmeroen az orra ald dérgdlom a fjdalmas igazsa-
got. Valbszinuleg az Annaval folytatott kendozetlen
beszélgetésemen batorodtam fel, mely egyszerre vett
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ki belolem minden erot és toltott fel Uj energiaval.

- Azért olyan rossz nem voltam. - Lucy tekintete
tancot jar, imadja hallgatni, milyen kis o6rdogfioka
volt, amikor gyerekkordban nalam idozétt.

Maréknyi kockara vagott hagymat szérok a mar-
tasba, és elkeverem. - Emlékszel az igazsagszérumos
jatékunkra? - kérdezem. - Megjéttem, altalaban
munkabdl, és az arckifejezésedbol tudtam, hogy
rossz fat tettél a tuzre. Ugyhogy leiiltettelek a nagy
piros karosszékbe a nappaliban, emlékszel? A kan-
dalléndl allt a régi hazamban, Windsor Farmsban.
Es hoztam neked egy pohar gyiimdlcslevet, és azt
mondtam, hogy igazsagszérum. Te pedig megittad,
és mindent toredelmesen bevallottal.

- Mint amikor Ujraforméztam a szamitdgépedet,
mig elvoltal hazulrdl. - Lucy dnfeledten kacag.

- Tizéves a biidos kolyok, és Ujraformazza a win-
chesteremet. Majdnem szivinfarktust kaptam - ele-
venitem fel az emléket.

- Hé, de elobb biztonsagi mésolatot készitettem
az 0sszes fajlodrél. Csak rad akartam ijeszteni. -
Lucy remekul szérakozik.

- En pedig majdnem hazakildtelek. - Egy kony-
haruh&val megtorldm bal kezem ujjbegyeit, évato-
san, nehogy hagymaszagu legyen a gipsz, €és édes
szomoruséag fog el. Nem igazan emlékszem, miért is
kotott ki ndlam Lucy azon az elso richmondi kiruc-
canaséan, mindenesetre én nem voltam az a gye-
reknevelos fajta, akkor keriltem az allasomba, és
iszonyatos nyomas nehezedett ram. Dorothy koril
valamiféle valsadghelyzet alakult ki. Talan vilhgga
ment, és Uj férjet valasztott maganak, vagy csak en-
gem vett palira. Lucy imadott engem, €s én nem
szoktam hozzd, hogy imadjanak. Valahanyszor meg-
latogattam Miamiban, alland6éan a sarkamban volt,
mint egy kutyakdlyok, le se lehetett vakarni.

- Nem akartél te engem hazakuldeni. - Lucy
évodik velem, de a tekintetében kételyt latok villan-
ni. A félelem, hogy szabadulni akarnak tole, ténye-
ken alapul az életében.

- Csak mert alkalmatlannak éreztem magam,
hogy gondodat viseljem - valaszolom a mosogatot
tamasztva. - Nem mintha nem kaptam volna ideg-
rohamot, amilyen kotézni vald csirkefogo voltal. -
Megint nevet. - De nem, nem kdldtelek volna haza.
Arra mind a ketten ramentink volna. Nem tudtam
volna megtenni. - A fejemet rdzom. - Adjunk halat
Istennek a mi kis jatékunkért. Nagyjabdl ez volt az
egyetlen médja, hogy kitalaljam, mi megy végbe
benned, vagy milyen csibészséget uztél, amig oda
voltam, dolgozni vagy tudom is én. Szoval, muszj
gyUmolcslevet vagy egy pohér bort tdltenem, vagy
belevagsz és elmondod, hogy mi térténik veled?
Nem ma jottem le a falvédorol, Lucy. Nem azért
vettél ki szallodai szobéat, mert Uri kedved Ugy dik-
talta. Forralsz valamit.

- Nem én vagyok az elso no, akinek kitették a
szurét - kezd bele.

- Viszont te lennél a legratermettebb no, akinek
kitették a szurét - felelem.

- Emlékszel Teun McGovernre?

- Amig élek, emlékezni fogok ra. - A nevét
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»Tian"-nak ejto McGovern Lucy ADTI-s fonoke

volt Philadelphidban, egy rendkivili no, aki csoda-
latosan viselkedett velem, amikor Bentont meggyil-
koltak. - Nehogy azt mondd, hogy tortént valami
Teunnal - aggodalmaskodom.

- Hat hénappal ezelott kilépett - feleli Lucy. -A je-
lek szerint az ADTI &t akarta helyezni Los Angelesbe,
kirendeltségvezetonek az ottani bevetési egység élé-
re. A legrosszabb beosztas a foldon. Senki nem va-
gyik Los Angelesbe.

A szovetségi rendvédelmi szerveknél igen kevés no
szolgal kirendeltségvezetoi beosztasban. A folytatas-
ban Lucy elmondja, hogy McGovern azzal vélaszolt
az athelyezésre, hogy kilépett, és egyfajta magannyo-
mozo6i praxisba kezdett. - A Végso Mentsvar -
mondja egyre lelkesultebben. -Tok kiraly név, nem?
New York-i kdzpont. Teun tuzvizsgéldkat, tuzszeré-
szeket, zsarukat, lgyvédeket verbuval, mindenkit,
aki hasznos lehet, és hat hdnapon belll maris van-
nak Ugyfelei. Amolyan titkos térsasag lett a dolog-
bél. Az emberek egymésnak adjék az infét. Ha belt
a ménku, hivd a Végso Mentsvarat - ahova akkor
mégy, mikor végképp nincs hova menned.

Megkeverem a fortyogd paradicsomszdszt, bele-
nyalintok. - A jelek szerint folyamatosan kapcsolat-
ban voltal Teunnal, miéta elhagyta Philadelphiat. -
Néhany teaskandl olivaolajat csépogtetek a martas-
hoz. - A francba. Ugy nézem, nem lesz vele semmi
gond, de a salatdhoz azért nem hasznalnam. - Fin-
torogva foltartom a palackot. - Kimagozatlan olaj-
bogydbdl olajat sajtolni olyan, mint hamozatlan na-
rancsbél narancslevet, meg is érdemled, amit ered-
ményul kapsz.

- Vajon mibol gondolom, hogy Anna nem lelkes
hive mindennek, ami olasz? - jegyzi meg Lucy fa-
nyar humorral.

- Tanitgatnunk kell, ennyi az egész. Bevéasarldlis-
ta. - A telefon melletti jegyzettdmbre és tollra bic-
centek az allammal. - Elso tétel, extra szuz oliva-
olaj, olasz médra - magok sajtolas elott eltavolitva.
Egy Uveg Mission Olives Supremo tokéletes, ha ta-
lalsz. Nincs keseru mellékize.

Lucy jegyzetel. -Teun és én tartottuk a kapcsola-
tot - kozli.

- Valamilyen moédon részt is veszel abban, amit
csinal? - Tudom, hogy ez az, amerre a beszélgeté-
sink tart.

- Mondhatni.

- Zuzott fokhagyma. Hutopultos részleg, kicsi
Uvegekben. Ma lustalkodom. - Fogom a télat a so-
vany darélt marhahussal, melyet jél atfoztem és
nyomkodassal megszabaditottam zsirtartalméatél. -
Nem a legjobb alkalom, hogy sajat kezuleg passzi-
rozzak fokhagymat. - Belekeverem a daralt hust a
martasba. - Milyen szintu a részvételed? - Bebuljok
a hutobe, és rekeszeket hizkodok. Anna nem tart
itthon friss zdldségeket, természetesen.

Lucy so6hajt. - Uristen, Kay néni. Nem vagyok
benne biztos, hogy hallani akarod.

Unokahtgom és én egészen a kdzelmdultig csak
keveset és felszinesen beszéltink egyméssal. Az el-
mult évben alig talalkoztunk. O Miamiba koltdzott,
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és mindketten visszahUzédtunk fedezékeink mogé
Benton haléla utan. Olvasni prébélok a Lucy agya-
ban meglapulo torténetekben, és azonnal lehetosé-
geket kezdek latolgatni. Gyanakvassal szemlélem
McGovernnel folytatott kapcsolatat, akarcsak egy
éwel ezelott, amikor mindannyiunkat egy kataszt-
rofélis gyuljtogatas helyszinére riasztottak a Virginia
allambeli Warrentonban. A tuz egy gyilkossagot lep-
lezett, melyrol azutan kiderllt, hogy csak az elso a
Carrie Grethen éltal kitervelt sorozatbol.

- Friss oregano, bazsalikom és petrezselyem -
diktdlom a listat. - Es egy kis szelet parmezan saijt.
Lucy, tedd a kezed a szivedre. - Fuszereket keresgé-
lek. McGovern velem egykoru és egyedulallé - vagy
legaldbbis az volt, amikor utoljara lattam. Becsu-
kom a konyhaszekrényt, és unokahigomhoz fordu-
lok. -Viszonyod van Teunnal?

- llyen értelemben nem volt kdziink egymashoz.

- Nem volt?

- Erdekes, hogy te beszélsz - mondja Lucy rossz-
indulat nélkil. - Es te meg Jay?

- Jay nem dolgozik nalam - felelem. - En meg
végképp nem dolgozom néla. De nem is akarok be-
szélni réla. Rélad van sz6.

- Utalom, amikor eltereled a szét, Kay néni -
mondja csendesen.

- Nem terelem el a sz6t - mentegetozdm. - Csak
aggaszt, amikor munkatarsak kozott tulsagosan sze-
mélyes kapcsolat alakul ki. Hiszek a harom 1épés ta-
volsagban.

- Te is egyutt dolgoztél Bentonnal - mutat ra
Lucy az Ujabb kivételre tulajdon szabalyaim aldl.

A fazék oldalahoz koccantom a kanalat. - Egy
csomo dolgot tettem az életben, amit neked nem
tanacsolnék. Azért nem tanacsolndm, mert mér ré-
szemrol is hiba volt megtenni.

- Volt valaha masodallasod? - Lucy vallkdrzése-
ket csindl, a derekéat nyujtoztatja.

Elfintorodom. - Masodallasom? Emlékezetem sze-
rint nem.

- Oké. Igazsagszérum bead. Notérius mellékal-
las-halmoz6 vagyok, és Teun legnagyobb tamogaté-
ja - a Végso Mentsvér legfobb részvényese. Tessék.
A teljes igazsag. Most meg fogod hallani.

- Menjunk, dljunk le. - Az asztalhoz kormanyo-
zom unokahudgomat, kihizunk egy-egy széket.

- Véletlenll kezdod6tt az egész - kezd bele Lucy.
- Par éwvel ezelott sajat hasznalatra létrehoztam egy
keresoprogramot. Kdzben mést se hallottam, csak
hogy mekkora vagyonokat szednek 6ssze egyesek az
internetes technolégian. A francba is, mondtam
magamnak, és eladtam a keresoprogramot hétszéz-
Otvenezer dollarért.

Nem dobbent meg a hir. Lucy vilagéletében any-
nyit keresett, amennyit az adott szakmaban keresni
lehetett.

- Aztan az egyik razzian lefoglaltunk egy rakat
szamitbgépet, és tAmadt egy masik 6tletem - foly-
tatja. - Kitorolt e-maileket segitettem helyreallitani,
és ettol beindult az agyam, hogy milyen kénnyen ki-
sérto szellemekké valhatnak elektronikus leveleink.
Ugyhogy kitalaltam egy kddolasi eljarast, afféle
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elektronikus iratmegsemmisitést. Ma mar egy cso-
mo szoftvercsomag van ilyesmire. Istentelentil sok
pénzt kerestem azon a hirtelen 6tleten.

Kovetkezo kérdésemben nincsen semmi diploma-
tikus. Tudja-e az ADTI, hogy Lucy olyan technolé-
giat hozott létre, ami megakadélyozhatja a bunildo
zo szerveket abban, hogy helyreallitsak a rosszfiuk
torolt e-mailjeit? Valaki agyis eloallt volna a techno-
l6giaval, feleli Lucy, raadasul a torvénytisztelo em-
berek maganélethez val6 jogat is védeni kell. Az
ADTI nem tud az o vallalkozéi tevékenységérol, sem
arrol, hogy internetes talalmanyokba, illetve cégrész-
vényekbe fekteti a vagyonat. Jelen pillanatig kizaro-
lag a pénzigyi tanacsaddja és Teun McGovern tud-
nak a tényrol, hogy Lucy t6bbszérds milliomos, aki
mar sajat helikopterét is megrendelte.

- Szoval igy tudta Teun beinditani a véllalkozasét
egy olyan méregdraga nagyvarosban, mint New
York - elmélkedem.

- Pontosan - mondja Lucy. - Es ezért nem fogok
kapalézni én sem az ADTI ellen. Ha nekiélinék ke-
ménykedni, valészinuleg kidertlne, mit csinaltam a
szabad idomben. Az én dolgaimban turkalna a bel-
tgyminisztérium, a folugyész, mindenki. Egyik sz6-
get a masik utan turnék elo, hogy felfeszitsék a
szakmai becslletemet a birokracia idiéta keresztjé-
re. Mi a fenéért akarnék igy kibaltdzni magammal?

- Ha nem széllsz szembe az igazsagtalansaggal,
masok fogjak megszenvedni, Lucy. Es lehet, hogy
azoknak az embereknek nem lesz t6bb millié dol-
larjuk, helikopteriik meg egy New York-i cégik az
Ujrakezdéshez.

- A Végso Mentsvar pont errol szdl - feleli Lucy.

- Szembeszall az igazsagtalansaggal. En a magam
maodjan széallok szembe az igazsagtalansaggal.

- Jogilag a méasodallastéma nem fér bele a vad-
iratba, amit az ADTI a jelek szerint felépitett elle-
ned, Lucy - szélal meg a bennem lakoz6 jogasz.

- A mellékesen keresett pénz viszont elvileg ero-
siti a szavahihetoségemet, nem? - prébalgatja Lucy
az ellenoldalt.

- Az ADTI a szavahihetoség hidnyaval vadolt? Rad
haztak, hogy oszintétlen vagy?

- Nem, dehogyis. llyesmi nem lesz a leveliikben.
Az biztos. Viszont igazsag szerint, Kay néni, meg-
szegtem a szabalyokat. Amig az ADTI, az FBI vagy
egyéb rendvédelmi szervnél vagy alkalmazasban, el-
vileg nem lehet més jovedelemforrasod. Nem értek
egyet a tiltassal. Nem fair. A rendortk véllalhatnak
mésodallast. Mi nem. Lehet, hogy mindig is tud-
tam, hogy nem a szdvetségieknél fogok megoéreged-
ni. - Felkel az asztaltél. - Ugyhogy gondoskodtam a
jovomrol. Valoszinuleg amugy is torkig voltam az
egésszel. Semmi kedvem bérrabszolgaként tolteni
életem hétralevo részét.

- Ha ott akarod hagyni az ADTI-t, a te dontésed
legyen, ne az 6vék.

- Az én dontésem - mondja csipetnyi haraggal. -
Azt hiszem, jobb, ha megyek a boltba.

Belekarolok, az ajtéhoz kisérem. - K&széném -
mondom neki. -A mindent jelenti szamomra, hogy
ezt elmondtad.
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- Meg foglak tanitani helikoptert vezetni. - Bele-
bujik a kabétjaba.

- Miért is ne - adom meg magam. - Amennyi is-
meretlen légtérben én ma jartam. Gondolom, ennyi
plusz belefér.

6.

Evek 6ta azt a durva viccet hallani, hogy a virgi-
niaiak New Yorkba jarnak - a muvészetekért, a New
York-iak meg Virginidba - lerakni a szemetuket.
Giuliani polgarmester kis hijan Gjabb polgarhabo-

rat robbantott ki, amikor elsitétte ezt a beszolast
Jim Gilmore akkori virginiai kormanyzoval folyta-

tott szécsatajaban. A nagy sajtonyilvanossagot ki-
valto vita arrél szolt, van-e joga Manhattannek a mi
déli szeméttelepeinkre zuditani sok-sok ezer tonné-
nyi északi szemetét. El tudom képzelni a felhdboro-
dast, ha hire megy, hogy ezentul igazsagszolgaltata-
sért is New Yorkba kell majd menniink.

Amiéta Virginia allam vezeto igazsagugyi orvos
szakértoje vagyok, Jaime Berger irdnyitja a korzeti
ugyész manhattani irodajanak kéjgyilkossagokkal
foglalkozé részlegét. Bar még sosem talalkoztunk,
gyakran szerepel egyutt a nevink. Rélam azt mond-
jak, hogy a leghiresebb noi igazsaglgyi orvos szak-
érto vagyok az orszagban, Jaime Bergerrol azt, hogy
a leghiresebb noi gyész. Egészen mostandig az
egyetlen esetleges reakciom az lehetett volna, hogy
nem akarok hires lenni, nem is bizom azokban, akik
azok, és hogy a ,noi" jelzonek nincs helye az ilyen
szbkapcsolatokban. A sikeres férfiakat sem emleget-
juk sikeres férfi orvos vagy férfi elndk vagy férfi ve-
zérigazgatoként.

Az elmult néhany napban 6rakat téltéttem Anna
szamitégépe elott azzal, hogy Berger nevére keres-
tettem az interneten. Igyekeztem megorizni a szenv-
telenségem, de nem ment. Fogalmam sem volt pél-
daul, hogy Berger Rhodes-6sztondijas, vagy hogy
Clinton elnék megvalasztasa utan esélyes volt az
igazsagugy-miniszteri barsonyszékre, és a Time ma-
gazin szerint bizalmas koérékben megkoénnyebbuilé-
sét hangoztatta, amikor Janet Renét nevezték ki he-
lyette. Berger nem akarta feladni az tigyészi mun-
kat. Allitélag biréi megbizasokat és magan ligyvédi
irodak kaprazatos ajanlatait utasitotta vissza ugyan-
ezen okbol, és vele egykoru kollégai annyira csodal-
jak, hogy koéztisztviseloi dsztondijat neveztek el réla
a Harvardon, ahol 0 maga is a diplomajat szerezte.
Magéanéletérol kiilbnds médon alig hallani, kivéve,
hogy teniszezik, természetesen igen jol. Heti hdrom
délelott szakember iranyitasaval edz az egyik New
York-i sportklubban, és napi 6t-hat kilométert fut.
Kedvenc étterme a Primola. Megnyugvast meritek
a ténybol, hogy kedveli az olasz ételeket.

Ma szerda van, kora este, és Lucy meg én kara-
csonyra vasarolunk. Tépelodtem és vaséaroltam, amig
birtam gyomorral, az agyamat aggodalmak mérge-
zik, a karom ortilten viszket gipszburkaban, dohany
utani vagyakozasom a bujasaggal hatéros. Lucy va-
lahol a Regency Maliban intézi sajat tigyeit, én pe-
dig keresek egy zugot, ahol kimenekilhetek a tolon-
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g6 hordabdl. Ezrek és ezrek vartak harom nappal
karacsony elottig, hogy figyelmes és kulénleges
ajandékot taldljanak a szamukra fontos emberek-
nek. A hangok és az allandé mozgas folyamatos zsi-
bongassa éll 6ssze, mely csirajaban elfojtia a gon-
dolkodas és a normalis beszélgetés lehetoségét, az
Unnepi tilinkomuzsika pedig végképp kizokkenti rit-
musabdl amugy is vibréalé idegrendszeremet. Allok
egy divatiizlet kirakatdnak tablalivegénél, a hatam
mogott emberek loholnak, torpannak meg és nyo-
makodnak tovabb 6rémtelentl, mint gyakorlatlan
ujjak a zongorabillentyukén. Behddolok (j fliggo-
ségemnek, és a fulemre szoritom mobiltelefonomat.
A nap folyaméan legalabb tizedszer ellenorzém a
hangpostamat. Titkos 6sszekottetés ez a régi éle-
temmel. Az lzenetek lehallgatasa az egyetlen méd-
ja, hogy hazamehessek.

Négy hivdsom van. Rose, a titkdrnom arra volt ki-
vancsi, hogyan tartom magam. Anyam hosszasan
panaszkodott az életre. Az AT&T Ugyfélszolgalata
szamlazassal kapcsolatban prébélt elérni, intézetve-
zeto-helyettesemnek, Jack Fieldingnek beszélnie kell
velem. Azonnal visszahivom.

- Alig hallom - mondja karcos hangja az egyik
fllemben, a masikat lefedem a kezemmel. A hattér-
ben Fielding egyik gyereke sir.

- Nem olyan helyen vagyok, ahonnan jé beszélni

- k6zIém vele.

- En se. Bedllitott az exem. Orém a vilagnak.

- Mi Gjsag? - mondom.

- Felhivott valami New York-i tigyész.

Erot veszek meghodkkenésemen, hogy a hangom
nyugodtan, mar-mar érdektelenul csengjen, amikor
megkérdezem Fieldingtol az illeto nevét. Kozli ve-
lem, hogy Jaime Berger par 6raval ezelott, otthon
érte utol. Azt akarta tudni, segédkezett-e Fielding a
boncolasokban, melyeket én végeztem Kim Luon-
gon és Diane Brayen. - Ez érdekes - jegyzem meg.
- Maganak nem titkositott szama van?

- Righter adta meg neki - vilagosit fel helyette-
sem.

Felizzik a paranoia. A megcsalatas sebe belobban.
Righter az én szamom helyett Jackét adta meg
Bergernek? - Miért nem mondta neki Righter, hogy
engem hivjon fel? - kérdezem.

Jack hallgat. Kézben a hdzaban Ujabb gyerek csat-
lakozik az tvoltokérushoz. - Nem tudom. Kézol-
tem Bergerrel, hogy hivatalosan nem asszisztéltam.
A boncolasokat maga végezte. En a jegyzokdnyvben
sem szerepelek tanuként. Megmondtam neki, hogy
igazabol magéaval kell beszélnie.

- Hogyan reagélt, amikor ezt kdzdlte vele? - kér-
dezem.

- Elkezdett kérdéseket feltenni, nyilvan hozzaju-
tott a jegyzokdnyvek masolatdhoz.

Méar megint Righter. Az orvos szakérto elozetes
vizsgélati jelentése és a boncolasi jegyzokonyvek a
nemzetkdzosségi Ugyész irodajaba kerilnek. Forog
velem a vilag. A jelek szerint két Ugyész is gorom-
ban mellozott, és félelem és zavarodottsag gylleke-
zik bennem tuzhangyaseregként, lepik el belso vila-
gomat, marjék lelkem legbelsejét. Ami torténik, héat-
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borzongaté és kegyetlen. Tul van mindenen, amit
akér legzaklatottabb pillanataimban elképzeltem.
Jack hangja tavolinak hat a sercegésen at, mely mint-
ha az agyamban kavargd kaosz kihangositdsa volna.
Berger nagyon ramenos volt, veszem ki a zurzavar-
bél, a hangja alapjan kocsitelefonrél beszélhetett, és
aztan valami kilénleges Ugyészekrol esik sz4. - Azt
hittem, ilyeneket csak az elnék vagy Waco vagy ha-
sonlék miatt vetnek be - mondja Fielding, mikoz-
ben a vonal hirtelen kitisztul, és helyettesem oda-
kialt - feltételezésem szerint - a volt feleségének: -
Nem tudnéd &tvinni oket a masik szobaba? Telefo-
nalok! Jézusom - fakad ki, mar nekem -, soha ne le-
gyenek gyerekei.

- Hogyhogy kuldnleges ligyész? - firtatom. - Mifé-
le killénleges Ugyész?

Jack hallgat. - Arra tudok gondolni, hogy Bergert
lehozzak New Yorkbdl az gy targyalasara, mert
Bumfordi Righternek nem fulik hozz4 a foga - fele-

li végul hirtelen tAmadt nyugtalansaggal. Mint aki
nem akar errol beszélni.

- A jelek szerint volt egy esetiik New Yorkban. -
Gondosan megvalogatom a szavaimat. - igy kerult
Berger a képbe, nekem legaldbbis ezt mondtak.

- Ugy érti, egy olyan eset, mint a miénk?

- Két éwvel ezelott.

- Nem hulyit? Nekem ez Ujdonség. Oké. Berger
errol nem szoélt egy sz6t sem - kozli Jack.

- Mi varhat6 reggelre? - A holnapi leterheltsé-
giinkrol érdeklodém.

- Eddig 6t6t hoztak be. Koztik egy kakukktojast,
amivel tele lesz a héciponk. Fiatal fehér férfi - spa-
nyolos beltéssel -, egy motelszobaban talaltak ra.
A szoba éllitélag kiégett. Igazolvany egy szal se.

A pofa karjdban benne maradt az injekcios tu, ugy-
hogy nem tudni, kabitészer-tiladagolas vagy fiist-
mérgezeés végzett-e vele.

- Ezt ne mobilon beszéljik meg - szakitom félbe,
és szétnézek magam korll. - Holnap reggel beszé-
link réla. En viszem az tgyet.

Hosszl, meglepett csendet kdvetoen: - Biztos
benne? Mert én...

- Biztos vagyok benne, Jack. - Egész héten nem
voltam bent az irodamban. - Akkor holnap.

Lucyval fél nyolcra, a Waldenbooks elé beszéltiink
meg talalkozét, agyhogy 6vatosan visszamerészke-
dem a tolongd hordaba. Alig foglaltam el a kijel6lt
helyet, méris egy ismeros, nagydarab, morcos képu
férfira leszek figyelmes, aki felfelé jon a mozgdélép-
cson. Marino puha perecet majszol, és az ujjait nya-
logatva bamulja az egy lépcsofokkal feljebb alldoga-
16 kamasz lanyt. A feszes farmernadrag és polé a
lany testének 6sszes domborulatat, bevagasat és ki-
szogellését az érdeklodok elé tarja, és ebbol a tavol-
saghdl is meg tudom allapitani, hogy Marino a le-
hetséges Utvonalakat térképezi fel, és azon képzeleg,
hogy milyen volna bejarni oket.

Figyelem Marin6t, ahogy a zsufolt acéllépcson vi-
teti magét, erosen lekéti a perec, nyitott szajjal, bu-
jan végyakozva rag. Kopott, buggyos farmere da-
gadt pocakja ala csliszva, hatalmas keze baseball-
kesztyuként meredezik NASCAR felirat( piros szél-

- 58 -



dzsekijébol. Kopaszodo fejét NASCAR sapka fedi,
orran hatalmas, Elvis-fazonu drotkeretes szemuveg.
Elégedetlenség bardzdalta, hdsos arca ernyedt és
vérbo az 6rokos lumpoléstdl, és meglepve konstata-
lom, milyen nyomorlsagosan érzi magat sajat, on-
kezuleg tonkretett testében, mely most kamatostul
megfizet neki azzal, hogy cserbenhagyja. Marino
azt az embert juttatja eszembe, aki szornyuségesen
elhanyagolta az autéjat, lestrapalta, hagyta berozs-
désodni és szétesni, és aztan vad gyuldlettel fordul
ellene. Elképzelem Marinét, ahogy lecsapja a mo-
torhaztetot, és belertg a kerékbe.

Egyutt dolgoztunk elso esetiinkdn roviddel az-
utan, hogy idekoltéztem Miamibdl, és Marino az
elso perctol mogorva volt és lekezelo, és hatarozot-
tan otromba. Biztosra vettem, hogy életem legna-
gyobb baklovését kdvettem el, amikor igent mond-
tam a vezeto orvos szakértoi poziciéra Richmond-
ban. Miamiban kivivtam magamnak a bunildézo
szervek, illetve az orvosi és a tudomanyos k6zossé-
gek megbecsulését. A sajtd viszonylag jol bant ve-
lem, és kisebbfajta sztarra nottem ki magam, ami
Onbizalommal és nyugodtsaggal vértezett fel. Eszem-
be sem jutott, hogy valami is mualhat a nemi hova-
tartozdson, mig meg nem ismertem Peter Rocco
Marindt, két szorgos New Jersey-i olasz sarjét, volt
New York-i zsarut, aki idokdzben elvalt gyerekkori
szerelmétol, és van egy fia, akirol soha nem beszél.

Marino olyan, mint az 6ltézok harsany vilagitasa.
En viszonylag békességben voltam magammal, mig
0 tukrét nem tartott elém. Jelen pillanatban eléggé
felkavart vagyok ahhoz, hogy elfogadjam: val6szinu-
leg igaz, amit tokéletlenségeimrol a szememre hany.
Eszrevesz az (izlet Uivegportélja elott, ahogy papir-
szatyrokkal kortlvéve a tAskdmba gyoémoszolom a
telefonomat, én pedig intek neki. R&érosen atmano-
verezi vaskos testét a vasarlasba feledkezett embe-
rek kozott, akik jelen pillanatban nem gondolnak
sem gyilkossagokra, sem targyalasokra, sem New
York-i ugyészekre.

- Maga mit keres itt? - kérdezi, mintha tilosban
jarnék.

- Magénak veszek karacsonyi ajandékot - mon-
dom. Harap a perecbol. A jelek szerint nem is vett
mast, csak a perecet. - Es maga? - érdeklodém.

- Jottem, hogy lefényképeztessem magamat Tél-
apu 6lében.

- Ne hagyja, hogy eltantoritsam.

- Réacsipogtam Lucyra. Tole tudtam, hogy merre
taladlom ebben a hodalyban. Gondoltam, el birna
viselni, ha valaki vinné a cuccait, ha mar igy lerok-
kant. Hogy fog boncolni azzal a micsodaval a kar-
jan? - A gipszre mutat.

Tudom, miért van itt. Eszlelem a lavinaként felém
tarté informéacié tavoli morajat. S6hajtok. Lassan,
de biztosan megadom magam a ténynek, hogy az
élet csak egyre rosszabb lesz. - Oké, Marino, mi
tortént? - kérdezem tole. - Mi tértént mar megint?

- Doki, ez benne lesz a holnapi Ujsagokban. - Le-
hajol a szatyraimért. - Nemrég telefonalt Righter.
Egyezik a DNS. Ugy néz ki, hogy a Farkasember
vagta haza a meteorolégus spinét két éwel ezelott
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New Yorkban, és a jelek szerint a mocsadék ugy
dontott, elég jél van ahhoz, hogy elhagyja a korha-
zat, és nem tiltakozik, hogy kiadjdk a Nagy Alméanak
- sot kifejezetten o6ril, hogy megpattanhat Virginia-
bdl. Kicsit fura egybeesés, hogy pont Bray gyaszmi-
séjének a napjan lép le.

- Milyen gyaszmise? - Gondolatok rohannak
egymasba az 6sszes létezo irAnybdl.

- A Szent Brigittaban.

Azt se tudtam, hogy Bray katolikus volt, és lam,
ugyanabba a templomba jart, ahova én. Kisérteties
érzés borzolja idegeimet. Ugy tunt, Bray klldetésé-
nek érezte, hogy 6sszes minoségemben megprébal-
jon kiszoritani a vilagbdl. Az, hogy erre még tulaj-
don szerény egyhazkdzségemben is kisérletet tett,
ismét eszembe idézi mérhetetlen arroganciajat és
konydrtelenségét.

- Szoval Chandonne-t ugyanaznap szallitjak el
Richmondbdl, amikor elvileg bucsut kéne venniink
az utols6 aldozatétdl - mondja tovadbb Marino, és
tekintete végigmér minden egyes véasarlot, aki el-
béklaszik mellettiink. - Percig se gondolja, hogy vé-
letlen az idozités. Chandonne-nak minden mozdu-
latat hordakban koveti a sajtd. Ugyhogy tul fogja ra-
gyogni Brayt, lejatssza a szinpadrol, mert a médiat
ezerszer jobban érdekli, ha o boffent egyet, mint
hogy kik jelennek meg leroni a kegyeletiket az
egyik aldozata emlékére. Mar ha megjelenik valaki
egyaltalan. Azt tudom, hogy én ugyan nem, azok
utan, ami szarsagot velem muvelt, hogy elcsessze az
életemet. Ja, és val6szinuleg Berger mar uton is van
ide. llyen névvel, gondolom, nem annyira a kara-
csonyt Unnepli - teszi hozz4 Marino.

Egy csapat hangos, izgaga fi ugyanabban a pilla-
natban szdrja ki maganak Lucyt, amikor mi. A fidk
frizurdja a legUjabb dogos divat szerinti, csupa zseb
nadragjuk leesni készul paranyi agyékukrol, olyan
lazak, hogy szinte szétesnek, és csorgatjak a nyalu-
kat az unokahigom utan, aki fekete nadragot, le-
hordott katonai bakancsot és egy osrégi pilétadzse-
kit visel, utdbbit valami hasznaltruha-kereskedésbol
mentette meg. Marino olyan tekintettel néz Lucy
hédoloira, ami bizonyéara 6lne, ha a pillantasba suri-
tett szivbéli gyuldlet képes volna athatolni a borén
és kart tenni létfontossagu belso szervekben. A filk
kajlaskodva csoszognak hatalmas kosarascipoikben,
a kolydkkutydkat juttatva eszembe, melyek teste
még nem érte utol mancsukat a ndvekedésben.

- Nekem mit vettél? - kérdi Marino Lucytol.

- Egy évre elegendo makagyokeret.

- Mi a rosseb az a makagyokér?

- Ha legkdzelebb tekézni viszel valami dogos kis
not, értékelni fogod az ajandékom - mondja Lucy.

- Lucy, ugye nem? - Még majdnem el is hiszem
unokahdgomnak.

Marino nagyot horkant. Lucy nevet, milliomos
vagy sem, tul kedélyesnek latszik ahhoz képest, hogy
nemsokéra kirugjak. Kint a parkoléban a levego
nyirkos €s nagyon hideg. Fényszorék ragyogtatjak fel
a soOtétséget, és akarhova nézek, mindenhol autdkat
és lohol6 embereket latok. A lampaoszlopokrél ezist
koszoruk ragyognak, és a soforok capakként kdrozve
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keresik a bevasarlokdzpont bejaratdhoz kozeli helye-
ket, mintha par szaz méter gyaloglastol rosszabb
nem is torténhetne vellk az életben.

- Utdlom az évnek ezt a részét. Barcsak zsido vol-
nék - jegyzi meg Lucy, mintha tudomast szerzett
volna Marino korabbi, Berger etnikai hovatartoza-
séra tett célzasarol.

- Berger korzeti Ugyész volt méar, amikor maga
New Yorkban dolgozott? - kérdezem Marin6tol,
mikdzben berakja csomagjaimat Lucy osrégi Subur-
banjébe.

- Akkor kezdett. - Marino lecsukja a héatsé ajtot.

- Soha nem talalkoztunk.

- Mit hallott réla? - kérdezem.

- Piszkosul tutajos maca, egész estét betdlto du-
dékkal.

- Marino, te annyira cizellalt vagy - mondja Lucy.

- Hé. - Marino tavozéban randit a fején. - Ne
kérdezz, ha nem akarod tudni a vélaszt.

Figyelem, ahogy arnyékba burkol6zott vaskos alak-
ja &thalad a fényszo6rék, arnyak és vasarlok 6ssze-
visszasagan. Az égbolt tejfehér a majdnem-telihold
fényében, kicsi és lassu hopelyhek szallingbznak.
Lucy kitolat a helyérol, és besorol egy autéoszlopba.
Kulcstart6 lancérdl a Szélvész Lanyok emblémajaval
gravirozott ezlstmedal fityeg; az ostobacska név a
noi helikopterpil6tak nagyon is komoly nemzetkozi
egyesiletét takarja. Lucy, aki nem az a belépos fajta,
buzgé tagja a szervezetnek, engem pedig héla tolt el,
amiért jollehet minden més rosszul st el, legaldbb
Lucy karacsonyi ajandéka biztonsagban ott lapul az
egyik szatyromban. Hénapokkal ezelott konspiral-
tam a Schwarzchild-féle ékszeriizlettel, és készitet-
tem Lucynak egy arany Szélvész Lanyok-nyaklancot.
Az idozités tokéletes, kilbndsen annak fényében,
amit nemrégiben mondott az (j terveirol. - Pontosan
mit is akarsz csinalni egy sajat helikopterrel? - kérde-
zem. Részben azért, mert el akarom terelni a beszél-
getést New Yorkrél és Bergerrol. Még mindig irrital,
amit Jack mondott a telefonban. Valami mas is zavar,
€s nem vagyok benne egészen biztos, hogy mi.

- Egy négy-nulla-hetes Béliem lesz. - Lucy beso-
rol a Parham Roadon vanszorgé voros helyzetjelzok
végtelen draméaba. - Hogy mit akarok csinalni vele?
Hét repulni, azt. Plusz kapora jon az Uzlethez.

- Ha mér az (j uzletrol van sz0, hogyan tovabb?

- Hat, Teun New Yorkban lakik. Ugyhogy ott lesz
az U parancsnoksagom.

- Mesélj mégTeunrdl - négatom. -Van csaladja?
Hol fog karacsonyozni?

A nagy komoly piléta Lucy egyenesen maga elé
mered vezetés kozben. - Kicsit messzebbrol futnék
neki a torténetnek, Kay néni. Amikor Teun hallott a
miami 6voldozésrol, kapcsolatha Iépett velem. Az-
thn a mult héten New Yorkban jartam, és eléggé ro-
hadtul éreztem magamat.

Nagyon is j6l emlékezem. Lucy felszivodott, raj-
tam meg arra lett a panik. Telefonon akadtam a
nyomara Greenwich Village kedvelt szérakozohe-
lyén, a Rubyfruitban. Lucy zaklatott volt. Ivott. Azt
hittem, diihts és sértett a Joval vald problémai mi-
att. Most a torténet a szemem lattara formalodik at.
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Lucy tavaly nyér 6ta vett részt anyagilag Teun val-
lalkozdsaban, de csak a mult heti New York-i inci-
dens utdn hozta meg a dontést, mely meroben (j
iranyt szab az életének. - Ann megkérdezte, hogy
van-e valakim, akit felhivhatna - magyarazza Lucy.
- Nem igazéan voltam olyan allapotban, hogy vissza
birjak menni a szallodamba.

- Ann?

- Egy volt zsaru. Ové a bar.

-0, igaz is.

- Elismerem, rendesen meg voltam zuhanva, min-
denesetre azt mondtam Ann-nek, hogy prébalja meg
Teunt - mondja Lucy. - Aztan mér csak azt vettem
észre, hogy Teun besétal a barba. Belém diktalt egy
aké kavét, és egész éjjel fennmaradtunk és dumal-
tunk. Leginkabb a személyes viszonyulasomrél J6-
hoz, az ADTI-hoz meg mindenhez. - Lucy ram pil-
lant. - Azt hiszem, hosszU-hosszu ideje kész voltam
mar a valtdsra. Aznap éjjel meghoztam a dontést.
Meghoztam a dontést, még mielott ez a mésik do-
log megtoértént volna. - Marmint hogy Chandonne
meg akart gyilkolni engem. - Halat adok Istennek,
hogy Teun ott volt nekem akkor. - Lucy nem a bar-
ra gondol. McGovern létezésérol beszél, altalanos-
sagban, és érzem, hogy unokahigom lényének
mélységes legkdzepébol boldogsag sugarzik. A pszi-
cholégia azt tartja, hogy nem vérhatod kilso kortil-
ményektol, mas emberektol, Uj munkahelyektol a
boldogségot. Magadat kell boldogga tenned. Ez nem
teljesen igaz. McGovern és a Végso Mentsvar latha-
téan boldoggé teszik Lucyt.

- Es akkor mér egy ideje érdekelt voltal a Végso
Mentsvarban? - négatom Lucyt a torténet folytata-
sara. - Tavaly nyar 6ta? Akkor vetodétt fel az 6tlet
eloszor?

- Az egész egy viccnek indult még a régi idokben,
Philadelphiaban, amikor Teun és én a falra tudtunk
volna maszni az agyhalott birokratéktol, az akadé-
koskodoktdl, meg attdl, hogy végignéztiik, hogyan
daralta be az éartatlan aldozatokat a rendszer. Kita-
laltuk ezt a fantomszervezetet, amit a Végso Ments-
varnak neveztem el. Hova mégy, amikor mar végképp
nincs hova menned? Ezt mondogattuk. - Lucy moso-
lya eroltetett, és érzékelem, hogy a derus torténet
pillanatokon belll kétes felhangokat kap. Lucy el
fog mondani nekem valamit, amit nem akarok hal-
lani. - Nyilvan sejted, ez azt jelenti, hogy New York-
ba kell k6ltdzndém - mondja. - Nemsokara.

Righter &tadta az Ugyet New Yorknak, és Lucy
most New Yorkba koltdzik. Feljebb allitom a futést,
€s 0sszehlzom magamon a kabétot.

- Azt hiszem, Teun mér talélt is nekem lakést a
Felso East Side-on. Allitolag 6t perc kocogasra van
a parktél. A Hatvanhetedik és a Lexington kereszte-
zodésénél - mondja.

- Ez gyorsan ment - jegyzem meg. - Es majdnem
ott van, ahol Susan Plesst megolték - teszem hozz4,
mintha ez valami baljos jel volna. - Miért pont ab-
ban a varosrészben? Csak nem ott van Teun irodaja
is valahol?

- Pér sarokra. Egy macskaugras a tizenkilencedik
korzet, és a jelek szerint Teun egy csomé New York-i
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zsarut ismer, akik ott dolgoznak.

- Es Teun még sosem hallott a Susan Pless-
gyilkossagrol? Furcsa belegondolni, hogy alig par
utcanyira onnan kotott ki. - Elragad a negativitas.
Nem tehetek rdla.

- Teun tud a gyilkossagrél, mert megbeszéltik,
hogy mi folyik kortldtted - feleli Lucy. - Korabban
viszont semmit nem hallott az {igyrol. En sem. Ha
jol sejtem, a mi kdrnyékiinket inkabb az East Side-i
Szoszivadasz foglalkoztatja, ami azt illeti, abba az
Ugybe valamelyest mi is belefolytunk. Jé 6t éve csi-
nélja, ugyanaz a pofa, a harmincas-negyvenes szo-
kékre utazik, altalaban kicsit be vannak csiccsentve,
éppen csak leléptek a barbdl, és akkor kapja el oket,
amikor bemennek a lakasukba. New York elso John
Doe DNS-e. DNS mér van, személyazonossag
nincs hozza. - Ugy tunik, minden Gt Jaime Berger-
hez vezet. Az East Side-i Sz6szivadasz minden valo-
szinuség szerint az o iroddjanak az egyik legfonto-
sabb Ugye. - Be fogom festeni szokére a hajamat, és
elkezdek késon hazajarni barokbdl - mondja Lucy
gunyorosan, és el is hiszem, hogy megteszi.

El akarom mondani Lucynak, hogy izgalmas lesz
az (j élete, és nagyon drukkolok neki, de nem jon-
nek a szavak. Mar sok helyen lakott, ami nem volt
kdzel Richmondhoz, valami okbdl mégis olyan ér-
zésem tdmad, hogy most végleg kirepll a fészekbol,
hogy felnott. Varatlanul sajat anydmma valtozom,
kritizalok, rAmutatok az arnyoldalra, a hatranyokra,
folemelem a szonyeget, hogy megkeressem azt az
egy kis foltot, amit otthagytam nagytakaritaskor, vé-
gignézem az értesito flzetem szinjeleseit, és meg-
jegyzem, milyen kar, hogy nincsenek barataim, meg-
kostolom a foztdmet, és nem talalom jonak.

- Mit kezdesz majd a helikoptereddel? Hol fogod
tartani? - hallom sajat hangomat, ahogy unokahu-
gomhoz beszélek. - Az valészinuleg problémas lesz.

- Gondolom, Teterbordban.

- Es kibumlizol New Jerseybe, valahanyszor re-
pllni akarsz?

- Nincs az olyan messze.

- A megélhetés is dragabb. Es te meg Teun... -
hadarom.

- Mi van velem meg Teunnal? - Lucy hangja
visszaereszkedik a foldre. - Miért piszkalsz allan-
déan ezzel? - Duh morajlik fel. - Mar nem dolgo-
zom neki. Teun nem ADTI-s, és nem is a fondkém
tobbé. Nincs abban semmi rossz, hogy baratok va-
gyunk.

Ujjlenyomataim mindenditt ott viritanak csal6dott-
saga, sértettsége tetthelyén. Ami még rosszabb, han-
gombdl Dorothy visszhangzik. Szégyellem, mélysé-
gesen szégyellem magam. - Ne haragudj, Lucy. - Ki-
nyulok gipszburokba zéart kezemmel, és ujjbegyeim
kdzé fogom a kezét. - Nem akarom, hogy elmen;.
Onzonek érzem magam. Onzo vagyok. Ne haragudi.

- Nem hagylak el. Egyfolytaban jovok-megyek
majd. Helikopterrel csak két 6ra. Minden rendben
lesz. - R&m néz. - Kay néni, te miért nem allsz be
hozzank? - Kibdkte az dtletet, amirol gyanitom,
nem Uj keletu. Nyilvanval6, hogy McGovern és o
egész sor dolgot megbeszéltek velem kapcsolatban,
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koztuk azt is, hogy milyen szerepet véllalhatnék a
céguknél. Ez a felismerés kilonds érzéssel tolt el.
Eddig nem voltam hajlandé gondolkodni a joévo-
mon, és a jovom most hirtelen hatalmas, tres kép-
ernyoként emelkedik elém. Jéllehet az agyammal
tudom, hogy eddigi életvitelem a mdlté, a szivem-
mel még el kell fogadtatnom ezt az igazsagot. -
Miért ne allhatnal a sajat labadra, ahelyett hogy az
allam mondja meg, hogy mit csindlj? - folytatja
Lucy. - Elgondolkodtal ezen egyszer is istenigaza-
bol?

- Mindig ez volt a tervem a késobbiekre - fele-
lem.

- Na, hat most van az a késobb - mondja Lucy. -
A huszadik szdzad pontosan kilenc nap mulva véget
ér.

7.

Majdnem éjfél van. A kandall6 elott Glok, Anna ké-

zi faragasu hintaszékében, mely az egész haz egyet-
len valamennyire is rusztikus berendezési targya.
Anna Ugy allitotta be székét, hogy o ram tudjon
nézni, nekem viszont ne kelljen or4, ha valami faj-
dalmas lélektani bunjel felfedezésén kapnam maga-
mat. Ujabban megtanultam, hogy sosem tudom,
mire bukkanok Annaval folytatott beszélgetéseim
soran, mintha egy helyszin volnék, melyet most ku-
tatok at eloszér. A nappaliban le vannak kapcsolva
alampak, a tuz a kialvas elotti halaltusajat vivja.

A narancssarga arnyalatokat Iélegzo parazs folott
fehéres ragyogés terjeng, mikdzben beszamolok An-
nanak a bo egy éwel ezelotti novemberi vasarnap
estérol, amikor Benton nem ra vall6 médon ellensé-
gesen viselkedett velem.

- Hogy érted, hogy nem ra vall6 médon? - kér-

dezi Anna az o eros, halk hangjan.

- Benton hozzé volt szokva a csamborgasomhoz
éjielente, amikor nem tudtam megnyugodni, ami-
kor hajnalig fennmaradtam és dolgoztam. A kérdé-
ses éjszakan Benton elaludt olvasas kdzben az agy-
ban. Ez nem volt szokatlan, én pedig jelzésnek vet-
tem, hogy akkor most én is idot szakithatok ma-
gamra. Vagyom a csendet, a tokéletes egyedullétet,
amikor a kilvildg 6ntudatlanul pihen, és éppen

nem akar tolem semmit.

- Mindig megvolt ez az igényed?

- Mindig - felelem. - llyenkor életre kelek. Telje-
sen egyedul kell lennem ahhoz, hogy igazan énma-
gam lehessek. Szikségem van erre az idore. Muszaj
meglennie.

- Mi tortént azon az éjszakén, amit emlitettél? -
kérdezi Anna.

- Felkeltem, elvettem a konyvet Benton 6lébol,
és lekapcsoltam a villanyt - felelem.

- Mit olvasott?

Kérdése varatlanul ér. Gondolkodnom kell. Nem
emlékszem tisztan, de ugy rémlik, mintha James-
townrdl olvasott volna, az elso allandé angol telepu-
Iésrol, kevesebb mint egydranyi autéutra Rich-
mondtél. Bentont nagyon érdekelte a térténelem, a
foiskolan ez volt a masik fotargya a pszicholégia
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mellett, Jamestown irdnti érdeklodése pedig akkor
tamadt fel, amikor a régészek asatasba kezdtek oda-
kint, és rdbukkantak a régi erodre. Lassan elottem
van megint: a kdnyv, amit Benton az agyban olva-
sott, elbeszélésekbol allt, nagy résziket John Smith
irta. A cime nem jut eszembe, kézldm Annéaval. Fel-
tételezem, hogy még mindig a hazamban lehet vala-
hol, és fajdalmas a tudat, hogy barmelyik nap a ke-
zembe akadhat véletlentl. Folytatom a térténete-
met.

- Kimentem a halészobabdl, csendesen behuz-
tam az ajtét, és a hallon &t a dolgozészobamba men-
tem - mondom. - Mint tudod, amikor boncolasokat

végzek, az dsszes belso szervbol és néha a sebekbol

is mintékat veszek. A szdvetmintak a hisztoldgiai la-
borba keriilnek, ahol metszetek készilnek belolik,
ezeket kell aztdn nekem megvizsgalnom. A mikrosz-
kopos vizsgéalatok jegyzokonyveivel allandé lema-
radasban vagyok, ezért egész targylemezdossziékat
hordok haza, a rendorség persze apréra ki is fagga-
tott ezzel kapcsolatban. Furcsa, de megszokott tevé-
kenységeim mindaddig teljesen hétk6znapinak és
egyértelmunek tunnek, mig masok goércso ald nem
veszik oket. Akkor aztan rajovok, hogy nem agy élek,
mint a tébbi ember.

- Mibol gondolod, hogy a rendorség tudni akart
a metszetekrol, amiket a hdzadban tartasz? - kérde-
zi Anna.

- Abbdl, hogy mindenrol tudni akartak. -Vissza-
térek Bentonhoz és a torténetemhez, ahogy mik-
roszképom folé gornyedve Ultem a dolgoz6szobam-
ban, elmerilve a lila és aranysarga csapnyulvanyos,
nehézfémsokkal megfestett idegsejtkiiklopszok vila-
gaban. Ereztem, hogy van valaki a hatam mégott, és
amikor megfordultam, Benton &llt a nyitott ajté-
ban, arcat olyan kisérteties, vészjoslo ragyogas tol-
totte ki, mint Szent Elmo tize lehet villamlas elott.

Nem tudsz aludni?, kérdezte olyan gonosz, gunyo-
ros hangon, ami mintha nem is az o hangja lett vol-
na. Hatratoltam székemet a nagy felbontasu Nikon
mikroszképtol. Ha ezt a kitylt meg tudnad tanitani
baszni, rdm nem is lenne sziikséged, mondta Benton,
és tekintete duhodten langolt, mint a sejtek a targy-
lencse alatt. Csak pizsamanadragot viselt, bore sa-
patag volt irdasztali lampam fényében, zihalé6 mell-
kasa verejtéktol csillogott, karjan gocsortdsen kida-
gadtak az erek, ezlistds haja a homlokéra tapadt.
Megkérdeztem tole, hogy mégis mi baja van, o meg
az ujjat rdm szegezve visszaparancsolt az 4gyba.

Ezen a ponton Anna félbeszakit. - Semmi mas
elozménye nem volt a dolognak? Semmi elojel, a
legkisebb se? - O is jél ismerte Bentont. Ez nem
Benton volt. Ez egy idegen volt, aki megszallta
Benton testét.

- Semmi - valaszolom. - Nem volt elojel. - Las-
san, megallas nélkil ringatézom. Kihuny6 zsarat-
nok pattog. - Ha valahol, agyban végképp nem akar-
tam lenni vele abban a pillanatban. Lehetett 0 az
FBI sztar profilosa, de akdrmennyire tudott olvasni
masokban, idonként olyan hideg és zarkdzott volt,
akar egy darab ko. Nem allt szandékomban egész
éjjel a sotét mennyezetet bamulni, mig o néman,
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szinte nem is lélegezve, nekem hattal fekszik az
agyon. De ha valami, akkor eroszakos és kegyetlen
nem volt. Soha nem beszélt hozzam ilyen lealacso-
nyitd, sérto hangnemben. Ha més nem, a tisztelet
mindig megvolt kozottink, Anna. Mindig tisztelet-
tel kezeltik egymast.

- Es elmondta neked, hogy mi nem stimmel? -
Anna nem tagit.

Keseruen elmosolyodom. - Amikor azt a durva
megjegyzést tette, hogy tanitsam meg a mikroszko-
pomat baszni, abban benne volt. - Benton és én ké-
nyelmesen 6sszeszoktunk egyméassal a hazamban, o
mégis mindvégig vendégnek érezte magéat. Az a haz
az enyém, és abban a hazban minden rélam szdl.
Elete utols6 évére Benton kidbrandult a karrierjé-
bol, és ahogy most visszanézek, faradt volt és célta-
lan, és tele félelemmel az 6regedéstol. Mindez ki-
kezdte kapcsolatunk intimitasat. Szexualis életiink
elhagyatott repulotérré lett, mely a tavolbdl teljesen
rendben lévonek tunik, de az iranyitétoronyban
mar nincsen senki. Se landolas, se felszallas, csak
nagy ritkan egy gyors menet, illendoségbol, a meg-
szokas és a ,ha lehet, miért ne" okan, gondolom.

- Amikor mégis szeretkeztetek, altaldban ki kez-
deményezte? - kérdezi Anna.

- Végul mindig o. De inkébb az elkeseredettség
hajtotta, mint a vagy. Vagy még inkabb a csalodott-
sag. Igen, a csalddottsag - dontém el.

Anna ram flggeszti tekintetét, arca korll a tuz
kihunytaval egyre mélyebbek az arnyékok. Kényoke
akarfan feltamasztva, élla a mutatéujjan, abban a
pbzban, melyet az utébbi par éjszaka intenziv egyitt-
léteihez tarsitok. Anna nappalija s6tét gyontatofil-
kévé valtozott at, ahol meztelen és szégyentelen ér-
zelmi Gjszulott lehetek Ujra. Nem terapianak tekin-
tem, hanem baréti beszélgetésnek, mely szent és
sérthetetlen. Elkezdtem elmondani egy masik em-
beri Iénynek, hogy milyen is az, Kay Scarpettanak
lenni.

- Térjink vissza az éjszakara, amikor Benton any-
nyira feldihodott - terelget Anna. - Vissza tudsz
emlékezni, hogy mikor is volt pontosan?

- Péar héttel a meggyilkolasa elott. - Higgadtan
beszélek, megigézve figyelem a fluoreszkalé aligator-
borként hat6 parazsat. - Benton tudta, hogy térre
van szilkségem. Még az olyan éjszakakon is, amikor
szeretkeztiink, még olyankor sem volt szokatlan,
hogy megvéartam, mig elalszik, aztdn hdzassagtoro
asszonyként felkeltem az agybdl, és besurrantam a
dolgozdszobamba a hall tdlsé végén. Benton megér-
tette hutlenkedéseimet. - Erzem, hogy Anna moso-
lyog a sotétben. - Csak nagy ritkdn reklamalt, ami-
kor értem nyult a sotétben, és csak hult helyemet ta-
pintotta az agyban - magyarazom. - Elfogadta, hogy
egyedl is kell lennem, legalabbis ugy tunt. Fogal-
mam sem volt, mennyire bantjak éjszakai szokasaim,
mig akkor éjjel be nem allitott a dolgoz6szobamba.

- Valoban az éjszakai szokasaid lettek volna? - tu-
dakolja Anna. -Vagy a tavolsagtartasod?

- Nem érzem magam tévolsagtartonak.

- Térsas lénynek tartod magad?

Atkutatok mindent, ami bennem van, egy igazsa-
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gért, amitol mindig féltem.

- Kétodtél Bentonhoz? - folytatjia Anna. - Kezd-
jik vele. O volt a legfontosabb kapcsolatod. Es két-
ségkivil a leghosszabb.

- Hogy kétodtem-e Bentonhoz? - Foltartom a
kérdést, mint aki adogatashoz készil, de még nem
biztos benne, hogy milyen keményen, milyen sz6g-
bol Usse meg a labdat. - Igen is meg nem is. Benton
az egyik legkedvesebb, legremekebb ember volt,
akivel talalkoztam. Erzékeny. Mély és intelligens.
Barmirol lehetett vele beszélni.

- Es beszéltél is? Az az érzésem, hogy nem. - An-
na persze nyomon van.

Sohajtok. - Abban sem vagyok biztos, hogy barki-
vel barmirol beszéltem életemben.

- Lehet, hogy Benton igy volt biztonsagban - ve-
ti fel Anna.

- Lehet - felelem. -Azt tudom, hogy voltak mély-
ségeim, ahova Benton soha nem hatolt le. Nem is
akartam, hogy lehatoljon, nem akartam, hogy a kap-
csolatunk ennyire intenziv, ennyire szoros legyen.
Azt hiszem, ennek részben az az oka, ahogyan el-
kezdtik ezt az egészet. Benton nos férfi volt. Mindig
hazament a feleségéhez, Connie-hoz. Evekig igy
volt. Egy fal két oldalan alltunk, kilonvalasztva, és
csak akkor érintkezhettiink, ha sikerult atsurranni
egymashoz. Uristen, soha nem mennék bele ilyesmi
be, senkiért.

- Buntudat?

- Persze - felelem. - Minden j6 katolikus érez
buntudatot. Eleinte szérnyu lelkifurdaldsom volt.
Sosem voltam az a fajta, aki athagja a szabéalyokat.
Nem vagyok olyan, mint Lucy, jobban mondva, o
nem olyan, mint én. Ha a szabalyok érzéketlenek és
ostobak, ugy athagja oket, hogy gyozzed szamolni.
Fenébe is, engem még gyorshajtasért se biuntettek
meg, Anna.

Itt van az, hogy Anna elorehajol, és folemeli a ke-
zét. Ez jelzés. Valami fontosat mondtam. - Szabé-
lyok - mondja. - Mik a szabalyok?

- Definicié szerint? A szabélyok definiciéjat aka-
rod?

- Mit jelentenek szamodra a szabélyok? A sajat
definiciodat, igen.

- Helyes és helytelen - felelem. - Hogy mi a tor-
vényes és mi a torvénytelen. Erkdlcsds kontra er-
kolcstelen. Emberséges kontra embertelen.

- Nos férfival &gyba bujni erkdlcstelen, helytelen,
embertelen?

- Ha més nem, ostobasag. De igen, helytelen.
Nem végzetes hiba vagy megbocséthatatlan bun
vagy térvénybe tk6zo, de tisztességtelen. Igen, ki-
fejezetten tisztességtelen. Athagott szabaly, igen.

- Magyaréan elismered, hogy képes vagy tisztes-
ségtelenségre.

- Elismerem, hogy képes vagyok arra, hogy osto-
basagokat csinaljak.

- Es tisztességtelenséget? - Anna nem engedi,
hogy kikeruljem a kérdést.

- Mindenki képes mindenre. A Bentonnal valo
viszonyom tisztességtelen volt. Kdzvetett mddon
hazudtam, mert titokban csinaltam azt, amit. Olyan
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latszatot sugaroztam a tdbbiek s igy Connie felg,
ami hamis volt. Egyszeruen hamis. Képes vagyok-e
hat masok megtévesztésére, hazugsagra? Egyértel-
mu, hogy igen. - A beismerés mély depresszioba ta-
szit.

- Mi a helyzet az emberdléssel? Mi a szabaly az
emberolést illetoen? Helytelen? Erkdlcstelen? Min-
dig helytelen &Ini? Te mar 6ltél embert - mondja
Anna.

- Onvédelembol. - Ebben erosnek és biztosnak
érzem magamat. - Csak amikor nem volt valaszta-
som, mert az illeto vagy engem olt volna meg, vagy
mast.

- Bunt kovettél el? Ne olj!

- A legkisebb mértékben sem. - Csalddottsag fog
el. - Kénnyu itélkezni olyan dolgokban, amiket az
ember az erkolcs és az idealizmus tavoli nézopont-
jabdl szemlél. Més a helyzet, ha ott éllsz szemtol
szemben egy gyilkossal, aki kést tart egy méasik sze-
mély torkahoz, vagy a pisztolyaért nyul, hogy lelo-
jon téged. Az lett volna a bun, ha nem csinalok
semmit, ha hagyom, hogy egy artatlan ember meg-
haljon, ha hagyom, hogy megoljenek. Nem érzek
megbénéast - mondom Annénak.

- Mit érzel?

Behunyom a szemem, a tuz fénye atvillan szem-
héjamon. - Emelygést. Nem tudok Ugy azokra a ha-
lalesetekre gondolni, hogy ne fogjon el az émelygés.
Amit tettem, nem volt helytelen. Nem volt valaszta-
som. De helyesnek sem nevezném, ha érted a ki-
I6nbséget. Nincsenek igazan szavak arra, milyen ér-
zés volt, amikor Temple Gault a szemem lattéra, a
segitségemért konyorogve elvérzett. Vagy milyen ér-
zés most a felidézése.

- Ez a New York-i metré alagutjaban volt. Négy
vagy 0t éwel ezelott? - kérdezi Anna, én pedig egy
biccentéssel vélaszolok. - Carrie Grethen addigi
tettestarsa a bunben. Gault egyfajta mentora volt a
nonek. Ez igy helytallé, nem? - Ujabb biccentés. -
Erdekes - mondja Anna. -Te megdélted Carrie part-
nerét, o pedig utdbb megolte a tiédet. Egy esetleges
Osszefliggés?

- Gozdm sincs. Soha nem néztem ilyen szemmel.
- Héatrahokdlok a gondolattél. Soha nem jutott
eszembe, most viszont annyira kézenfekvonek tu-
nik.

- Véleményed szerint Gault megérdemelte, hogy
meghaljon? - kérdezi ekkor Anna.

- Egyesek azt mondanak, Gault eljatszotta a jo-
gat, hogy ezen a vilagon tart6zkodjon, és hogy mind
jobban jartunk igy, hogy o mar nincs. De istenemre
mondom, Anna, hogy nem lettem volna az, aki az
itéletet végrehajtja rajta. Soha, soha. Vér spriccelt az
ujjai kozott. Félelmet lattam a szemében, rettegést,
mélységes rémiiletet, a benne rejlo gonosz méar nem
volt sehol. Egy emberi I1ény volt csak, aki haldoklott.
Es én okoztam a halalat. O pedig zokogva rimanko-
dott, hogy allitsam el a vérzést. - Abbahagyom a
ringat6zast. Anna osztatlan figyelmét érzem maga-
mon. - Igen - szolalok meg végll. - Igen, borzal-
mas volt. Egyszeruen borzalmas. Idonként Gaultrol
amodom. Orokre a részemmé valt, amiért megol-

-68-



tem. Ez az ar, amit fizetek.

- Es Jean-Baptiste Chandonne?

- Nem akarok bantani senki mést tébbé. -A hal-
doklé tuzre figgesztem tekintetem.

- O legalabb él, nem igaz?

- Az nem vigasztal. Hogyan is vigasztalhatna?

A Chandonne-félék vilagéletiikben kartevok marad-
nak, még ha racs mogé keriilnek, akkor is. Tovabb él
benniik a gonosz. Ez az én dilemmam. Nem aka-
rom, hogy megoljék oket, de tudom, mennyi kart
okoznak életukben. Vesztes szituacid, akarhonnan
nézem - mondom Annénak.

Anna nem sz6l semmit. Munkamoddszeréhez tar-
tozik, hogy inkabb csendekkel, mint véleményekkel
operal. Szomoruség luktet a mellkasomban, a szi-
vem a félelem szaggatott ritmusét veri. - Gondo-
lom, meg is buntettek volna, ha megdlom Chan-
donne-t - teszem hozza. - Kétségkivil azért is meg-
bunhoddm, mert nem dltem meg.

- Benton életét nem menthetted meg. - Anna
hangja kitolti a kettonk kozotti teret. A fejemet ra-
zom, kénny szokik a szemembe. - Ugy érzed, ot is
meg kellett volna tudnod védelmezni? - kérdezi An-
na. Nagyot nyelek, a gyétrelmes veszteség gorcsro-
hama megfoszt a beszéd képességétol. - Cserben-
hagytad Bentont, Kay? Es most esetleg azzal veze-
kelsz, hogy eltdrolsz a fold szinérol méas szdrnyete-
geket? Bentonért csindlod, mert hagytad, hogy a
szoérnyetegek meggyilkoljak? Es te nem mentetted
meg ot?

Fortyog bennem a tehetetlenség, a felhaborodas.
- O nem mentette meg magat, az isten verje meg.
Benton Ugy boklaszott bele a haldldba, ahogy egy
kutya vagy egy macska félrehizadik kimalni, mert
itt az ideje. Jézusom! - Kiboktem hat. - Jézusom.
Benton allanddan rancokrél és megereszkedésrol
panaszkodott, meg hogy itt faj meg ott faj, mar a
kapcsolatunk elso éveiben is. Mint tudod, 6regebb
volt, mint én. Taldn ezért jobban is fenyegette az
Oregedés. Nem tudom. De amikor elérte negyvenes
évei derekat, nem is tudott fejcsévalas és sopanko-
dés nélkil a tukorbe nézni. ,Nem akarok megore-
gedni, Kay." Ezt mondta mindig.

Emlékszem, egyik délutan egyutt furddtunk, és
Benton panaszkodott a teste miatt. ,Senki nem
akar megdregedni”, mondtam neki végil. Mire a
valasz: ,De én tényleg nem - annyira nem, hogy
nem is hiszem, hogy talélem ezt." ,Tul kell élntink.
Onzés volna, ha nem, Benton", mondtam én. ,Ar-
rol nem is beszélve, hogy azt is taléltuk, amikor fia-
talok voltunk, hat nem?" Ha! Azt hitte, ironizalok.
Pedig nem. Megkérdeztem tole, hany nap telik az
ember fiatalsadgabol azzal, hogy a holnapot vérja.
Mert valahogy a holnap majd jobb lesz? Ezen el-
gondolkodott egy pillanatra, ahogy kdzelebb huzott
magéhoz a kadban, simogatva és cirdgatva a leven-
dulaillatu firdoviz gozélgo takardja alatt. Pontosan
tudta, hogyan ropithet vissza azokba a napokba,
amikor a sejtjeink abban a pillanatban életre keltek,
amint egymashoz értink. Amikor még jé volt.
Jlgen", elmélkedett Benton, ,ez igaz. Mindig a hol-
napot vartam, arra gondolva, hogy a holnap majd



jobb lesz. Ez a tulélés, Kay. Ha nem hiszed, hogy a
holnap vagy a jovo év vagy az azutani év jobb lesz,
minek tord magad?"

Egy pillanatra elhallgatok, ringatézom. - Hat, o
nem torte magéat tébbé - mondom Annénak. -
Benton azért halt meg, mert mar nem hitte, hogy
ami elotte van, jobb, mint ami a maltban volt. Nem
szamit, hogy egy mésik ember vette el az életét.

A dontést Benton hozta meg. - Konnyeim felszarad-
tak, belll sekélyesnek és legyozéttnek és diihdsnek
érzem magam. A tuz utéragyogésa gyengéden meg-
érinti az arcom. - A franc essen beléd, Benton -
motyogom a fustdlgo pardzsnak. - A franc essen be-
léd, amiért foladtad.

- Ezért szeretkeztél JayTalleyvel? - kérdezi Anna.

- Hogy kitolj Bentonnal? Hogy torlessz neki, amiért
elhagyott, amiért meghalt?

- Ha igen, akkor sem volt tudatos.

- Hogy érzed magad?

Prébalok érezni. - Halottnak. Miutdn Bentont
meggyilkoltak...? - Ezen eltunoddm. - Halottnak -
dontdm el. - Halottnak éreztem magamat. Nem
éreztem semmit. Ugy gondolom, azért szeretkez-
tem Jayijel...

- Nem amit gondolsz. Amit érzel - emlékeztet
Anna gyengéden.

- lgen. Ennyi volt az egész. Hogy érezni akartam,
kétségbeesetten érezni akartam valamit, barmit -
k6zlbm vele.

- Segitett a Jayjel valé szeretkezés abban, hogy
érezz valamit, barmit?

- Ugy gondolom, hogy olcsénak éreztem magam
tole - felelem.

- Nem amit gondolsz - emlékeztet megint.

- Kiéhezettséget éreztem, kéjvagyat, diihét, egot,
szabadulast. O, igen, szabadulast.

- Szabadulast Benton halélatol vagy esetleg Ben-
tontdl? O eléggé elfojtds tipus volt, nem? Igen eros
felettes énnel. Benton Wesley egy olyan ember volt,
aki mindent szabalyszeruen csinal. Milyen volt vele
a szex? Szabalyszeru? - tudakolja Anna.

- Figyelmes - mondom. - Gyengéd és érzékeny.

- Ah. Figyelmes. Hat errol tudnék mondani vala-
mit - jegyzi meg Anna, és a hangjabdl kicsendilo
irénia rairanyitja a figyelmet arra, amit mondtam.

- A szeretkezéslink sosem volt eléggé kiéhezett,
sosem volt szintisztan erotikus. - Most nyitottabb
vagyok a téméat illetoen. - Be kell vallanom, hogy
sokszor gondolkodtam, mikdzben szeretkeztiink. Az
is elég baj, ha akkor gondolkodom, mikor veled be-
szélgetek, Anna, de szeretkezés kézben meg végképp
nem kéne. Szeretkezés kdzben ne legyenek gondo-
latok, csak elviselhetetlen gydnyodruség.

- Szereted a szexet?

Felnevetek meglepetésemben. Még soha senki
nem kérdezett tolem ilyet. - O, igen, de ez véltozé.
Volt mér részem nagyon jé szexben, j6 szexben, meg-
jarja szexben, unalmas szexben, csapnivalé szexben.
Furcsa dolog a szex. Abban sem vagyok biztos, hogy
mit gondolok réla. Viszont remélem, hogy a premier
grand cru-h6z még nem volt szerencsém. -A fensé-
ges bordeaux-ira célzok ezzel. A szex nagyon hason-



lit a borhoz, és ha oszinte akarok lenni, partnerkap-
csolataimat illetoen altaldban a szoloskert village
szekcidjaban kotok ki: lankaaljon termett, meglehe-
tosen &tlagos és szerény arfekvésu portékak, a sem-
mi killénos kategoria. - Nem hiszem, hogy részem
lett volna a legjobb szexben, még nem talaltam meg
legmélyebb, legerotikusabb szexualis harmoniamat
egy masik személlyel. Nem, még nem, kbzel sem. -
Csapongva, megtorpanasokkal és nekiléduldsokkal
beszélek, mikdzben prébalom kihAmozni ezt az egé-
szet, és azon vitatkozom magammal, hogy ki aka-
rom-e hAmozni egyaltaldn. - Nem is tudom. Hat,

azt hiszem, az jar a fejemben, hogy milyen fontos-
nak kellene lennie, és milyen fontos valéjaban.

- Figyelembe véve, hogy mivel keresed a kenye-
redet, Kay, tudnod kellene, milyen fontos a szex.

A szex hatalom. Elet és halal - jelenti ki Anna. -
Persze abban, amit te latsz, leginkdbb olyan hata-
lomrél van sz6, amivel szérnyuségesen visszaéltek.
Jo6 példa Chandonne. Az o szexualis gydnydre abbol
fakad, hogy méasokat legyur, kinoz, Isten szerepében
tetszeleg, és eldonti, ki marad életben, és ki hal meg
és hogyan.

- Természetesen.

- Szexualisan izgatja a hatalom. Az emberek tobb-
ségéhez hasonléan - mondja Anna.

- A legjobb ajzoszer - helyeselek. - Ha oszintén
megmondjuk.

- Mésik példa Diane Bray. Egy gytnydru, provo-
kativ no, aki masok legyurésére, iranyitdsara hasz-
nélta szexudlis vonzerejét. Nekem legalabbis ez a
benyomésom réla - mondja Anna.

- Ezt a benyomast keltette - felelem.

- Szerinted Bray vonzodott hozzad szexuélisan?

- kérdezi Anna.

Szenvtelenll kiértékelem ezt. A felvetés kényel-
metlen, ezért eltartom magamtdl, és gy veszem
szemigyre, mint boncolas kézben valami belso szer-
vet. - Ez soha nem fordult meg a fejemben - don-
tom el. - Ugyhogy val6szinuleg nem, kiilénben ér-
zékeltem volna a jelzéseket. - Anna nem vélaszol. -
Elképzelheto - kontorfalazok.

Anna nem veszi be. - Nem azt mondtad, hogy
Bray Marino felhasznélasaval kdzelebb akart kertil-
ni hozzad? - emlékeztet. - Hogy egyutt akart ebé-
delni veled, 6sszejarni, megismerkedni, és hogy
mindezt Marinon keresztil akarta megoldani?

- Marino nekem ezt mondta - felelem.

- Mert esetleg szexualisan vonzddott hozzad? Ez
lehetett volna a végso diadala félotted, nem igaz?
Hogy tbnkreteszi a karrieredet, és kézben még a
testedbol is kiszolgélja magét, s ezaltal kisajatitja lé-
tezésed valamennyi aspektusat? Nem erre téreksze-
nek-e Chandonne meg a hozza hasonlok? Nyilvan
ok is éreznek vonzalmat. Csak méashogy adnak neki
kifejezést, mint mi, tobbiek. Es tudjuk, hogy mit
muveltél Chandonne-nal, amikor megprébélta kife-
jezésre juttatni az irantad valé vonzalmét. Az o nagy
baklovése, nem igaz? Bujan nézett rad, és te megva-
kitottad. Legalabbis ideiglenesen. - Anna elhallgat,
alla az ujjan nyugszik, tekintete ram fliggesztve.

Most egyenesen ranézek. Megint Urra lett rajtam
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az az érzés. Leginkabb figyelmeztetésként jellemez-
hetném. Nem tudok nevet talalni hozza.

- Mit csinaltal volna, ha Diane Bray megprébélja
kifejezésre juttatni irdntad val6 vonzddésat, mar ha
volt ilyen? Ha letdmadott volna? - Anna renduletle-
nul 4s tovabb.

- Megvannak a médszereim a nemkivanatos ko-
zeledések haritasara - felelem.

- Erkezzenek ezek noktol akar?

- Barkitol.

- Eszerint prébaltak nok kbzeledni hozzad.

- Hébe-hdba az évek folyamén. - Nyilvanvalo
kérdés, nyilvanvalé a vélasz is. Nem élek barlang-
ban. - Igen, egyértelmuen talalkoztam nokkel, akik
olyan érdeklodést mutattak irantam, amit nem vi-
szonozhatok - mondom.

- Akarat vagy képesség hijan?

- Mindketto.

- Es milyen érzés szamodra, amikor egy no az,
aki megkivan? Mas, mint ha férfirdl van sz6?

- Tudni szeretnéd, hogy homofob vagyok-e, An-
na?

- Az vagy?

Ezt fontolora veszem. Lehatolok magamban, ami-
lyen mélyre csak tudok, hogy kideritsem, vannak-e
ellenérzéseim a homoszexualitdssal kapcsolatban.
Lucyt mindig készségesen biztositottam afelol, hogy
a plusz bonyodalmakat leszamitva semmi bajom az
egynemuek kdzotti szerelemmel. - Felolem csinél-
hatjak - valaszolom Annanak. - Isten bizony. Egy-
szeruen mas az orientaciom. Mashogy dontottem.

- Az emberek dontenek?

- Bizonyos értelemben. - Ez meggyozodésem. -
Es azért mondom ezt, mert hiszem, hogy az ember
rengeteg mindenhez vonzédik, amibol azutan nem
jénne ki jol, ugyhogy nem is tesz érte semmit. Meg
tudom érteni Lucyt. Lattam a kedveseivel, és amo-
lyan irigységfélét is éreztem a kapcsolatuk intimita-
sa miatt, mert egyrészt nehéz dolog szembemenni a
kozizléssel, mésrészt viszont élvezik annak a kulon-
leges baratsagnak az elonyét, ami csak két no kozott
szovodhet. Egy férfi és egy no nehezebben lesznek
lelki tarsak, igazi j6 baratok. Ezt hajland6 vagyok
elismerni. De azt hiszem, hogy Lucy és kdztem az a
lényegi kulénbség, hogy én nem is varom, hogy egy
férfinak lelki tarsa legyek, illetve hogy Lucy egy fér-
fi mellett elnyomottnak érezné magat. Marpedig ero-
egyensuly nélkil nem alakulhat ki igazan bensosé-
ges kapcsolat. Ugyhogy mivel én nem érzem ma-
gam elnyomva a férfiak mellett, a testemre hallgatva
oket valasztom. -Anna nem mond semmit. - Ennél
tobbet valészinuleg soha nem tudok kihAmozni eb-
bol - teszem hozz4. - Nem lehet mindent megma-
gyarazni. Lucyt, az o vonzédasait és szilkségleteit
sem lehet teljesen megmagyarazni. Ahogy az enyéi-
met se.

- Tényleg Ugy gondolod, hogy nem lehetsz lelki
tarsa egy férfinak? Nem vagy te tdl kishitu? Esetleg?

- Az bizony elképzelheto. - Szinte nevetek. - Ha
valaki, hat én ra is szolgaltam a kishituségemre a
sok elbaltdzott kapcsolatommal - teszem hozza.

- Te magad vonzodtal valaha is noh6z? - Anna
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végul ratér erre is. Gondoltam, hogy ra fog.

- Tobb not is kifejezetten lenyug6zonek talaltam
- ismerem el. - Emlékszem, ahogy felcseperedtem,
tébb tanaromba is belezugtam.

- Belezligason szexudlis természetu érzéseket ér-
tesz.

- A belezlgas a szexualis természetu érzéseket is
magaban foglalja. Még ha &rtatlan és naiv forméa-
jukban is. Sok csitri belehabarodik a tanarnoibe, ku-
I6ndsen, ha egyhazi iskolaba jar, ahol kizardlag nok
tanitanak.

- Apéacak.

Mosolygok. - Igen, képzeld csak el, belehabarod-
ni egy apacaba.

- Gondolom, egyes apacak egymasba is beleha-
barodnak - jegyzi meg Anna.

Bizonytalanséag és feszengés sotét felhoje zar dssze
koruléttem, tudatom mélyén figyelmezteto kopa-
csolas hangzik fel. Fogalmam sincs, miért 6sszpon-
tosit Anna ennyire a szexre és kuldndsen az egyne-
muek kozotti szexre, és felvetodik bennem a leheto-
ség, hogy baratnom leszbikus, és ezért nem volt so-
ha férjnél, vagy hogy esetleg engem tesztel, hogy
lassa, mit szélnék a dologhoz, ha ennyi év utan vég-
re kirukkolna az igazsaggal. F&j belegondolnom,
hogy esetleg félelmében visszatartott tolem egy ilyen
fontos tényt.

- Azt mondtad, a szerelem hozott Richmondba.

- Rajtam a kutakodas sora. - Es hogy kideriilt, csak
az idodet pocsékoltad az illetovel. Miért nem men-
tél vissza Németorszagba? Miért maradtal Rich-
mondban, Anna?

- Bécsben jartam orvosi egyetemre, és Ausztria-
bél szarmazom, nem Németorszagbdl - kozli ve-
lem. - Egy Schloss-ban, kastélyban nottem fel, ami
évszézadok ota a csaladunk birtokaban volt, Linz
kézelében, a Duna foly6 partjan, és a haboru alatt a
néacik ott éltek veliink a hazban. Velem, az anyam-
mal, apammal, két novéremmel és az écsémmel. Es
az ablakokbdl, j6 tiz kilométer tavolsagban, lattam a
krematdriumok fustjét, ez volt a hirhedt mauthau-
seni koncentraciés tabor, egy hatalmas kobanya,
ahol a rab-kényszermunkasok hatalmas tombok-
ben, tobb szaz Iépcson cipelték fel a kifejtett gréani-
tot, és aki megtorpant, azt agyba-fobe verték vagy
lelokték a mélybe. Zsiddk, spanyol kdztarsasagpar-
tiak, oroszok, homoszexudlisok.

Nap mint nap a halal s6tét felhoi mocskolték a la-
téhatart, és néha rajtakaptam apamat, ahogy abban
a hitben, hogy senki nem latja, elrévedo tekintettel
sbhajtozik. Atéreztem mélységes fajdalméat és meg-
szégyenulését. Mivelhogy nem tehettiink semmit az
ellen, ami tortént, egyszerubb volt tagadasba mene-
kliniink. Az osztrédkok tobbsége tagadasba mene-
kilt, ha arrdl volt sz4, hogy mi térténik csodalatos
kis orszagunkban. Szamomra ez megbocsathatatlan
volt, de nem volt mit tenni. Apam vagyonos, befo-
lyasos ember volt, de aki a nacik ellen fordult, az
vagy koncentraciés taborban kotott ki, vagy a hely-
szinen agyonlotték, mint egy kutyat. Ma is hallom a
nevetést és a poharak csilingelését a hazunkban,
mintha bizony azok a szérnyetegek a legjobb bara-
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taink lettek volna. Tizenhét éves koromban egyikuk
elkezdett atjarni éjszakanként a halészobamba. Ez
két évig tartott. Sosem szdéltam egy sz6t sem, mert
tudtam, hogy apam nem tehet semmit, és gyani-
tom, hogy tisztaban volt vele, mi folyik. O, igen, biz-
tos vagyok benne. Attdl féltem, hogy ugyanez torté-
nik a novéreimmel is, és lefogadom, hogy Ugy is

volt. A habor( utdn befejeztem a tanulmanyaimat,

és Bécsben megismerkedtem egy zeneszakos ameri-
kai egyetemistaval. Remek hegedus volt, nagyon
energikus és szellemes, és visszajottem vele az Alla-
mokba. Leginkabb azért, mert képtelen voltam to-
vabb Ausztriaban élni. Képtelen voltam egyitt élni
azzal, ami elott a csaladom bezarta lelkiismeretét,
€s a mai napig, ha szuloféldem tajait latom, a képet
az a sotét, vészjoslo fust mocskolja be. Lelki sze-
meim elott mindig ezt latom. Mindig.

Anna nappalijadban fagyos a levego, a zsaratnok
tébb tucat szabélytalan kdrvonall szemként ragyog
a sotétben. - Mi tortént az amerikai muzsikussal? -
kérdezem.

- Azt hiszem, réébredt a valdségra. -Anna hang-
jAban csipetnyi szomorusag. - Egy dolog, hogy be-
leszeret egy fiatal osztrdk pszichiaternobe a vilag
egyik leggydnyorubb, legromantikusabb varosaban,
€s megint mas, hogy hazaviszi Virginiaba, a Konfo-
deraci6 volt fovarosaba, ahol az emberek ma is a
Konféderacié lobogéjat aggatjak ki mindenhova.

En cselédkényvesként munkéba alltam a VOE-n,
James pedig a richmondi szimfonikusokkal zenélt
éveken at. Aztan elment Washingtonba, és kulonval-
tak Gtjaink. Oriilok, hogy soha nem hazasodtunk
Ossze. Legalabb ez a komplikacié kimaradt, ez, illet-
ve a gyerekek.

- Es a te csaladod? - kérdezem.

- A novéreim meghaltak. Egy filtestvérem van
Bécsben. Ahogy az apam, o is a bankszektorban ér-
dekelt. Rank fér egy kis alvas - mondja Anna.

A takaré ala csusszanva megborzongok, és felhi-
zom a térdem, és egy parnat gyomaszolok torott ka-
rom ala. Felbolygatott az Annaval val6 beszélgetés,
olyan vagyok, mint a megnyilni késztilo féld. Fan-
tomfajdalmakat érzek olyan részeimben, melyek el-
multak, nincsenek, és rosszkedvemet tovabb fokoz-
za a torténet, amit Anna a sajat életérol mesélt. Ter-
mészetesen Anna nem teregeti ki multjat az embe-
rek tdbbsége elott. A ,nacibarat" jelzo ma is szdrnyu
stigma, és ennek a ténynek a tudatdban egészen mas-
hogy fest elottem Anna magatartasa és privilegizalt
életvitele. Nem szamit, hogy Annanak ugyanugy
nem volt belesz6ldsa abba, hogy ki szallt meg csa-
ladja otthondban, mint hogy kivel élt nemi életet ti-
zenhét évesen. Nem lenne szaméara megbocsétas,
ha méasok is megtudnak. - Uristen - mormolom, a
mennyezetet bAmulva Anna sotét vendégszobaja-
ban. - Atyadristen.

Kikelek az agybdl, és nekivagok a sotét folyoso-
nak, el a nappali mellett, aztan tovabb a haz keleti
szarnyaban. A nagyhélé a folyos6 végén van, Anna
ajtaja nyitva, az ablakokon beszivargé gyér holdfény
lagyan kirajzolja barathom alakjat a takard alatt. -
Anna? - szo6lalok meg halkan. - Ebren vagy?
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Mocorogni kezd, aztan felul. Alig latom az arcét,
kozelebb 1épek. Fehér haja leeresztve a vallan. Szaz-
évesnek néz ki. - Minden rendben van? - kérdezi
kétyagosan, csipetnyi riadalommal a hangjaban.

- Annyira sajnalom - mondom. - El nem mond-
hatom neked, mennyire sajndlom. Anna, csapnivald
baratno vagyok.

- A legjobb baratnom vagy. - A kezemért nyul és
megszoritja, és csontjai kicsinek és térékenynek hat-
nak a puha, laza bor alatt, mintha a titan, akinek
mindig képzeltem ot, hirtelen vénséges vénné és sé-
rilékennyé valtozott volna. Talan azért, mert most
mar ismerem a torténetét.

- Annyit szenvedtél, akkora sulyt cipeltél teljesen
egymagad - suttogom. - Sajnalom, hogy nem vol-
tam ott neked. Annyira sajndlom - mondom el Ujra.
Lehajolok, sutan atdlelem, gipsz meg minden, és
megpuszilom az arcét.

8.

Leggondterheltebb és legzaklatottabb pillanataim-
ban is értékelem, hogy ott dolgozom, ahol. Mindig
tudatdban vagyok annak, hogy az orvos szakértoi
rendszer, melyet iranyitok, talan a legkivalébb az
orszagban, ha nem az egész vilagon, rdadasul tars-
igazgatoként én latom el a maga nemében elso ilyen
képzési hely, a Virginiai lgazsagtigyi Orvostani Egye-
tem vezetését is. Teszem mindezt az egyik legmo-
dernebb torvényszéki létesitményben, amit valaha
lattam.

Harmincmillié dollaros, tizezer négyzetméteres (]
épuletiinket Biotech 2-nek hivjak, és a Biotechnol6-
giai Kutatasi Kodzpont szivében all, mely débbene-
tesen &tformélta Richmond belvaroséat azéltal, hogy
Uresen 4ll6 druhdzakat és méas bedeszkazott ablaku
épulethéjakat elegans liveg- és téglaépiletekkel val-
tott fel konydrtelendl. A Biotech visszafoglalta a va-
rost, ahol jéval azutan is a félelem volt az ar, hogy
az északi agresszorok leadtak utolso6 lovésiket.

Amikor a nyolcvanas évek végén idekoltdztem,
Richmond kdvetkezetesen vezetett az egyesiilt alla-
mokbeli nagyvarosok kdzott az egy fore jutd gyil-
kossagok tekintetében. Az (zleti vallalkozasok a
szomszédos megyéekben kerestek menedéket. Mun-
kaido utdn senki nem merészkedett a belvarosba.
Mara mas a helyzet. Richmond a legjobb Uton van
afelé, hogy a tudomany és a felvildgosultsag felleg-
vardva legyen, és be kell vallanom, sose hittem,
hogy ez lehetséges. Bevallom, amikor idekoltoztem,
gyuldltem Richmondot, és erre sokkal nyomdésabb
okaim voltak, mint Marino irantam tanusitott mu-
furcsaga, vagy hogy hianyzott Miami.

Hiszem, hogy minden vérosnak kulon személyisé-
ge van, minden varos atveszi az ot laké és iranyitd
emberek energiait. Legrosszabb korszakaban Rich-
mond makacs volt és kicsinyes, és annak a néhai ha-
talomnak a sebzett arroganciajaval viselte magat,
melynek most ugyanazok az emberek parancsolgat-
nak, akik egykor alattvaloi, sot egyes esetekben va-
gyontargyai voltak. A varosban tébolyité belterjes-
ség uralkodott, amitol a hozzam hasonlék magé-
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nyosnak és lenézettnek érezték magukat. Es kdzben
mindvégig ugyanolyan bizonyossaggal észleltem a ré-
gi sérulések és méltatlansdgok nyomait, ahogy a tes-
teken is megtaldlom oket. Lélekmélyi szomorusagot
éreztem ki a gyaszos parafelhokbol, melyek lopor-
fustként lebegnek nyaranta a kérdszeru fenyofak
végtelen sorai és a mocsarak folott, sodrédnak a fo-
lyé mentén, lemosdatva a szérnyuséges haborubdl
visszamaradt téglahalmok, vashamorok és fogolyta-
borok sebeit. Egylttérzés fogott el. Nem mondtam

le Richmondrdél. Ma reggel azon egyre erosédo meg-
gyozodésemmel hadakozom, hogy a varos viszont
lemondott rélam.

A belvarosi magasabb épliletek teteje belevész a
felhokbe, a levego hdpelyhektol suru. Kibamulok az
iroddm ablakan, figyelmemet az elsuhané hatalmas
hépelyhek kotik le, kdzben telefonok csdrognek, és
emberek jarnak a folyosén. Attél félek, hogy be fog-
jk zarni az allam és a véarosi tanacs létesitményeit.
Ez nem torténhet meg a tavollétem utani elso mun-
kanapomon.

- Rose? - kialtok ki titkhrnomnek a szomszédos
irodaba. - Kbveti az idojarasi hireket?

- Havazas - érkezik a valasz.

- Azt én is latom. Még nem zartak be semmit,
igaz? - A kavémért nyulok, és néman gyonyorko-
dém a varosunkat markéba kaparintd, engesztelhe-
tetlen fehér forgetegben. A behavazott téli tajkép ti-
pikusan csak Charlottesville-tol nyugatra és Frede-
ricksburgtol északra ékessége a nemzetkdzdsség-
nek, Richmond kimarad a jobél. A magyarazat,
amit mindig hallok, hogy a James folyé éppen csak
annyira melegiti fel kozvetlen kdrnyékét, amitol a
hébdl 6nos eso lesz, mely azutan Grant seregeihez
hasonl6éan zadul a vidékre.

- Osszesen husz centiméter korili homennyiség.
A havazéas a délutan folyaman mérséklodik, homér-
sékleti minimum minusz 6t fok koérdl. - Rose nyil-
vén racsatlakozott egy internetes idojaras-portélra.

- A homérséklet a kdvetkezo harom napban sem
emelkedik fagypont folé. A jelek szerint fehér kara-
csonyunk lesz. Azért ez valami, nem?

- Rose, maga mit csinal karacsonykor?

- Nem sok semmit.

Esetdossziékat és halotti bizonyitvanyokat paszta-
zok végig tekintetemmel, telefontzenetes cetliket és
hivatalkozi feljegyzéseket tolok félre. Nem is latni az
irbasztalom tetejét, és azt sem tudom, hol kezdjek
hozz4. - HUsz centi? Be fogjék jelenteni az orszagos
rendkivili helyzetet - jegyzem meg. - Ki kell derite-
nunk, bezar-e més is az iskolakon kivil. Milyen
programom van, amit még nem mondtak le?

Rose elunja, hogy a falon atkiabalva tarsalgunk
egymassal. Besétal az iroddmba csinos szirke nad-
ragkosztiimjében és fehér garbdjaban, osz haja konty-
ban feltuzve. Ritkan latni jokora hataridonaplém
nélkdl, most is Kinyitja, végigfuttatja ujjat a mai
napra irtakon, az orran félhold alaku olvasészem-
Uveg. - Ami egyértelmu, hogy maris hat esetiink
van, és még nyolc 6ra sincs - adja tudtomra. -Van
egy targyaldtermi jelenése, de Ugy sejtem, erre nem
fog sor keriilni.
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- Melyik eset az?

- Lassuk csak. Mayo Brown. Nem igazan emlék-
szem ra.

- Egy exhumalas - idézem fel. - EgQy mérgezéses
gyilkosséagi ugy, az ingatagabb fajtabdl. - A dosszié
ott van az irbasztalomon valahol. Keresgélni kez-
dem, nyakamon, vallamon megfeszilnek az izmok.
Buford Righter ugyanennek az esetnek a kapcsan
jart utoljara az iroddmban. Az gy semmi masra
nem volt j6, csak hogy felfordulast keltsen a targya-
I6teremben, j6llehet négy orat toltéttem azzal, hogy
elmagyardzzam Righternek, hogyan csdkkenti a bal-
zsamozas a kébitészer-maradvanyok koncentracio-
jat a holttestben, illetve hogy miért nincs kielégito
mébdszer a szermaradvanyok lebomlasi ratajanak
meghatarozasara a balzsamozofolyadékkal atitatott
szOvetekben. Sorra vettem a toxikologiai jegyzo-
kényveket, és felkészitettem Rightert, hogyan érvel-
jen a koncentraciécsokkenés mellett. A balzsamo-
zofolyadék kiszoritja a vért, és felhigitja a kabitdszer-
koncentraciot, tanitottam be neki. Ugyhogy ameny-
nyiben az elhunyt kodeinszintje eléri a hirtelen halal
kivaltasdhoz elegendo dézis also kuszobértékét, ak-
kor a balzsamozast megelozoen anndl csak maga-
sabb lehetett. Aprora elmagyaraztam Bufordnak,
hogy ez az, amire dsszpontositania kell, mert a vé-
delem ugyis a heroin avagy kodein vitaval igyekszik
majd zavart kelteni.

Az ovdlis targyaléasztalnal, a sajat targyalédmban
ultunk, elottiink szétteregetett iratok. Righter hajla-
mos sokat pufogni, amikor zavarodott, frusztralt,
vagy csak egyszeruen unja a banant. Egyfolytaban
jegyzokdnyveket kapdosott fel, fintorogva rajuk né-
zett, és aztan visszatette oket, egész ido alatt fujtatva,
mint valami felszinre emelkedo bélna. - Ez nekem
kinai - hajtogatta. - Hogy a rossebbe értessek meg
az eskudtekkel olyanokat, mint hogy a 6-mono-ace-
tilmorfin egy heroinmarker, és abbdl, hogy nem si-
kerllt kimutatni, nem kovetkezik, hogy nem volt a
szervezetben heroin, de ha igen, akkor feltétlendl
volt heroin is? Plusz mi van, ha a kodeint gy6gya-
szati céllal kapta? - Kozdltem vele, hogy pont errol
beszélek, ez az, amit az istennek sem hajland6
megérteni. Tartson ki a koncentraciécsokkenési
tedria mellett - hogy a szint csakis magasabb lehe-
tett, mielott az illetot bebalzsamozték, okitottam.
A morfin a heroin bomlasterméke. A kodein lebom-
lasakor is keletkezik morfin, és a vérben lebomlo
kodein nagyon alacsony morfinszintet eredményez.
Semmi biztosat nem tudunk mondani, leszamitva,
hogy heroinmarker jelenléte nem kimutathatd,
morfin és kodein viszont igen, vagyis a férfi szedett
valamit - hogy tudott réla vagy sem, megint mas
kérdés -, mielott meghalt, vazoltam a helyzetet
Bufornak. Es a most becsiilt értéknél a dozis sokkal
magasabb volt, a balzsamozas miatt, hangsulyoz-
tam Ujra. De bizonyitjék-e a leletek, hogy, mondjuk,
a férfitTylenol 3-mal megmérgezte a felesége? Nem.
Ne ragadjon le a 6-mono-acetiimorfin kelepcéjénél,
kotottem a lelkére Righternek.

Felismerem, hogy régeszmés, amit csinalok. Ulok
az irdasztalomndl, dihodten tallézok a feltorlédott
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munka kozt, és azzal gyétrom magam, mennyi ve-
szodséget véllaltam mar megint, hogy felkészitsem
Rightert egy Ugyben, a szavamat adva, hogy ott le-
szek, ha kellek, ahogy eddig is ott voltam mindig.
Kar, hogy o lathat6lag nem érez hajlandosagot a
szivesség viszonzéséara. Ingyenebéd vagyok. Chan-
donne @sszes virginiai aldozata ingyenebéd. Egysze-
ruen képtelen vagyok ezt elfogadni, és kezdek poko-
li mdd neheztelni Jaime Bergerre is. - Egyeztessen a
bir6sadgokkal - mondom Rose-nak. - lgaz is, az em-
beriinket ma reggel elbocsatottak az egyetemi klini-
kardl. - Nem vagyok hajlandé kimondani Jean-
Baptiste Chandonne nevét. - Szamitson a szokasos
telefonhivasokra a sajtotol.

- Hallottam a hirekben, hogy megjott az a New
York-i Ugyészno. - Rose a hataridonaplomban la-
pozgat. Nem néz fel ram. - Lenne am hacacaré, ha
elakadna a héban, nem igaz?

Felkelek az irbasztalomtdl, kibujok a fehér ko-
penybol, és a székem tamlajara akasztom. - Gondo-
lom, még nem hallottunk felole.

- Ide, maganak még nem telefondlt. -Titkarnom
igy jelzi, hogy tud réla: Berger megkdrnyékezte
Jacket vagy legalabbis rajtam kivil valaki mast.

Nagy gyakorlatom van abban, hogy a munkédmba
temetkezve héaritsam a puhatolézéasi probélkozéso-
kat egy szamomra kinos terileten. - A dolgokat fel-
gyorsitandé - mondom, mielott Rose célba vehetne
szokasos sokatmondo pillantdsainak egyikével -,
atugorjuk a stébértekezletet. Kapun kivil akarom
tudni ezeket a holttesteket, mielott az ido begorom-
bul.

Rose tiz éve a titkarnom. O az irodai pétmamam.
Jobban ismer, mint barki mas, mégsem él vissza
helyzetével, nem probal akaratom ellenére terelget-
ni. Jaime Bergerrel kapcsolatos kivancsisaga ott pe-
zseg gondolatainak felszinén. Latom, hogy kérdések
tolulnak az ajkara. De nem fog kérdezoskddni. Rose
pontosan tudja, milyen érzés az nekem, hogy az gy
atkerll New Yorkba, ahelyett hogy itt tArgyalnék, és
hogy nem akarok beszélni errol. - Azt hiszem,
Chong doktor és Fielding doktor mar a hullahaz-
ban vannak - mondja. - Forbes doktort ma még
nem lattam.

Eszembe jut, hogy még ha lenne is elorelépés a
Mayo Brown-tgyben - feltéve, hogy a birésagok
nem zarnak be a havazds miatt -, Righter akkor sem
fog felhivni. A szakvéleményemet a jelentésemmel
fogja kivaltani, és maximum a toxikologust idézi
meg a tanuk emelvényére. Nincs az az isten, hogy
Righter szemtol szemben talalkozzon velem azok
utan, hogy gyavanak neveztem, kuléndsen, hogy a
vad igaz, és ezt valahol o is tudja. Valészinuleg élete
végéig kerllni fog, és ez a kellemetlen gondolat egy
masikat vet fel, mikbzben a folyoson atvagok. Mire
int ez az egész?

Benyomakodom a noi mosdé ajtajan, és egy sor
Oltdzohelyiségen athaladva tanudja vagyok az atala-
kulasnak a civilizalt lambéria-padlészonyeg stadium-
bdl a bioldgiai veszélyforrasok, a meztelenség és az
érzékek elleni eroszakos tAmadéasok vilagaba. Me-
net kdzben az ember leveti cipojét és felso ruhaza-
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tat, és biztonsagba helyezi a pavakék szekrények-
ben. A bonctermekhez vezeto ajté mellett egy par
Nike edzocipot tartok. A cipo arra itéltetett, hogy
soha tébbé ne sétaljon az élok kdzott, és amikor el-
jon az ideje, hogy megszabaduljak tole, el fogom
égetni. Likteto konyodkkel, sutan elrendezem az
akasztokon kosztimkabatomat, nadrdgomat, fehér
selyemblizomat. Belekinlédom magam egy térdig
éro Mega Shield kopenybe, aminek virusrezisztens
mell- és karrészei vannak, nyakhoz simulé allégal-
lérja, a varrésai nejloncsikokkal behegesztve. A ci-
pomre labzsék kerll, aztdn mutossapkat Oltok és se-
bészmaszkot. A testfolyadékok elleni védelem utol-
s6 darabja egy plexi arcvédo, mely a szememet védi
az esetlegesen hepatitiszt vagy HIV-et kbzvetito
freccsenésektol.

Rozsdamentes acélajtok nyilnak ki dGnmukddoen,
és a lAbam papirneszezést csap a boncterem egész-
ségre artalmas barna epoxival bevont padlojan. Kék
ruhas orvosok acsorognak 6t csillogbéan fényes rozs-
damentes acél boncasztal folott, amelyek acéllefo-
lyokhoz vannak csatlakoztatva, viz csobog, elszivo-
csovek szorcsognek, a filmnézokon rontgenfelvéte-
lek fekete-fehér tarlata szerv alaku arnyakkal, tejfe-
hér csontokkal és paranyi, ragyogé lévedékdarab-
kakkal, melyek mint gépek forgd részeiben a fémre-
peszek, eltérnek dolgokat, Iekeket Utnek, és létfon-
tossagu alkatrészeket bénitanak meg. Légmentesen
zar6 Uvegszekrénykékben DNS-mintét tartalmazo
veérfoltos kartyak fliggenek. Az elszivé alatt szarado
kartyak kilénds médon leginkdbb paranyi japan
zaszlocskak fuzérére emlékeztetnek. A zartlancu ka-
merarendszer monitorain egy auté6 motorja dohog
hangosan a teherportan, valamelyik ravatalozotol
jott, halottal vagy halottért. Ez az én szinhazam. Itt
Iépek fel. Az atlagember riaszténak talalhatja az
enyészetet idézo szagokat, képeket és hangokat, me-
lyek most Udvozlésil megrohannak, engem viszont
azonnali és teljes megkdnnyebbiiléssel tdltenek el.
Jobb kedvre dertilok, ahogy az orvosok felpillanta-
nak rdm és biccentenek. Elememben vagyok. Ha-
zaérkeztem.

Savanykas fustszag lengi be a magas mennyezetu,
hosszUkas helyiséget, és egy papirlepedovel leteri-
tett hordagyon, melyet félretoltak az Gtbél, megpil-
lantom a karcsu, meztelen, kormos holttestet. A ha-
lott férfi maganyosan, néman, kihult testtel var a so-
rara. Engem var. En vagyok az utols6 személy, aki
még olyan nyelven beszél vele, ami szamit. A labcé-
dulan alkoholos filccel a ,John Do" felirat. Valaki
képtelen helyesen leirni azt, hogy ,Doe". Kibontok
egy par gumikesztyut, és 6érommel latom, hogy ra-
megy a gipszre, amit raadasul még a kdpeny folya-
dékallé ujja is véd. A karomat felkéto kendo nincs
rajtam, és egy darabig kénytelen leszek jobb kézzel
boncolni. Balkezesnek lenni egy jobbkezes vilagban
nehézségekkel jar, de megvannak az elonyei is. So-
kan kdzulink kétkezesek, vagy legaldbbis meglehe-
tos lgyességgel hasznéljak mindkét keziiket. Sajgo,
torott csontjaim emlékeztetoket sugaroznak arrdl,
hogy nincs minden rendben koriléttem, barmilyen
szivésan intézem is Ugyeimet, barmilyen elannal
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Osszpontositok a munkamra.

Lassan korbejarom péaciensemet, kdzel hajolok
hozz4, nézelodém. Jobb kényokhajlatabdl injekcids
tu all ki, felsotestén masodfoku égési sériilések ho-
lyagjai. A szegélyuk élénkpiros, a bor pedig fekete
csikos a koromtdl, ami vastagon all a férfi orraban
és szdjadban. Még élt, amikor a tuz keletkezett, me-
séli a halott. Lélegeznie kellett, hogy beszivja a fus-
tot. Vérnyoméasanak kellett lennie, hogy folyadék
aramoljon égési sérlléseibe, innen a hdlyagok és az
élénkpiros sebszélek. A szandékosan okozott tuz és
a karbdl kiallé injekcids tu utalhatnak dngyilkossag-
ra. Viszont a férfinak mandarin nagysagura dagadt,
lila véral&futas van jobb combja felso részén. Meg-
tapogatom. Tomar tapintatt, kemény, mint a ko. Uj
keletunek tunik. Hogyan tortént? A tu a férfi jobb
karjdban van, jelezve, hogy ha beadott maganak va-
lamit, nagy valészinuséggel balkezes, ugyanakkor a
jobb karja izmosabb, mint a bal, ami jobbkezesség-
re utal. Miért meztelen?

- Még mindig nem sikerult azonositani? - kérde-
zem folemelt hangon Jack Fieldingtol.

- Nincs Ujabb inf6. - Jack Uj pengét pattint egy
szikébe. - A nyomozonak mar itt kellene lennie.

- Ruhatlanul taléltak ra?

- Igen.

Gumikesztyus ujjaimmal a halott férfi dus, szén-
poros hajaba tarok, hogy lassam, milyen szinu.
Amig meg nem mosdattam, nem mehetek biztosra,
mindenesetre test- és fanszorzete sotét. Siméara bo-
rotvalt arc, kiugré pofacsont, pengeszeru orr €s
szogletes all. Az égési sérilléseket a homlokan és az
alldn majd ki kell kozmetikaznunk, ha fényképet
akarunk ko6zzétenni réla azonositdshoz. Teljesen
bedllt a hullamerevség, karok kinydjtva az oldala
mellett, ujjak enyhén begorbitve. A livor mortis,
vagyis a vérnek a gravitacio folytan az alacsonyab-
ban fekvo testtdjakban valé megallapodasa is fixalo-
dott, a l&b és a fenék oldalsé részei sotétpirosak, a
héatoldalak viszont, melyek a halal utan a falnak, il-
letve a padiénak nyomédtak, patyolatfehérek. A hat
sérllései utan kutatva oldalara billentem és megtar-
tom a holttestet, és egyenes vonall, parhuzamos
hamséruléseket talalok a lapockan. Vonszolasi séri-
lések. A férfi a két lapockaja kozott és a nyakszirtjén
is megégett. Az egyik égési sérilésbe j6 6t centimé-
ter hosszu, keskeny, muanyagszeru foszlany tapad,
fehér szinu, aprd betus kék felirattal, élelmiszeripari
termékek csomagolasanak héatoldalan latni ilyesmit.
Csipesszel eltavolitom a fecnit, és félemelem a mu-
tolampa fényébe. A papir inkabb vékony, gyurheto
muanyag, a cukorkdk és ragcsélnivalék csomagolo-
anyaga jut rola eszembe. Sikerll kivennem az Ez a
termék... és 9-4 EST toredékeket, plusz egy dijmen-
tesen hivhat6 telefonszamot és egy internetes hon-
lap cimének egy részét. A fecni bunjeles tasakba ke-
ral.

- Jack? - Odaintem helyettesemet, és ires forma-
nyomtatvanyokat meg testdiagramokat erositek egy
csiptetos tablara.

- Nem hiszem el, hogy begipszelt karral akar dol-
gozni. - Atsétal a bonctermen, duzzado bicepsze
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szinte szétfesziti rovid ujju kbpenyét. Lehet, hogy
helyettesemnek hiresen szép a teste, hajhulldséat
azonban mégannyi stlyemelés vagy csokoladékré-
mes Myoplex fehérjeturmix sem tudja megallitani.
Kisérteties, de Jack vilagosbarna haja az elmdlt he-
tekben a szemiink lattara kezdett el hullani, tele van
vele a ruhaja, tollpiheként szall a levegoben, mintha
helyettesem hirtelen penészedésnek indult volna.

Elhlizza sz4jat a rossz helyesirassal kiéllitott labcé-
dula lattan. - Biztos valami &zsiai a halottszallito.
John Dooo.

- Hogy hivjdk a nyomozé6t? - kérdezem.

- Stanfield. Nem ismerem. Nehogy kiszakadjon
a kesztyuje, kilénben hordhat magaval egy biol6-
giai veszélyforrast az elkdvetkezo par hétben. -
Begumikesztyuzoétt gipszemre mutat. - Tényleg,
mit csindlna, ha mar igy eszembe jutott a dolog?

- Levagnam, és feltennék egy masikat.

- Széval lehet, hogy eldobhat6 gipszkotéseket is
kellene tartanunk idelent?

- Amugy is nagy kedvem volna levagni. Nem bi-
rok értelmet kihdmozni az égési sebek elhelyezke-
désébol ezen a pasason - kézlém vele. -Tudjuk, mi-
lyen messze volt a test a tuztol?

- Cirka harom méterre volt az agytél. Ugy hallot-
tam, egyedil az agy égett, és az is csak részben. A po-
fa meztelendl Ult a padlon, a hata a falnak vetve.

- Azt nem értem, miért csak a felsoteste égett
meg. - R&Amutatok a nagységra-alakra ezistdollar-
nyi, j6l kértlhatarolt égési sebekre. - Karok, mell-
kas. Egy itt a bal vallan. Meg ezek az arcan. Es a ha-
tan is van néhany, pedig ott meg kellett volna Usz-
nia, ha a falnak tamaszkodott. Mi a helyzet a von-
szolasi nyomokkal?

- Ugy tudom, amikor a tuzoltok megérkeztek, ok
haztak ki a testet a parkoldba. Egy biztos: a pofa
vagy Ontudatlan volt, vagy mozgasképtelen, amikor
a tuz keletkezett - mondja Jack. - Kulénben hét-
szentség, hogy nem Uldogélt volna ott, nem szivja
a fustot, mig 0ssze nem ég. Egyértelmu, nyakunkon
a boldogsagos Unnepek. - Helyettesemet az a fajta
masnapos cslggedtség lengi korll, amibol gyani-
tom, hogy ritka komisz éjszakaja volt. Azon tuno-
dom, nem exnejével zordilt-e dssze mar megint. -
Mindenki be akar falcolni. Az a no ott. - Az egyes
szamu boncasztalra mutat, ahol Chong doktor fes-
tolétrarol fényképez nagy buzgon. - Holtan fekidt a
konyhapadlon, mellette parna, takar6. A szomszéd
egy lévést hallott. Az anyja talalta meg. Van bucsu-
levél. A kettes ajtd6 mogott pedig... - Jack a kettes
szamu boncasztalra mered - autobaleset, a rendor-
s€g gyanUja szerint 6ngyilkossag. Nagy kiterjedésu
sérilések. Egyenest nekirongyolt egy fanak.

- A ruhdit behoztak?

- Be.

- Rontgenezzilk meg a labat, és nézessik meg a
laborral a cipoje talpat, hogy megtudjuk, fékezett-e
vagy gyorsitott, amikor a fanak vagodott. - Egy test-
diagramon besatirozom az 6sszekormozodott teri-
leteket.

- Plusz van egy ismert cukorbetegunk, aki méar
tobbszor tuladagolta magat - idézi ma reggeli ven-



déglistankat Jack. - Kint talaltak r& az udvaron.
Kérdés, hogy kébitdszer, alkohol vagy kihulés.

- Vagy a fentiek kombinécidja.

- igy igaz. Amugy értem mér, mire gondolt az
€gési sérilésekkel kapcsolatban. - Kézelebb hajol,
hogy megnézze, sokat pislog, errol eszembe jut,
hogy kontaktlencsét visel. - Es fura, hogy nagyjabol
mind egyforma nagysagu és alakd. Akarja, hogy se-
gitsek?

- K&sz. Boldogulok. Hogy van? - Felpillantok
csiptetos tablamrol.

Faradt a tekintete, filisan jévagasu arca feszult. -
Megihatnank mar egy kavét valamikor - mondja. -
Egyik nap. Es ezt nekem kellene kérdeznem maga-
tol.

Megveregetem a vallat, igy adva értésére, hogy
kutya bajom. - Ahogy ilyenkor lehet az ember, Jack
- teszem hozza.

Nekilatok John Doe kiilsodleges vizsgalatanak.

A procedira soran kenetmintat veszek a testnyila-
sok kornyékérol, kdromnyesedéket gyujtok és haj-
szalakat tépek ki, illetve mintat veszek a test- és a
fanszorzetbol. Mindig igy jarunk el, amikor felme-

ril a gyanu, hogy valaki nem természetes halallal
halt meg, személy szerint én pedig minden meztele-
nul fellelt holttestet igy vizsgalok &t, hacsak nincs
elfogadhaté oka, hogy miért volt ruhatlan az illeto a
halalakor - ha flirdétt vagy a mutoasztalon fekuidt,
példaul. Tébbnyire nem kimélem péacienseim mél-
tosagat. Nem kimélhetem. Néha a legfontosabb bun-
jel a legsotétebb, legsérilékenyebb testzugokban
bujik meg, vagy kdrmok ala, hajba, szor kozé tapad.
Mikdzben ennek a férfinak a legintimebb testtajain
kutakodom, hegesedo séruléseket fedezek fel a vég-
bél gyurus zaréizman. A szajzugok ki vannak mar-
julva. Nyelvéhez és szajuregének belso fellletéhez
elemi szalak tapadnak.

Centiméterrol centiméterre végigmegyek a testén
egy nagyitélencsével, és a torténet, amit a halott fér-
fi elmond, egyre gyanusabbé valik. Kbnydke és tér-
de enyhén lehorzsolva, a bort piszok és elemi szalak
boritjak, melyeket prozai egyszeruséggel gy gyuj-
tok be, hogy a borhéz nyomkodom jegyzetlapok 6n-
tapadés héatoldalat, majd a papirlapokat bunjeles
tasakokba zarom. Mindkét csuklo csontos kiszogel-
lésein széraz, pirosasbarna hamsériléseket taldlok
félkorben és paranyi hamtorlédasokat. Vért veszek a
csipoi vénakbol, csarnokvizet a szembol, és kém-
csovek indulnak el a laborlifttel a harmadik emeleti
toxikologiara az alkohol- és szén-monoxid-szintet
megallapitandd. Fél tizenegykor éppen azY-metszés
széleit fejtem fel, amikor egy magas, javakorabeli
férfit latok a munkadllasom felé kozeledni. Széles,
faradt arca van, és boncasztalomtdl biztonsagos ta-
volsagot tartva egy barna papirzacskét szorongat a
kezében. A zacské teteje visszahajtva és piros bun-
jelszalaggal lezarva. Eszembe villan sajat bezacsko-
zott ruhazatom voros jarrahfa ebédloasztalomon.

- Stanfield nyomozéhoz van szerencsém? - Fol-
emelem a bort, és aprd, gyors szikevagasokkal elva-
lasztom a bordaktol.

- J6 reggelt. - A holttestre bamul, észreveszi ma-
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gét. - Hat, neki mar nyilvan nem az.

Stanfield nem bajlédott azzal, hogy védoruhaza-
tot vegyen szalkamintas, elszabott dltényére. Nem
visel kesztyut és labzsakot sem. Bumfordi bal ka-
romra pillant, és tartézkodasa, hogy nem kérdezi
meg, hogyan tértem el, arrél arulkodik, hogy mér
tudja. Emlékeztetem magam, hogy az életem nyi-
tott kdnyv a hirmusorokban, melyeket makacsul
nem vagyok hajlandé figyelemmel kisérni. Anna fé-
lig-meddig szememre is hanyta, hogy gyava kukac
vagyok, méar amennyire egy pszichiater tehet szem-
rehanyasokat egyaltalan, igaz, Anna soha nem hasz-
nalna ténylegesen a ,gyava kukac" kifejezést. Az o
szava a ,tagadas". Nem érdekel. Tavol tartom ma-
gam az Ujsadgoktdl. Nem nézek és nem hallgatok be-
le egyetlen megveszekedett tudésitasba, ami rélam
szol.

- EInézést, hogy ilyen sokaig tartott, de pocsékok
az utak - mondja Stanfield. - Remélem, a maga ke-
rekén van holanc, mert az enyémen nem volt, el is
akadtam. Autémentot kellett hivnom, hogy kihtz-
zon, aztdn meg felszereltem a lancot, ezért nem ér-
tem ide korébban. Talalt valamit?

- A CO-ja hetvenkét szazalék. - Szén-monoxid,
tajszoval. - Latja, milyen cseresznyepiros a ver?

A magas szén-monoxid-szint tipikus kisérojelensé-
ge. - Felveszem a bordavago6t a mutostalcardl. -Al-
koholszint zér6.

- Széval biztos, hogy a tuz végzett vele?

- Tudjuk, hogy egy tu volt a karjdban, de a halal
oka a szén-monoxid-mérgezés. Attdl tartok, sokkal
tobbet nem szediink ki belole. - Atvagom a borda-
kat. - A végbélnyilas kdrnyékén eroszakos behatas
jelei lathaték - mas széval andlisan kozostiltek ve-
le -, plusz valamikor a halalat megelozoen 6sszeko-
totték a csukldjat. A jelek szerint a szajat is kipeckel-
ték. - Megmutogatom a kimarjuldsokat a csuklékon
és a széjzugokndl. Stanfield szeme kimered. - A ki-
marjulasok a csuklén nem varasak - folytatom. -

Més szoval, nem tunnek réginek. Es mivel elemi
szalak vannak a szjaban, nagy biztonsaggal allitha-
t6, hogy halalakor vagy azt megelozoen ki volt pec-
kelve a szaja. - Nagyitolencsét tartok a kdnyokhajlat
folé, és két paranyi vérfoltot mutatok Stanfieldnek.

- Friss tunyomok - magyarazom. - Erdekes Vi-
szont, hogy nincsenek régi hegek, amikbol kébito-
szer-fuggoségre lehetne kdvetkeztetni. A majbol egy
darabkat megnézetek triaditiszre - az epevezeték, az
artéridk és a vénak koénnyu, gyulladasos betegsége.
Plusz meglatjuk, mi jon vissza a toxikologiarol.

- Gondolom, lehet, hogy AIDS-es is. - Stanfiel-
det ez foglalkoztatja leginkabb.

- HIV-tesztet is csinalunk rajta - felelem.

Eltavolitom a hdromszdégletu szegycsontot, Stan-
field még jobban hatrahtuzodik. A petersburgi Fort
Lee Katonai Tamaszpont korhazabol kolcsdnkapott
Laura Turkel ezt jelzésnek veszi, hogy szinre Iéphet.
Laura végtelendl figyelmes és katonas, és éppen
csak nem szalutdl, amikor hirtelen megjelenik a
boncasztal végénél. Ot mindenki Tirknek, o engem
Jfonok"-nek szolit. Feltételezem, a fondk rangot je-
lent szamara, a doktorno viszont nem.
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- Johetek is felnyitni a koponyét, ugye, fontk? -
Kérdése bejelentés, nem igényel valaszt. Turk olyan,
mint sokan a nalunk megfordulé katonanok kozul -
kemény, igyekvo, egykettore maga mogé utasitja a
férfiakat, akik igazsag szerint gyakran éppenséggel
finnyasabbak. - A hdlgynek, akin Chong doktor
dolgozik - mondja, mikézben a Stryker-furészt a fej
folotti kabeldobba csatlakoztatja -, érvényes vég-
rendelete van, sot a sajat gyaszjelentését is megirta.
Biztositasi papirok dsszekészitve, minden. Betette
az egészet egy mappaba, és a jegygyurujével egyuitt
a konyhaasztalon hagyta, mielott lefekiidt egy pok-
rocra, és fobe lotte magét. El tudja ezt képzelni?
Annyira, de annyira szomoru.

- lgen, nagyon szomoru. - Egyetlen csillogo
tombként kiemelem és vagdlapra helyezem a belso
szerveket. - Ha itt akar maradni, tényleg be kellene
Oltdznie. - Ez Stanfieldnek szol. - Megmutatta va-
laki, mit hol talél az 6lt6zoben?

A nyomozd Ures tekintettel bAmulja képenyem
véraztatta kézelojét, a vérfroccsenéseket a mellré-
szen. - Asszonyom, ha nem bénja, szeretnék végig-
menni azon, amink van - mondja. - Leulhetnénk
esetleg egy percre? Utana megyek is, még mielott
jobban elromlik az ido. Hamarosan csak rénszarvas
huzta szanon lehet kdzlekedni.

Turk szikét fog, és flltol filig korbemetszi a tar-
kén a bort. A hajas fejbort felhajtia és meghizza
elore, a férfi arca elernyed, vonasai tragikus tiltako-

zasban csusznak 6ssze, majd az egész kifordul, mint

egy levetett zokni. Alaposan szemiigyre veszem a
koponya héfehéren csillogd kupolgjat. Nincsenek
véromlenyek. Nincsenek horpadasok vagy torések.
A csontfurész berregése korfurész és fogorvosi furo
hibridjeként hat, mikdzben lehizom és a veszélyes
biolégiai hulladékok piros szemetesébe pottyantom
gumikesztyumet. Intek Stanfieldnek, hogy kdvessen
a boncasztalokkal szemkdzti fal mentén végightzo-
d6é munkapulthoz. Kihtzunk egy-egy széket.

- Muszdj oszintének lennem magaval, asszonyom
- kezdi Stanfield lassu, baljds fejcsévalas kiséreté-
ben. - Fogalmunk sincs, hol kezdjiunk ehhez az eset-
hez. Annyit tudok mondani, hogy ez a férfi - a holt-
testre bok az asztalon - tegnap délutdn haromkor je-
lentkezett be a Fort James Motel és Kempingbe.

- Pontosan hol van ez a Fort James Motel és
Kemping?

- Az 5-6s fout mellett, szuk tiz percre a William
and Marytol.

- Maga beszélt a recepciéssal ebben a Fort James
Motelben?

- lgen, asszonyom, én, egy hdlggyel. - Kinyit egy
jokora manilaboritékot, és egy pakli Polaroid fény-
képet kotor elo belole. - Bev Kiffinnek hivjék. - Le-
betuzi, olvas6szemiveget hiz ki zakézsebébol, keze
enyhén reszket, ahogy atlapozza feljegyzéseit. - Azt
mondta, a fiatalember beallitott, és a spéci tizenhat-
nulla-hetet kérte.

- EInézést. A spéci mit? - Golyéstollam megéll a
jegyzeteim folott.

- Szazhatvan dollar és hetven cent, hétfotol pén-
tekig. Az annyi mint 6t éjszaka. Tizenhat-nulla-hét.
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A szokasos tarifa negyvenhat dollar egy éjszakara,
ami roppant sok ahhoz képest, hogy milyen egy
hely, ha engem kérdez. De héat ismeri ezeket a turis-
tacsapdéakat.

- Tizenhat-nulla-hét? Mint Jamestown alapitasa-
nak az évszama? - Furcsa Jamestownra tett utalast
hallanom. Annénak is emlitettem Jamestownt teg-
nap éjjel, amikor Bentonrdl beszéltem.

Stanfield nagyot bdlint. - Igen. Tizenhat-nulla-
hét. A hétkozi tarifa, legaldbbis gy hivjdk. Ennyi jar
egy munkahétre, és szabad legyen hozzatennem,
asszonyom, ez nem egy haj, de kellemes motel, de
nem &m, asszonyom. Poloskafészek, én annak hiv-
nam.

- A rendorség elott ismeros a hely?

- O, nem. Nem, asszonyom. Nem tudok réla,
hogy koradbban barmilyen buncselekmény tortént
volna ott.

- Csak lepusztult.

- Csak lepusztult. - Nagyot bélint.

Stanfield nyomoz6 sajatos nyomatékkal beszél,
mintha megszokta volna, hogy egy lassu felfogasu
gyereket tanitgat, és a fontos szavakat el kell ismé-
telnie vagy kilén hangsulyoznia kell. Takaros sorok-
ba rakja a fényképeket a munkapulton, én pedig
megnézem oket. - Ezeket maga készitette? - feltéte-
lezem.

- lgen, asszonyom, én bizony.

Ahogy 0 maga, a felvételek is nyomatékosak és Ié-
nyegre torok: a motelajtd a 14-es szammal, a szoba
latképe az ajtdnyilasbél, a megperzselt agy, a befls-
tolodott fuggonyodk és falak. Egyetlenegy fibkos
szekrényt latni, a gardréb nem tébb egy faradnal az
ajté mcgotti beugréban. Latom, hogy a matracon
nincs mas, csak az agytakar6 maradvanyai és a fehér
lepedo. Megkérdezem Stanfieldet, hogy talan to-
vabbitotta az agynemut a laborba, hogy kideritsék,
nem locsoltak-e be valami gydlékony folyadékkal.
Azt feleli, hogy semmi nem volt az 4gyon, semmi,
amit tovabbithatott volna, kivéve a matrac dssze-
égett részeit, melyeket egy jol zaré aluminium fes-
tékesdobozba helyezett - ,a szabélyzatnak megfele-
loen”, teszi hozza, tehat nagyon Uj még a nyomozéi
szakmaban. De szerinte is furcsa, hogy nem taléltak
agynemut.

- Akkor ott voltak, amikor a férfi bejelentkezett a
motelba? - kérdezem.

- Mrs. Kiffin azt mondja, nem ment vele a szoba-
ba, de biztos benne, hogy az &gy rendesen meg volt
vetve, merthogy o0 maga huzott tisztat, amikor par
nappal kordbban az elozo vendég kijelentkezett -
feleli Stanfield, és ez j6. Legaladbb eszébe jutott,
hogy rakérdezzen.

- A poggyéasszal mi a helyzet? - hangzik kdvetke-
zo kérdésem. -Volt poggyasza az aldozatnak?

- Nem talaltunk poggyéaszt.

- Es a tuzoltok mikor is értek ki?

- Délutan 6t-huszonkettokor hivtak ki oket.

- Kicsoda? - Jegyzetelek.

- Névtelen telefondld. Arra hajtott a kocsijaval,
flstot latott, és betelefonalt a kocsitelefonjan. Mrs.
Kiffin szerint az évnek ebben a szakaban a motel
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nem bonyolit valami nagy forgalmat. Azt mondja, a
szobék haromnegyede Ures volt tegnap, lévén mind-
jart kardcsony, ugye, meg az idojaras és a tébbi. Ha
megnézi az agyat, lathatja, hogy a tuz nem birt vol-
na elharapézni semerre. - Megérint néhany fot6t
vaskos, durva ujaval. - Szinte ki is aludt magatdl,
mire a tuzolték megérkeztek. Poroltékkal megol-
dottak az egészet, nem kellett mindent elarasztani
vizzel, ami neklink csak j0. Ezek itt a pofa ruhéi.

Egy fényképet mutat: s6tét ruhacsomé a padién,
a nyitott firdoszobaajté tdloldalan. Nadragot latok,
poélét, zakdt és cipot. Azutan a flirdoszobaban keé-
szult fényképeket nézem at. A mosdokagylon rézszi-
nu muanyag jégvodor, celofanba csomagolt mu-
anyag poharak és bontatlan miniszappan. Stanfield
kis bicskéat haladsz elo a zsebébol, kinyitja a pengét,
és felhasitja a bunjeles ragasztészalagot a magéaval
hozott papirzacskén. - A ruhdi - magyarazza. -
Vagy legalébbis feltételezem, hogy azok.

- Varjon - szélok ra. Felallok, tiszta lepedot teri-
tek az egyik hordagyra, friss gumikesztyut hizok, és
megkérdezem Stanfieldtol, hogy elokerilt-e tarca
vagy barmi mas személyes értéktargy. Azt mondja,
nem. Ahogy kihizom a ruhdkat a zacskabdl, vizelet-
szagot érzek. Ugyelek ra, hogy az esetlegesen leper-
go mikronyomok a lepedore hulljanak. Megvizsgé-
lom a szér nélkuli fekete alsét és a fekete Giorgio
Armani kasmirpantallét. Mindketto csurom vizelet.

- Osszevizelte magat - kozlom Stanfielddel.

Erre csak vallvonogatva ingatja a fejét, és a tekin-
tetén kétely suhan &t - valoszinuleg félelem fertozte
kétely. Ennek az egésznek se fille, se farka igy, de
van egy megérzésem, ami egyértelmu. Lehet, hogy
ez a férfi egyedil jelentkezett be, egy ponton azon-
ban egy masik személy is bekertlt a képbe, és azon
tunoddm, nem azért veszitette-e el uralmat az aldo-
zat a hdlyagja felett, mert rettenetesen megijedt. -
Emlékszik-e a holgy az iroddban, ez a Mrs. Kiffin,
hogy igy volt-e felltbzve a pasas, amikor bejelent-
kezett? - kérdezem, mikézben kiforgatom a zsebe-
ket, hogy megnézzem, van-e bennik valami. Nincs.

- Ezt nem kérdeztem - feleli Stanfield. - Széval
nincs semmi a zsebeiben. Ez elég szokatlan.

- A helyszinen nem nézte at?

- Hat, igazsag szerint nem én raktam zacskoba a
ruhakat. Azt egy masik rendor intézte, de biztos va-
gyok benne, hogy senki nem kutakodott a zsebek-
ben, vagy legaldbbis nem kertilt elo személyes ér-
téktargy, kilénben tudnék réla, és itt lenne velem -
mondija.

- Nos, mi lenne, ha most nyomban felhivna Mrs.
Kiffint, hogy kideruljon, emlékezete szerint ezek-
ben a ruhdkban volt-e a pasas bejelentkezéskor? -
szélitom fel udvariasan Stanfieldet a munkaja el-
végzésére. - Es mi a helyzet autéiigyben? Tudjuk,
hogyan érkezett a motelhez?

- Eddig nem kerult elo gépjarmu.

- Egyértelmu az ellentmondés a pasas 0ltozkodé-
si stilusa és egy ilyen olcs6 motel kdzott, Stanfield
nyomozo. - Nadragot rajzolok egy ruhazati diagra-
mon.

A fekete zakd és fekete pol6, akarcsak a derékdv, a
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cipo és a zokni, mind méregdraga, markas holmi, és
errol Jean-Baptiste Chandonne jut eszembe, akinek
sajatos babahaj finomsagu szorét testszerte megta-
laltuk Thomas oszlasnak indult hulljan, amikor
még a honap elején elokertlt a richmondi kikéto-
ben. Megemlitem a két ruhdzat kdzoétti hasonlosa-
got Stanfieldnek. Az uralkodé elmélet szerint, ma-
gyarazom, Jean-Baptiste valészinuleg a belgiumi
Antwerpenben meggyilkolta testvérét, Thomast, és
ruhét cserélt vele, majd a holttestet egy Richmond-
ba tartd konténerbe zarta.

- Merthogy maga azokat a szorszalakat talalta,
amikrol olvastam az Ujsdgokban? - Stanfield olyas-
mit prébal megérteni, ami egy tapasztalt nyomozo-
nak is bajos volna.

- Ugy van, plusz a mikroszkdpos diatémalelet - a

kovamoszatok 0Osszetétele - konzisztens a Szajna egy

bizonyos szakaszaéval, kdzel a Chandonne-paloté-
hoz, a Szent Lajos-szigeten, Parizsban. - Beszélek
tovabb. Stanfield teljesen elvesztette a fonalat. -
Nézze, Stanfield nyomoz@, annyit mondhatok ma-
ganak, hogy ez a férfi - Jean-Baptiste Chandonne-ra
utalok - egy igen ritka szuletési rendellenességgel
jott a vildgra, és a feltételezések szerint a Szajna vizé-
ben folytatott firdozéseitol remélte a gyogyulést.
Okunk van azt hinni, hogy a halott testvérbatyon lé-
vo ruhdk eredetileg Jean-Baptiste-€i voltak. Ez igy
értheto? - Lerajzolom a derékszijat, a bor arkosoda-
sabdl megéllapitom, melyik lyukat hasznaltak leg-
gyakrabban.

- Hat, igazsag szerint - feleli Stanfield - masrél
se hallottam, csak errol a hatborzongat6 tigyrol meg
errol a Farkasember fick6rél. Mar tgy értem, igazéa-
bdl nem is hallani mast, ha kinyitja az ember a tévét
vagy az Ujsagot, gondolom, maga is tudja, asszo-
nyom, kilonben meg igazan sajnalom, hogy min
ment at, és igazsag szerint nem is fér a fejembe, ho-
gyan tud itt lenni vagy logikusan gondolkodni
egyaltalan. Uristen az égben! -A fejét csovélja. -Az
asszony azt mondta, ha valami ilyesmi felbukkanna
az ajtonkndl, vele nem is kellene csinalnia semmit.
Ott helyben elvinné a szivroham.

Szikranyi velem kapcsolatos kételyt fedezek fel a
szavaiban. Stanfield azt latolgatja, teljesen racioné-
lis vagyok-e jelen pillanatban, vagy csak bemagyara-
zom magamnak az egészet - mintha Jean-Baptiste
Chandonne valami médon mindent megfertozne.
Leveszem a csiptetos tablardl és John Doe egyéb
iratai kozé helyezem a ruhdzati diagramot, Stanfield
kdzben tarcsaz, a szamot a jegyzetfiizetébol olvassa
ki. Figyelem, ahogy egyik ujjat szabadon maradt fu-
Iébe dugva hunyorog, mintha a latvany, ahogy Turk
Ujabb koponyét nyit fel, sértené a szemét. Nem hal-
lom, hogy mit mond a telefonba. Befejezi a beszél-
getést, és a csipogodja kijelzojét bongészve visszajon
hozzam.

- Hat, van egy j6 hirem meg egy rossz - jelenti
be. - A moteles hdlgy, Mrs. Kiffin emlékszik r4,
hogy a pasas elegans soétét oltényt viselt. Ez a j6 hir.
A rossz hir, hogy arra is emlékszik, hogy a pofanak
egy kulcs volt a kezében, egy ilyen taviranyités izé,
ami a draga, Uj autdkhoz jar.

-87 -



- Aut6 viszont nincs - felelem.

- Nem, asszonyom, nincs auto. De kulcs se -
mondja Stanfield. - Nagyon ugy néz ki, hogy akar-
mi tortént is a pasassal, valaki besegitett neki. Maga
abban gondolkodik, hogy esetleg beadtak neki a ka-
bitoszert, aztan megprébéltak elégetni, hogy eltiin-
tessék a nyomokat?

- Azt hiszem, j6 okunk van ra, hogy gyilkossag-
ként kezeljuk az esetet - allapitom meg a nyilvan-
valo tényt. - Ujjlenyomatot kell venniink réla, és
megnézni, szerepel-e a pasas a SZUAR-ban.

A Szamitogépes Ujjlenyomat-azonosité Rendszer
révén a digitalizalassal szamitégépbe vitt ujjlenyo-
matokat 6sszehasonlithatjuk az egyes éallamok adat-
bézisaiban szereplokkel. Ha ennek a halott férfinak
priusza van ebben az orszagban, vagy ha valami
mas okbdl szerepel az ujjlenyomata a nyilvantartas-
ban, a komputer nagy val6szinuséggel talalatot fog
jelezni. Ismét Uj gumikesztyut hdzok, minden tolem

telhetot elkbvetve, hogy a bal hivelykujjam és te-
nyérélem koré gorbitett gipszet is befedjem. A holt-
testektol egy félbehasitott fémcsore emlékezteto,
kandl nevu célszerszdmmal vesziink ujjlenyomatot.

A kanélba réseken &t fehér papirszalagot fuziink
agy, hogy a papir felllete idomuljon az eszkdz bel-
sejéhez, ily modon korbedlelve a hajlékonysagukat
vesztett ujjakat. A papirszalagot minden lenyomat
utan eloretekerik a kdvetkezo Ures kockahoz. Az el-
jarés nem tul bonyolult. Nem kell hozz& kuléno-
sebb intelligencia. Mégis, amikor k6zlom Stanfield-
del, hogy hol vannak a kanalak, fintorogva néz ram,
mintha idegen nyelven széltam volna hozza. Meg-
kérdezem tole, vett-e mar ujjlenyomatot halottol.
Bevallja, hogy nem.

- Varjon - mondom, a telefonhoz Iépek, és tar-
csdzom az ujjlenyomatlabor mellékét. Nem veszik
fel. Megprobalom a kdzpontot. Mindenki hazament
az itéletido miatt, tudom meg. Kanalat és festékpar-
nat keritek az egyik fiokbdl. Turk letorli a halott fér-
fi kezeit, én pedig befestékezem, majd egyesével a
homorud papircsikra nyomom az ujjakat. - Ha nincs
ellenvetése - kozlom Stanfielddel -, megnézhet-
nénk, hogy Richmond véros hajlandé-e ezeket be-
taplalini a SZUAR-ba, hogy el tudjunk indulni. -
Stanfield kelletlen képpel nézi, ahogy egy hivelyk-
ujjat nyomok a kandlba. Lathatélag azok kézé tarto-
zik, akik utaljdk a hullahdzat, és nem tudnak elég
gyorsan elinalni az ilyen helyrol. - Ugy tunik, pilla-
natnyilag senki sincs a laborban, aki segithetne, pe-
dig minél elobb kideritjik, ki ez a ficko, annal jobb
- magyarazom. - Es az Interpolnak is szeretném
atadni az ujjlenyomatokat meg a tébbi informéciét,

hatha nemzetkdzi vonatkozasai vannak az ugynek.

- Kérem - mondja Stanfield, és egy Ujabb bic-
centés kiséretében az 6rajara pillant.

- Volt méar dolga az Interpollal? - kérdezem tole.

- Nem mondhatnam, asszonyom. Kicsit olyan
kémfélék, nem?

Megcsipogtatom Marinét, hogy tud-e segiteni.
Haromnegyed 6raval késobb fut be, Stanfield ek-
korra rég elpalyazott, Turk pedig éppen vastag mu-
anyag zsakba gyoémoszoli John Doe belso szerveit,
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melyet azY-vagas 6sszedltése elott a testiiregben fog
elhelyezni.

- Hahé, Turk - harsogja a szétcsusszané acélajton
belépo Marino. - Megint mit talaltal a frigbban?

A lany felvont személdokkel, somolyogva néz ra.
Marino kedveli Turkét. Olyannyira kedveli, hogy
amikor csak lehet, gorombaskodik vele. Tirk nem
ugy néz ki, ahogy beceneve alapjan elképzelné az
ember. Nincs benne semmi torokos. Filigran ter-
metu, szabalyos, csinos vonasokkal és krémszinu
arcborrel, hosszi szoke hajat hatul 6sszefogva, l6fa-
rokban viseli. Most fehér viasszal bevont, vastag
sebvarr6 fonalat fuz egy tizenkettes tube, Marino
kdzben tovabb pisztergélja. - Hallod, Tirk - mond-
ja -, azért ha egyszer megvagnak, nem hozzad jo-
vOk, hogy megstoppolj. -A lany elmosolyodik, bele-
nyomja a nagy, horogszeru tut a hasba, és atcibalja
a fonalat.

Marino mésnaposnak tunik, szeme vérben forog,
duzzadt. Csipkelodése dacara pocsék kedvében
van. - Bal labbal kelt fel? - kérdezem.

- Ja, kdbé. Hosszu torténet. - Probal Ugy tenni,
mintha ott se lennék, Turkot figyeli, furcsan széra-
kozott és feszengo. Kikétom a sebészkdpenyt, és le-
veszem az arcvédot, maszkot, mutossapkét. - Has-
son oda, hogy ezek minél gyorsabban szamitégépbe
keriljenek - mondom neki teljesen hivatalos és
nem kiléndsebben barati hangon. Marino titkolo-
zik elottem, plusz duhit a kamaszos pavaskodéasa. -
Benne vagyunk a kuliméaszban, Marino.

Figyelme elszakad Turktol, és rajtam kot ki. Elko-
molyodik. Felhagy a gyerekes viselkedéssel. - Mi
lenne, ha elmesélné, mi folyik itt, én meg kdzben el-
szivnék egy cigit - mondja, és a nap folyaman most
eloszor néz a szemembe.

Az éplletben szigord dohanyzasi tilalom van ér-
vényben, ami nem akadalyozza meg a ranglétra ma-
gasabb fokain &llokat, hogy ragyujtsanak az irodaik-
ban, amikor olyanok kdz6tt vannak, akik nem arul-
jak be oket. A hullahdzban nem érdekel, ki kérdezi.
Nem engedélyezem a bago6zast, és pont. Nem mint-
ha a pacienseinknek aggddniuk kellene a passziv
dohényzas artalmai miatt, az éloket féltem, akik
semmi olyasmit nem muvelhetnek, ami kéz-sz§j
kontaktussal jar. Nin